
ГАЗЕТА 

ВЕРХОВНОЇ РАДИ 
УКРАЇНИ 


Офіційно 

Закон України 
«Про внесення змін 
до Податкового кодексу 
України у зв’язку 
з проведенням 
адміністративної реформи» 

► СТОР. 3—4 



Медицина 

Календар 
щеплень 
відкоригують. 
А поки 
що бракує 
вакцин 

► СТОР. 8 



Виставка 

Музика 

душі 

Любові 

Міненко 



► СТОР. 9 
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Чвельниі 

иве п 

'■СП 

завтра — день оуо 

Не висотками єдиними ж 

V (л 

ірофесіонал 


Шановні 
працівники 
будівельної галузі! 

Щиро вітаю вас 
з професійним святом! 

Приємно відзначити ваго¬ 
мий внесок будівельників у 
розвиток усіх галузей народ¬ 
ного господарства. Саме через 
будівельні технології та ін¬ 
фраструктури! проекти до Ук¬ 
раїни потрапляють сучасні ін¬ 
новаційні рішення та креатив- 
ні ідеї, що живлять економіку 
і допомагають створювати ро¬ 
бочі місця. 

Уміння вдосконалювати 
життя та побут, будувати май¬ 
бутнє — прекрасна риса су¬ 
часної людини, яка повсякчас 
змінює світ у пошуках нових 
ідей. І ваші досягнення як¬ 
найкраще свідчать, що вічний 
неспокій, креативне мислення 
і постійне самовдосконалення 
дають змогу долати будь-які 
перешкоди на шляху до вели¬ 
кої мети. 

Нехай ваше завзяття та що¬ 
денна праця на результат на¬ 
дихають усіх нас на шляху пе¬ 
ретворень! Упевнений, що ва¬ 
ше прагнення до досконалості 
завжди буде гідно поціноване 
і залишатиметься найкращим 
зразком чесної праці на ко¬ 
ристь людям. 

Бажаю вам, дорогі будівель¬ 
ники, здоров’я, стабільності, 
добробуту й успішної реаліза¬ 
ції всіх добрих починань! 

Голова Верховної Ради України 
Володимир РИБАК. 



ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ 


Більшість українців 
підтримують наш рух 
на захід 

Огляд зарубіжних ЗМІ 

Про це повідомляє «Ні¬ 
мецька хвиля», яка спільно з 
українським відділенням Ін¬ 
ституту вивчення громадської 
думки ІРАК у липні цього 
року провела в Україні соці¬ 
ологічне дослідження. З’ясо¬ 
вано, що більш як половина 
громадян України — 55 від¬ 
сотків — схвалюють підпи¬ 
сання Угоди про асоціацію та 
зону вільної торгівлі з країна¬ 
ми Євросоюзу вже цього ро¬ 
ку. Згідно з результатами 
опитування, найбільше при¬ 
бічників зближення з ЄС — 

67 відсотків мешкають у за¬ 
хідних областях країни. Тим 
часом на сході Угоду про асо¬ 
ціацію підтримують 47 відсот¬ 
ків опитаних. 29 відсотків 
жителів східних областей — 
проти цієї Угоди. 

► СТОР. 2 


'Завтра, 11 серпня, в Україні відзначатимуть День будівель- 
чЗ ника. Нині ця галузь, що об’єднує сотні тисяч фахівців, пе¬ 
реживає нелегкі часи, проте власним прикладом доводить, що 
незважаючи на труднощі, можна рухатися уперед. Так, примі¬ 
ром, одна зі столичних компаній щороку здає 1,5 мільйона квад¬ 
ратних метрів житлової площі, та ще й знаходить кошти для 
фінансування соціальних об’єктів — шкіл та дитсадків . Зага¬ 
лом, за даними Держстату, в Україні лише за перші три міся¬ 


ці цього року прийнято в експлуатацію понад 2,1 мільйона квад¬ 
ратних метрів житла, що не набагато (на 0,4 відсотка), та 
все ж більше порівняно з відповідним періодом 2012-го . Та мало 
хто уявляє, в яких умовах доводиться працювати будівельни¬ 
кам, аби досягти таких показників . ^ стор. 7 

На знімку: у новому тунелі на столичній Поштовій 
площі, де ще тиждень тому працювали будівельники, 
позавчора Прем’єр-міністр України Микола Азаров 
відкрив автомобільний рух. 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ РАДИ 


На «швидких» радіо- 
та мобільний зв’язок 

Комітет Верховної Ради з питань охорони 
здоров’я під час третьої сесії сьомого скли¬ 
кання планує розглянути низку законопро¬ 
ектів за процедурою їх підготовки до першо¬ 
го читання. 

Зокрема, проект закону про внесення змін 
до Основ законодавства України про охорону 
здоров’я щодо забезпечення профілактики та 
лікування рідкісних (орфанних) захворювань 
(реєстр. № 2461). Ним пропонується визна¬ 
чити поняття «рідкісне (орфанне) захворю¬ 
вання», а також установити, що держава має 
забезпечувати заходи з профілактики та нада¬ 
вати відповідну медичну допомогу. 

Згідно з документом громадяни, які стражда¬ 
ють на рідкісні захворювання, мають безплатно 
забезпечуватися необхідними ліками та відпо¬ 
відними харчовими продуктами для спеціаль¬ 
ного дієтичного споживання. ^ СТОР. 2 


ПОДІЯ 


Селяни 

обстояли свої школи 

Територіальні громади шести сіл Кам’я- 
нець-Подільського району Хмельницької об¬ 
ласті не дали згоди на закриття шкіл І-II сту¬ 
пенів. Тож із першого вересня в освітніх зак¬ 
ладах Пудлівців, Вихватнівців, Абрикосівки, 
Збруча, Княгинина та Демшина дзвоник зно¬ 
ву покличе діток за парти. Батьки хочуть, 
щоб їхні сини та доньки здобували початко¬ 
ву освіту саме в рідних селах. 

Однак проблема наповнюваності цих та 
інших провінційних шкіл дається взнаки, ка¬ 
же заступник голови Кам’янець-Подільської 
РДА Павло Довгопол. Влада вважає, що ви¬ 
хованцям малокомплектних закладів, де уч¬ 
нів — лише десяток, навряд чи вдасться от¬ 
римати якісну освіту. А, отже, згодом їм буде 
важко конкурувати на ринку праці, передає 
наш власкор Віра ШПИЛЬОВА. 


Колишній ректор Податкової академії Петро Мельник утік з-під домашнього арешту (УНІАН) 


КОРОТКО 


Ш Підвищення гранично допусти¬ 
мих концентрацій аміаку в атмос¬ 
ферному повітрі в Горлівці не ви¬ 
явлено. Про це повідомила прес- 
служба МОЗ з посиланням на ре¬ 
зультати досліджень Держсанепі- 
демслужби Донецької області 
(РБК-Україна). 

Ж У місті Костопіль, що на Рівнен¬ 
щині, в помешканнях громадян 
Узбекистану виявили три кілогра¬ 
ми насваю. Як повідомили у СЗГ 
УМВСУ в області, цю речовину в 
Україні не відносять до наркотич¬ 
них, але вона викликає звикання, 
рак ротової порожнини і страво¬ 
ходу, інформує наш власкор 
Олександра ЮРКОВА. 

■ МЗС України наполягає на по¬ 
верненні на батьківщину моряка, 
який постраждав 17 липня під час 
інциденту з російськими прикор¬ 
донниками в Азовському морі (з 
огляду на недоведеність його ви¬ 
ни), та проведенні спіль¬ 
ного розслідування інци¬ 
денту («Фокус»). 











































ПО0ІІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
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Жителям міста Чугуєва 
Харківської області 



Щиро вітаю зі славетним ювілеєм — 375-річчям 
від дня заснування міста! 

Чугуїв — земля з давньою та славною історією, ви¬ 
токи якої ведуть від поселень українських козаків та 
російських стрільців, військового містечка до одного з 
промислових та культурних центрів Харківщини, міс¬ 
та високопрофесійних машинобудівників, інженерів, 
художників, поетів. 

Ваше місто подарувало світові талановитого ху¬ 
дожника Іллю Рспіна. З історією Чугуєва тісно пе¬ 
реплелися життя вченого-хірурга Єфрема Мухіна, 
письменників Олексія Євстаф’сва, Степана Алексан- 
дрова, поета Бориса Чичибабіна, багатьох інших ви¬ 
датних людей. 

Традиції харківської художньої школи на цій благо¬ 
датній землі оберігаються і розвиваються на щоріч¬ 
них міжнародних Рспінських пленерах, що об’єднують 
митців з усіх куточків України. 

Неоціненне багатство міста сьогодні — це його 
чесні , порядні й талановиті люди, які гідно продовжу¬ 
ють і збагачують надбання своїх попередників, праг¬ 
нуть зробити свій край заможнішим. 

Сердечно зичу вам міцного здоров’я, невичерпної 
творчої енергії й натхнення, щедрої долі, добробуту, 
великих звершень та нових здобутків. 

Голова Верховної Ради України 
Володимир РИБАК. 

Фото надано редакцією газети «Новости Чугуєва». 


На «швидких» радіо- та мобільний зв’язок 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ Р 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

У комітеті також оп¬ 
рацьовуватиметься про¬ 
ект закону про внесення 
змін до Закону «Про ек¬ 
стрену медичну допомо¬ 
гу» щодо захисту пра¬ 
цівників бригад екстре¬ 
ної (швидкої) медичної 


допомоги від протип¬ 
равних посягань (ре¬ 
єстр. № 2324а). Запро¬ 
поновані документом 
зміни, зокрема, перед¬ 
бачають надання Кабі¬ 
нету Міністрів повнова¬ 
жень забезпечувати 
бригади швидкої медич¬ 


ної допомоги засобами 
радіо- та мобільного 
зв’язку. Крім того ме¬ 
дичним працівникам 
під час виконання 
службових обов’язків на 
місці події дозволяється 
застосовувати заходи 
фізичного впливу та 
спеціальні засоби для 
захисту від протиправ¬ 


ного посягання на своє 
життя та здоров’я. 

А ще проект закону пе¬ 
редбачає можливість залу¬ 
чення органів внутрішніх 
справ за зверненням пра¬ 
цівників екстреної медич¬ 
ної допомоги для забезпе¬ 
чення доступу до місця 
події та їх безпеки. 

Вл. інф. 


Ініціюють референдум 
про вступ до Митного союзу 


Олександр Вілкул від¬ 
значив помітну інвести¬ 
ційну активність на ме¬ 
талургійному комбінаті. 

Учора Запоріжжя відві¬ 
дав віце-прем’єр України 
Олександр Вілкул. Поса¬ 
довець провів робочу на¬ 
раду на металургійному 
комбінаті «Запоріжсталь», 
присвячену залученню 
інвестицій у промислове 
будівництво. Як позитив¬ 
ний приклад вкладення 
таких інвестицій київ¬ 
ський гість відзначив са¬ 
ме підприємство-госпо- 
даря: «Завдяки впровад¬ 
женню нових енергозбе¬ 
рігаючих технологій на 
«Запоріжсталі» вже вдвічі 
— до 16 мільйонів кубо¬ 
метрів скорочено спожи¬ 
вання газу. Також протя¬ 
гом року на 10 відсотків 
скорочено викиди в ат¬ 
мосферу. Крім того, над¬ 
лишкове тепло, яке ви¬ 
робляється в процесі ви¬ 
робничого циклу на під¬ 
приємстві, передається 


місту. Це, у свою чергу, 
скорочує витрати «Місь¬ 
ких теплових мереж» За¬ 
поріжжя і дозволяє остан¬ 
нім модернізувати вже 
своє виробництво. Як ре¬ 
зультат: забезпечується 

суттєвий і економічний, і 
енергетичний ефект». 

У свою чергу, гене¬ 
ральний директор МК 
«Запоріжсталь» Ростис¬ 
лав Шурма повідомив, 
що підприємство в по¬ 
дальшому лише нарощу¬ 
ватиме темпи інвестицій 
у підвищення безпеки 
навколишнього природ¬ 
ного середовища. Зокре¬ 
ма, щороку — завдяки 
впровадженню нового 
обладнання і технологій 
— «Запоріжсталь» планує 
скорочувати викиди не 
менше, ніж на 10 відсот¬ 
ків, з тим щоб до кінця 
2017 року вийти на євро¬ 
пейські екологічні стан¬ 
дарти. 

Леонід СОСНИЦЬКИЙ. 

Запоріжжя. 


Тільки всту¬ 
пивши до Мит¬ 
ного союзу з Ро¬ 
сією, Україна 
зможе надолу¬ 
жити згаяне за 
22 роки неза¬ 
лежності: повер¬ 
нути колишню 
могутність і ста¬ 
ти повноправ¬ 
ним гравцем у 
світовій еконо¬ 
міці. Про це зая¬ 
вив лідер КПУ 
Петро СИМОНЕНКО (на 
знімку) на зустрічі з регіо¬ 
нальними ЗМІ в Києві. 

«За офіційною статис¬ 
тикою, за роки незалеж¬ 
ності українців поменша¬ 
ло на шість мільйонів. 
Щомісяця смертність ста¬ 
новить близько 20 тисяч 
людей, що можна порів¬ 
няти з населенням район¬ 
ного центру. Країна втра¬ 
тила 50 тисяч підпри¬ 
ємств, колгоспи й радгос¬ 
пи знищені, а фермерське 
господарство не в змозі 
забезпечити ринок необ¬ 
хідними обсягами продук¬ 


ції», — цитує 
політика прес- 
служба КПУ. 

За словами 
лідера комуніс¬ 
тів, для України 
кращим у всіх 
відношеннях 
був би вступ до 
Митного союзу, 
повернення 
втрачених 
зв’язків, нала¬ 
годження но¬ 
вих. Приєднан¬ 
ня до МС дасть потужний 
імпульс машинобудуван¬ 
ню, суднобудуванню та 
енергетичному машинобу¬ 
дуванню», — підсумував 
П. Симоненко. 

Водночас він повідо¬ 
мив, що у вересні кому¬ 
ністи почнуть збір підпи¬ 
сів про проведення рефе¬ 
рендуму щодо вступу Ук¬ 
раїни до Митного союзу. 
На нього буде винесено 
два питання: хто підтри¬ 
мує вступ України до 
Митного союзу, і хто вис¬ 
тупає за приєднання до 
Європейського Союзу. 


«Запоріжсталь» 
скорочуватиме викиди 



ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ 


Більшість українців 
підтримують наш рух на захід 

Огляд зарубіжних ЗМІ 


У Тернополі збирають підписи 
за входження до 60 

Збір підписів за укладення Угоди про асоціацію між 
Україною та ЄС у листопаді цього року на саміті Схід¬ 
ного партнерства у Вільнюсі розпочали в Тернополі. На 
Театральному майдані у центрі міста встановили на¬ 
мет , де можна це зробити, а також отримати інфор¬ 
маційні матеріали. Тернополяни доволі активно вислов¬ 
люють свою позицію. Протягом години свої підписи пос¬ 
тавили понад 30 осіб. Хоч не все так однозначно. 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Українці сподівають¬ 
ся, що згадана Угода на¬ 
самперед буде корисною 
для економіки країни. 
Так, 39 відсотків опита¬ 
них вірять, що вона 
сприятиме загальній 
економічній модерніза¬ 
ції, 32 відсотки сподіва¬ 
ються на те, що для ук¬ 
раїнських товарів від¬ 
криються нові ринки 
збуту. На третьому місці 

— респонденти, які 
пов’язують свої надії з 
покращенням політич¬ 
ної ситуації та зміцнен¬ 
ням демократії в країні 
(26 відсотків). 

Впливовий британ¬ 
ський щоденник «Гарді- 
ан» тим часом вважає, 
що найважливішою по¬ 
дією Вільнюського самі- 
ту в листопаді стане під¬ 
писання Угоди про асо¬ 
ціацію України з ЄС. 
«Ця угода, — зазначає 
газета, — надасть еконо¬ 
мічні та політичні виго¬ 
ди обом сторонам. Вона 
також заохотить україн¬ 
ських реформаторів і 
прозахідні політичні си¬ 
ли до модернізації краї¬ 
ни й зміцнення в ній за¬ 
сад правової держави». 
Угода про асоціацію з 
Україною, продовжує 
видання, «це не просто 
технічні переговори із 
ще одним партнером, це 

— геополітичний про¬ 
цес». 

Інша газета з Великої 
Британії «Економіст», 

повертаючись до відзна¬ 
чення 1025-ліття хре¬ 
щення Русі, аналізує 
нинішню політику 
Кремля стосовно пос¬ 
традянських слов’ян¬ 


ських держав, насампе¬ 
ред України. У Росії, 
пише щоденник, в ідей¬ 
ному плані нема нічого, 
щоб відродити своє ко¬ 
лишнє лідерство, на 
кшталт використання 
ідей панслов’янства у 
XIX столітті та комуніс¬ 
тичних ідей у XX ст. 
Нині Москва, продов¬ 
жує газета, з метою 
«збирання земель» на¬ 
магається вдатися до 
«м’якої сили» — Росій¬ 
ської православної цер¬ 
кви. «Втім, ця російська 
стратегія є слабкою. У 
той час як наближення 
до ЄС гарантує підви¬ 
щення життєвих стан¬ 
дартів, ідея «російського 
миру» дивиться виключ¬ 
но в спільне минуле, і 
нічого не може сказати 
про майбутнє, — зазна¬ 
чає «Економіст» і додає: 
— Втім, це не означає, 
що у Москви нема пла¬ 
нів на сьогоднішній 
день. Уже 29 липня ро¬ 
сійські регулюючі 

структури заборонили 
імпорт кондитерської 
продукції «Рошен». Тоб¬ 
то водночас з викорис¬ 
танням «м’якої сили» 
для переконання своїх 
сусідів Кремль тримає 
за спиною важку дуби¬ 
ну». 

Тему торговельних 
війн на пострадянсько¬ 
му просторі зачепила й 
російська «Независимая 
газета». Коментуючи 
небажання низки країн 
на терені СНД приєдну¬ 
ватися до російського 
ембарго на поставки ук¬ 
раїнських кондитер¬ 
ських виробів, видання 
пише з посиланням на 


думки експертів: «Тор¬ 
гові бар’єри і обмежен¬ 
ня, на жаль, використо¬ 
вуються Росією як полі¬ 
тичний інструмент 
впливу. У підсумку в 
СНД є чимало країн, які 
постраждали від торго¬ 
вих воєн. Та й загалом, 
треба визнати, у Росії 
склалися напружені від¬ 
носини з усіма сусідами 
і партнерами — політи¬ 
ка батога в дії». Не див¬ 
но, зазначає газета, що 
ті, хто зіткнувся з подіб¬ 
ним тиском, групують¬ 
ся, щоб у майбутньому 
вистояти. 

На тлі відносної ти¬ 
ші, що запанувала в ук¬ 
раїнських ЗМІ стосовно 
подальшої долі заареш¬ 
тованого у Великій Бри¬ 
танії за звинуваченням у 
вбивстві та організації 
терористичних актів 
Павла Лапшина, при¬ 
вернула увагу інформа¬ 
ція щоденника «Гардіан» 
про його нинішній про¬ 
цесуальний стан. Зокре¬ 
ма, зазначений україн¬ 
ський громадянин нині 
утримується у в’язниці 
«Белмарш». Днями з до¬ 
помогою відеозв’язку 
він був заслуханий у 
британському Цен¬ 
тральному кримінально¬ 
му суді. Ухвалено рі¬ 
шення й надалі утриму¬ 
вати його ув’язненим до 
21 жовтня. 

На цей день зап¬ 
лановані слухан¬ 
ня сторін у справі, 
а перше судове 
засідання призна¬ 
чено на 14 січня 
наступного року. 

Підготував 
Ігор ІЦЕНКО. 


Ось які думки довелося 
почути біля намету. Діана 
Ткачук: «На жаль, сьогодні 
Україна не почувається рів¬ 
ною європейським країнам. 
Я за асоціацію, оскільки 
сподіваюся, що перед нами 
відкриються більші перспек¬ 
тиви і нас більше не вважа¬ 
тимуть за людей другого 
сорту». Володя Сагаль: «Свій 
підпис я поставив, хоч сум¬ 
ніви не полишають. Хіба 
пустить нас Європа на свої 
ринки з українським моло¬ 
ком та м’ясом? Продаж 
пшениці також регулювати¬ 
муть вони, а не ми. Не ду¬ 
маю, що нас чекають такі 
вже райдужні перспективи, 
як собі дехто малює, але ру¬ 
хатися треба». 


Громадянську кампанію 
«Я — за Україну в Європі» 
організувала нещодавно 
створена політична партія 
«Вся Україна». Її лідер 
Ярослав Погарський під час 
зустрічі з журналістами у 
тернопільському прес-клубі 
пояснив, чому саме кампа¬ 
нію розпочали із західних 
областей. Місцеве населен¬ 
ня є активним промоутером 
руху України до Європей¬ 
ського Союзу. Далі ітимуть 
на Схід. «Громадянам треба 
дати можливість висловити 
свою позицію, — сказав 
Ярослав Погарський. — Ін¬ 
ші країни перед вступом до 
ЄС вели активну інформа¬ 
ційно-пропагандистську 
політику. І хоч наразі 


йдеться лише про асоційо¬ 
ване членство, але треба 
рухатись у потрібному нап¬ 
рямку. Україна буде відки¬ 
нута на десятки років, як¬ 
що угоду у Вільнюсі не під¬ 
пишуть». 

Збір підписів відбуваєть¬ 
ся у соціальних мережах як 
в Україні, так і за кордо¬ 
ном, а також безпосередньо 
у наметах, які планують ус¬ 
тановити в усіх великих 
містах України. Вони будуть 
мобільними. Презентувати¬ 
муть підписи у Вільнюсі на¬ 
передодні саміту. Мета ор¬ 
ганізаторів акції амбітна: 
зібрати не менш як мільйон 
підписів. 

Любов ЛЕВИЦЬКА. 

Тернопільська 

область. 

На знімку: волонтеру 
Володимиру Возному не 
доводилось агітувати 
Діану Ткачук поставити 
свій підпис: дівчина са¬ 
ма прагнула зробити 


це. 

Фото автора. 




«Запоріжсталь» в подальшому нарощуватиме темпи інвестицій у підвищення безпеки навколишнього природного середовища 



































ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 


ПРАВО 


Закон України 

Про внесення змін до Податкового кодексу України 
у зв’язку з проведенням адміністративної реформи 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) такі зміни: 

1. У статті 1: 

1) у пункті 1.1: 

в абзаці другому слова «органів державної податкової служби» за¬ 
мінити словами «контролюючих органів, визначених пунктом 41.1 стат¬ 
ті 41 цього Кодексу»; 

доповнити абзацом третім такого змісту: 

«Державна податкова справа - сфера діяльності контролюючих ор¬ 
ганів, передбачена цим Кодексом та іншими актами законодавства Ук¬ 
раїни, спрямована на формування і реалізацію державної податкової 
політики в частині адміністрування податків, зборів, платежів»; 

2) у пункті 1.3 слова та цифру «розділу V Закону України «Про бан¬ 
ки і банківську діяльність» замінити словами «Закону України «Про сис¬ 
тему гарантування вкладів фізичних осіб». 

2. У пункті 14.1 статті 14: 

1) доповнити підпунктами 14.1.1 і та 14.1.114 і такого змісту: 

«14.1.1 і . адміністрування податків, зборів, митних платежів, єдино¬ 
го внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування 
(далі єдиний внесок) та інших платежів відповідно до законодавства, 
контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи (да¬ 
лі - податків, зборів, платежів) - це сукупність рішень та процедур кон¬ 
тролюючих органів і дій їх посадових осіб, що визначають інституційну 
структуру податкових та митних відносин, організовують ідентифікацію, 
облік платників податків і платників єдиного внеску та об’єктів оподат¬ 
кування, забезпечують сервісне обслуговування платників податків, ор¬ 
ганізацію та контроль за сплатою податків, зборів, платежів відповідно 
до порядку, встановленого законом»; 

«14.1.114 і . надання послуг електронного цифрового підпису - реєс¬ 
трація заявників, надання у користування засобів електронного цифро¬ 
вого підпису, надання допомоги при генерації відкритих та особистих 
ключів, обслуговування сертифікатів ключів (формування, розповсюд¬ 
ження, скасування, зберігання, блокування та відновлення), надання ін¬ 
формації щодо чинних, скасованих і блокованих сертифікатів ключів, 
надання послуги фіксування часу, консультаційних та інших послуг, 
визначених Законом України «Про електронний цифровий підпис»; 

2) у підпункті 14.1.24 слова «що контролюються органами держав¬ 
ної податкової служби» замінити словами «контроль за справлянням 
яких покладено на контролюючі органи»; 

3) у підпунктах 14.1.31 та 14.1.32 слова «платникові податків» замі¬ 
нити словами «платнику податків». 

3. У підпункті 17.1.1 пункту 17.1 статті 17 слова «в органах держав¬ 
ної податкової служби та в митних органах» замінити словами «у кон¬ 
тролюючих органах». 

4. Статті 19 і , 20 і 41 викласти в такій редакції: 

«Стаття 19 і . Функції контролюючих органів 

194. Контролюючі органи виконують такі функції: 

19 і .1.1. здійснюють адміністрування податків, зборів, платежів; 

19 і . 1.2. контролюють своєчасність подання платниками податків та 
платниками єдиного внеску передбаченої законом звітності (деклара¬ 
цій, розрахунків та інших документів, пов’язаних з обчисленням і спла¬ 
тою податків, зборів, платежів), своєчасність, достовірність, повноту 
нарахування та сплати податків, зборів, платежів; 

19 і .1.3. надають адміністративні послуги платникам податків, збо¬ 
рів, платежів; 

19 і . 1.4. здійснюють контроль за встановленими законом строками 
проведення розрахунків в іноземній валюті, за додержанням порядку 
приймання готівки для подальшого переказу (крім приймання готівки 
банками), за дотриманням суб’єктами господарювання установлених 
законодавством обов’язкових вимог щодо забезпечення можливості 
розрахунків за товари (послуги) з використанням електронних платіж¬ 
них засобів, порядку проведення готівкових розрахунків за товари 
(послуги), проведення розрахункових операцій, а також за наявністю 
ліцензій на провадження видів господарської діяльності, що підлягають 
ліцензуванню відповідно до закону, наявністю торгових патентів; 

194 .5. здійснюють контроль за додержанням виконавчими органа¬ 
ми сільських і селищних рад порядку прийняття та обліку податків і 
зборів від платників податків, своєчасністю і повнотою перерахування 
зазначених сум до бюджету; 

19 і . 1.6. здійснюють контроль за правомірністю бюджетного відшко¬ 
дування податку на додану вартість; 

194.7. реєструють та ведуть облік платників податків, осіб, які здій¬ 
снюють операції з товарами, що перебувають під митним контролем, 
об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням, про¬ 
водять диференціацію платників податків; 

19 і . 1.8. забезпечують достовірність та повноту обліку платників по¬ 
датків та платників єдиного внеску, суб’єктів зовнішньоекономічної ді¬ 
яльності, об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуван¬ 
ням; 

19 і . 1.9. формують та ведуть Державний реєстр фізичних осіб.- 
платників податків, Єдиний банк даних про платників податків - юри¬ 
дичних осіб, реєстри, ведення яких покладено законодавством на кон¬ 
тролюючі органи; 

19 і .1.10. забезпечують ведення обліку податків, зборів, платежів; 

19 і . 1.11. забезпечують перегляд рішень контролюючих органів 
нижчого рівня у встановленому законодавством порядку; 

19 і .1.12. вирішують відповідно до Митного кодексу України питан¬ 
ня щодо реалізації компромісу; 

19 і . 1.13. здійснюють ліцензування діяльності суб’єктів господарю¬ 
вання з виробництва спирту, алкогольних напоїв і тютюнових виробів, 
оптової торгівлі спиртом, оптової та роздрібної торгівлі алкогольними 
напоями і тютюновими виробами та контроль за таким виробництвом; 

19 і . 1.14. здійснюють контроль у сфері виробництва, обігу та реалі¬ 
зації підакцизних товарів, контроль за їх цільовим використанням, за¬ 
безпечують міжгалузеву координацію у цій сфері; 

19 і . 1.15. забезпечують контроль за прийняттям декларацій про 
максимальні роздрібні ціни на підакцизні товари (продукцію), встанов- ' 
лені виробником або імпортером, та узагальненням відомостей, зазна¬ 
чених у таких деклараціях, для організації роботи та контролю за пов¬ 
нотою обчислення і сплати акцизного податку; 

19 і . 1.16. здійснюють заходи щодо запобігання та виявлення пору¬ 
шень законодавства у сфері виробництва та обігу спирту, алкогольних 
напоїв і тютюнових виробів; 

19 і . 1.17. проводять роботу щодо боротьби з незаконним виробниц¬ 
твом, переміщенням, обігом спирту, алкогольних напоїв і тютюнових 
виробів; 

19 і . 1.18. організовують роботу, пов’язану із замовленням марок ак¬ 
цизного податку, їх зберіганням, продажем, відбором зразків, з метою 
проведення експертизи щодо їх автентичності та здійснюють контроль 
за наявністю таких марок на пляшках (упаковках) з алкогольними напо¬ 
ями і пачках (упаковках) тютюнових виробів під час їх транспортуван¬ 
ня, зберігання і реалізації; 

19 і . 1.19. забезпечують контроль за дотриманням суб’єктами госпо¬ 
дарювання, які провадять роздрібну торгівлю тютюновими виробами, 
вимог законодавства щодо максимальних роздрібних цін на тютюнові 
вироби, встановлених виробниками або імпортерами таких виробів; 

19 і . 1.20. забезпечують контроль за дотриманням суб’єктами госпо¬ 
дарювання, які провадять оптову або роздрібну торгівлю алкогольними 
напоями, вимог законодавства щодо мінімальних оптово-відпускних 
або роздрібних цін на такі напої; 

19 і . 1.21. організовують роботу та здійснюють контроль за застосу¬ 
ванням арешту майна платника податків, що має податковий борг, 
та/або зупинення видаткових операцій на його рахунках у банку; 

19 і . 1.22. здійснюють погашення податкового боргу, стягнення сво¬ 
єчасно ненарахованих та/або несплачених сум єдиного внеску та ін¬ 
ших платежів; 

19 і . 1.23. організовують роботу з виявлення, обліку, зберігання, 
оцінки та розпорядження безхазяйним майном та іншим майном, що 
переходить у власність держави, а також з обліку, попередньої оцінки, 
зберігання майна, вилученого та конфіскованого за порушення митно¬ 
го і податкового законодавства; 

19 і . 1.24. здійснюють відстрочення, розстрочення та реструктуриза¬ 
цію грошових зобов’язань та/або податкового боргу, недоїмки із спла¬ 
ти єдиного внеску, а також списання безнадійного податкового боргу; 

19 і . 1.25. розробляють та затверджують порядки, інструкції, поло¬ 
ження, форми розрахунків, звітів, декларацій, інших документів з пи¬ 
тань, що належать до компетенції контролюючих органів; 

19 і .1.26. прогнозують, аналізують надходження податків, зборів, 
платежів, визначених Податковим та Митним кодексами України, Зако¬ 
ном України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування», джерела податкових надходжень, 
вивчають вплив макроекономічних показників, законодавства, угод про 
вступ до міжнародних організацій, інших міжнародних договорів Украї¬ 
ни на надходження податків, зборів, платежів, розробляють пропозиції 
щодо збільшення їх обсягу та зменшення втрат бюджету; 

19 і . 1.27. забезпечують розвиток, впровадження та технічне супро¬ 
водження інформаційно-телекомунікаційних систем і технологій, авто¬ 
матизацію процедур, зокрема, контроль за повнотою та правильністю 
виконання митних формальностей, організовують впровадження елекД 
тронних сервісів для суб’єктів господарювання; 

19 і . 1.28. надають консультації відповідно до цього Кодексу, законо¬ 
давства з питань сплати єдиного внеску та інформаційно-довідкові 
послуги з питань оподаткування й іншого законодавства, контроль за 
додержанням якого покладено на контролюючі органи; 


19 і .1.29. забезпечують інформування громадськості про реалізацію 
державної податкової і митної політики; 

19 і . 1.30. розробляють пропозиції до проектів міжнародних догово¬ 
рів України з питань оподаткування та забезпечують виконання укладе¬ 
них міжнародних договорів; 

19 і .1.31. узагальнюють практику застосування законодавства з пи¬ 
тань оподаткування, законодавства з питань сплати єдиного внеску, 
розробляють проекти нормативно-правових актів Президента України, 
Кабінету Міністрів України та в установленому порядку вносять на роз¬ 
гляд Кабінету Міністрів України; 

19 і . 1.32. організовують взаємодію та обмін інформацією з держав¬ 
ними органами інших держав згідно із законодавством, міжнародними 
договорами України, здійснюють міжнародне співробітництво у подат¬ 
ковій і митній сферах; 

19 і .1.33. подають центральному органу виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної фінансової політики, та центральному 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері каз¬ 
начейського обслуговування бюджетних коштів, звіти та інформацію 
про надходження податків, зборів, платежів, контроль за справлянням 
яких покладено на контролюючі органи; 

19 і . 1.34. забезпечують визначення в установлених цим Кодексом, 
іншими законами України випадках сум податкових та грошових зо¬ 
бов’язань платників податків, застосування і своєчасне стягнення сум 
передбачених законом штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) за 
порушення податкового, валютного та іншого законодавства, контроль 
за дотриманням якого покладено на контролюючі органи; 

19 і .1.35. вживають заходів до виявлення, аналізу та перевірки фі¬ 
нансових операцій, які можуть бути пов’язані з легалізацією (відмиван¬ 
ням) доходів, одержаних злочинним шляхом, або фінансуванням теро¬ 
ризму, щодо відповідності законодавству; 

19 і . 1.36. забезпечують іншим державним органам у встановлених 
законом випадках доступ до інформації з баз даних центрального ор¬ 
гану виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну податкову і митну політику; 

194.37. здійснюють контроль та забезпечують надання допомоги у 
стягненні податкового боргу в міжнародних правовідносинах за запи¬ 
тами компетентних органів іноземних держав; 

19 і . 1.38. забезпечують стягнення сум простроченої заборгованості 
суб’єктів господарювання перед державою (Автономною Республікою 
Крим чи територіальною громадою міста) за кредитами (позиками), за¬ 
лученими державою (Автономною Республікою Крим чи територіаль¬ 
ною громадою міста) або під державні (місцеві) гарантії, а також за 
кредитами із бюджету в порядку, визначеному цим Кодексом та інши¬ 
ми законами України; 

19 і . 1.39. здійснюють відомчий контроль та внутрішній аудит за до¬ 
держанням вимог законодавства і виконанням службових обов’язків у 
контролюючих органах, на підприємствах, в установах, організаціях, 
що належать до сфери їх управління; 

19 і . 1.40. організовують інформаційно-аналітичне забезпечення та 
автоматизацію процесів адміністрування; 

19 і . 1.41. забезпечують виконання функцій та повноважень, покла¬ 
дених на підрозділи податкової міліції; 

19 1 .1.42. погоджують рішення Національної комісії з цінних паперів 
та фондового ринку щодо встановлення ознак фіктивності емітента цін¬ 
них паперів, а також щодо встановлення порядку визначення емітента 
цінних паперів таким, що відповідає ознакам фіктивності; 

19 1 .1.43. розглядають та погоджують фінансові плани державних 
підприємств, акціонерних, холдингових компаній та інших суб’єктів гос¬ 
подарювання з часткою державної власності, їх дочірніх підприємств та 
здійснюють моніторинг виконання ними показників розрахунків з бюд¬ 
жетом та державними цільовими фондами, затверджених узгоджени¬ 
ми фінансовими планами; 

19 і . 1.44. надають послуги електронного цифрового підпису; 

194.45. звертаються до суду у випадках, передбачених законодав¬ 
ством; 

194.46. здійснюють інші функції, визначені законами України. 

Стаття 20. Права контролюючих органів 

20.1. Контролюючі органи мають право: 

20.1.1. запрошувати платників податків, зборів, платежів або їх 
представників для перевірки правильності нарахування та своєчаснос¬ 
ті сплати податків, зборів, платежів, дотримання вимог іншого законо¬ 
давства, у тому числі законодавства у сфері запобігання та протидії ле¬ 
галізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, або фі¬ 
нансуванню тероризму, контроль за додержанням якого покладено на 
контролюючі органи. Письмові повідомлення про такі запрошення над¬ 
силаються в порядку, встановленому статтею 42 цього Кодексу, не піз¬ 
ніше ніж за 10 календарних днів до дня запрошення рекомендованими 
листами, в яких зазначаються підстави запрошення, дата і час, на які 
запрошується платник податків (представник платника податків); 

20.1.2. для здійснення функцій, визначених законом, отримувати 
безоплатно від платників податків, у тому числі благодійних та інших 
неприбуткових організацій, усіх форм власності у порядку, визначено¬ 
му законодавством, довідки, копії документів, засвідчені підписом 
платника або його посадовою особою та скріплені печаткою (за наяв¬ 
ності), про фінансово-господарську діяльність, отримані доходи, видат¬ 
ки платників податків та іншу інформацію, пов’язану з обчисленням та 
сплатою податків, зборів, платежів, про дотримання вимог законодав¬ 
ства, здійснення контролю за яким покладено на контролюючі органи, 
а також фінансову і статистичну звітність у порядку та на підставах, 
визначених законом; 

20.1.3. отримувати безоплатно від державних органів, органів міс¬ 
цевого самоврядування, підприємств, установ та організацій усіх форм 
власності та їх посадових осіб, у тому числі від органів, які забезпечу¬ 
ють ведення відповідних державних реєстрів (кадастрів), інформацію, 
документи і матеріали; 

20.1.4. проводити відповідно до законодавства перевірки і звірки 
платників податків (крім Національного банку України), утому числі піс¬ 
ля проведення процедур митного контролю та/або митного оформлен¬ 
ня; 

20.1.5. отримувати безоплатно від платників податків, а також від ус¬ 
танов Національного банку України, банків та інших фінансових установ 
довідки у порядку, встановленому Законом України «Про банки і банків¬ 
ську діяльність» та цим Кодексом, довідки та/або копії документів про 
наявність банківських рахунків, а на підставі рішення суду - інформацію 
про обсяг та обіг коштів на рахунках, у тому числі про ненадходження в 
установлені строки валютної виручки від суб’єктів господарювання; 

20.1.6. запитувати та вивчати під час проведення перевірок первин¬ 
ні документи, що використовуються в бухгалтерському обліку, регістри, 
фінансову, статистичну та іншу звітність, пов’язану з обчисленням і 
сплатою податків, зборів, платежів, виконанням вимог законодавства, 
контроль за додержанням якого покладено на контролюючі органи; 

20.1.7. отримувати від платників податків, платників єдиного внес¬ 
ку та надавати у межах, передбачених законом, документи в електрон¬ 
ному вигляді; 

20.1.8. під час проведення перевірок у платників податків - фізич¬ 
них осіб, а також у посадових осіб платників податків - юридичних осіб 
та платників єдиного внеску перевіряти документи, що посвідчують 
особу, а також документи, що підтверджують посаду посадових осіб 
та/або осіб, які фактично здійснюють розрахункові операції; 

20.1.9. вимагати під час проведення перевірок від платників подат¬ 
ків, що перевіряються, проведення інвентаризації основних засобів, то¬ 
варно-матеріальних цінностей, коштів, зняття залишків товарно-мате¬ 
ріальних цінностей, готівки. У разі відмови платника податків (його по¬ 
садових осіб або осіб, які здійснюють готівкові розрахунки та/або про¬ 
вадять діяльність, що піддягає ліцензуванню, патентуванню та/або сер¬ 
тифікації) від проведення такої інвентаризації або ненадання для пере¬ 
вірки документів, їх копій (за умови наявності таких документів) засто¬ 
совуються заходи, передбачені статтею 94 цього Кодексу; 

20.1.10. здійснювати контроль за додержанням законодавства з пи¬ 
тань регулювання обігу готівки (крім банків), порядку проведення готів¬ 
кових розрахунків за товари (послуги), за наявністю ліцензій на про¬ 
вадження видів господарської діяльності, що підлягають ліцензуванню 
відповідно до закону, торгових патентів, за додержанням порядку 
приймання готівки для подальшого переказу (крім приймання готівки 
банками), за дотриманням суб’єктами господарювання установлених 
законодавством обов’язкових вимог щодо забезпечення можливості 
розрахунків за товари (послуги) з використанням електронних платіж¬ 
них засобів; 

20.1.11. проводити контрольні розрахункові операції до початку пе¬ 
ревірки платника податків щодо дотримання ним порядку проведення 
готівкових розрахунків та застосування реєстраторів розрахункових 
операцій. Товари, отримані службовими (посадовими) особами кон¬ 
тролюючих органів під час проведення контрольної розрахункової опе¬ 
рації, піддягають поверненню платнику податків у непошкодженому 
вигляді. У разі неможливості повернення такого товару відшкодування 
витрат здійснюється відповідно до законодавства з питань захисту 
прав споживачів; 

20.1.12. вимагати під час проведення перевірок від посадових 
або службових осіб платника податків залучення повноважних осіб 
для спільного з працівниками контролюючого органу зняття пока¬ 
зань внутрішніх та зовнішніх лічильників, якими обладнані технічні 
пристрої, що використовуються у процесі провадження діяльності, 
що перевіряється; 

20.1.13. доступу під час проведення перевірок до територій, примі¬ 
щень (крім житла громадян) та іншого майна, що використовуються 
для провадження господарської діяльності та/або є об’єктами оподат¬ 


кування, або використовуються для отримання доходів (прибутку), або 
пов’язані з іншими об’єктами оподаткування та/або можуть бути дже¬ 
релом погашення податкового боргу; 

20.1.14. у разі виявлення порушення вимог податкового чи іншого 
законодавства України, контроль за дотриманням якого покладено на 
контролюючі органи, надсилати платникам податків письмові запити 
щодо надання засвідчених належним чином копій документів; 

20.1.15. вимагати під час проведення перевірок від керівників та ін¬ 
ших посадових осіб підприємств, установ та організацій, а також фізич¬ 
них осіб - підприємців та фізичних осіб, які провадять незалежну про¬ 
фесійну діяльність, усунення виявлених порушень законодавства; 

20.1.16. корис^ватися у службових справах засобами зв’язку, що 
належать платникам податків, з їх дозволу або з дозволу посадових 
осіб таких платників; 

20.1.17. залучати у разі потреби фахівців, експертів та перекладачів; 

20.1.18. визначати у порядку, встановленому цим Кодексом, суми 
податкових та грошових зобов’язань платників податків; 

20.1.19. застосовувати до платників податків передбачені законом 
фінансові (штрафні) санкції (штрафи) за порушення податкового чи ін¬ 
шого законодавства, контроль за додержанням якого покладено на 
контролюючі органи; стягувати до бюджетів та державних цільових 
фондів суми грошових зобов’язань та/або податкового боргу у випад¬ 
ках, порядку та розмірі, встановлених цим Кодексом та іншими закона¬ 
ми України; стягувати суми недоїмки із сплати єдиного внеску; стягу¬ 
вати суми простроченої заборгованості суб’єктів господарювання пе¬ 
ред державою (Автономною Республікою Крим чи територіальною гро¬ 
мадою міста) за кредитами (позиками), залученими державою (Авто¬ 
номною Республікою Крим чи територіальною громадою міста) або під 
державні (місцеві) гарантії, а також за кредитами із бюджету в поряд¬ 
ку, визначеному цим Кодексом та іншими законами України; 

20.1.20. одержувати безоплатно необхідні відомості для ведення 
Єдиного реєстру податкових накладних, формування інформаційного 
фонду Державного реєстру фізичних осіб - платників податків від плат¬ 
ників податків, а також Національного банку України та його установ - 
про суми доходів, виплачених фізичним особам, та утриманих з них по¬ 
датків, зборів, платежів; від органів, уповноважених проводити держав¬ 
ну реєстрацію суб’єктів, видавати ліцензії на провадження видів госпо¬ 
дарської діяльності, що підлягають ліцензуванню відповідно до закону, 
- про державну реєстрацію та видачу ліцензій суб’єктам господарської 
діяльності; від органів, що здійснюють реєстрацію фізичних осіб, - про 
громадян, які прибули на проживання до відповідного населеного пун¬ 
кту чи вибули з нього; від органів державної реєстрації актів цивільно¬ 
го стану - про фізичних осіб, які померли; інформацію, необхідну для 
забезпечення реєстрації та обліку платників податків, об’єктів оподат¬ 
кування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням; 

20.1.21. одержувати безоплатно від органів статистики дані, необ¬ 
хідні для використання у проведенні аналізу фінансово-господарської 
діяльності підприємств, установ, організацій усіх форм власності; 

20.1.22. отримувати від нотаріусів за письмовим запитом інформа¬ 
цію про вступ фізичної особи у права спадкоємця з обов’язковим заз¬ 
наченням повних даних про таку особу та даних про майно, отримане 
за правом спадкування; 

20.1.23. надавати відповідно до закону інформацію з Державного 
реєстру фізичних осіб - платників податків та Державного реєстру 
страхувальників органам державної влади, Пенсійному фонду України 
та органам фондів загальнообов’язкового державного соціального 
страхування; 

20.1.24. отримувати безоплатно від органів, що забезпечують ве¬ 
дення відповідних державних реєстрів (кадастрів), інформацію, необ¬ 
хідну для здійснення повноважень контролюючих органів щодо забез¬ 
печення погашення податкового боргу платника податків. Строк надан¬ 
ня інформаційних довідок цими органами на письмові запити контро¬ 
люючих органів не може перевищувати п’яти робочих днів з дня отри¬ 
мання таких запитів; 

20.1.25. приймати рішення про зміну основного місця обліку та пе¬ 
реведення великих платників податків на облік у контролюючі органи, 
що здійснюють податкове супроводження великих платників податків, 
знімати їх з обліку і переводити до інших контролюючих органів; 

20.1.26. користуватися інформаційними базами даних державних 
органів, державними, у тому числі урядовими, системами зв’язку і ко¬ 
мунікацій, мережами спеціального зв’язку та іншими технічними засо¬ 
бами відповідно до закону; 

20.1.27. застосовувати до фінансових установ, які не подали відпо¬ 
відним контролюючим органам в установлений законом строк повідом¬ 
лення про відкриття або закриття рахунків платників податків або роз¬ 
почали здійснення видаткових операцій за рахунком платника податків 
до отримання повідомлення відповідного контролюючого органу про 
взяття рахунка на облік у такого органу, фінансові (штрафні) санкції 
(штрафи) в установленому цим Кодексом розмірі; 

20.1.28. стягувати з банків та інших фінансових установ пеню за 
несвоєчасне виконання ними рішень суду та доручень платників подат¬ 
ків про сплату податків, зборів, платежів; 

20.1.29. приймати рішення про розстрочення та відстрочення гро¬ 
шових зобов’язань або податкового боргу, а також про списання без¬ 
надійного податкового боргу у порядку, передбаченому законодав¬ 
ством; 

20.1.30. звертатися до суду, у тому числі подавати позови до під¬ 
приємств, установ, організацій та фізичних осіб, щодо визнання оспо- 
рюванних правочинів недійсними та застосування визначених законо¬ 
давством заходів, пов’язаних із визнанням правочинів недійсними, а 
також щодо стягнення в дохід держави коштів, отриманих за нікчемни¬ 
ми договорами; 

20.1.31. звертатися до суду щодо зупинення видаткових операцій 
платника податків на рахунках такого платника податків у банках та ін¬ 
ших фінансових установах (крім операцій з видачі заробітної плати та 
сплати податків, зборів, єдиного внеску, а також визначених контролю¬ 
ючим органом грошових зобов’язань платника податків, погашення по¬ 
даткового боргу), у тому числі при недопущенні посадових осіб контро¬ 
люючих органів до обстеження територій та приміщень; 

20.1.32. звертатися до суду, якщо платник податків перешкоджає 
виконанню податковим керуючим повноважень, визначених цим Ко¬ 
дексом, щодо зупинення видаткових операцій на рахунках платника 
податків шляхом накладення арешту на цінні папери та/або кошти та 
інші цінності такого платника податків, що знаходяться в банку (крім 
операцій з видачі заробітної плати та сплати податків, зборів, єдиного 
внеску, а також визначених контролюючим органом грошових зобов’я¬ 
зань платника податків, погашення податкового боргу), та зобов’язан¬ 
ня такого платника податків виконати законні вимоги податкового ке¬ 
руючого, передбачені цим Кодексом; 

20.1.33. звертатися до суду щодо накладення арешту на кошти та 
інші цінності, що знаходяться в банку, платника податків, який має по¬ 
датковий борг, у разі якщо у такого платника податків відсутнє майно 
та/або його балансова вартість менша суми податкового боргу, та/або 
таке майно не може бути джерелом погашення податкового боргу; 

20.1.34. звертатися до суду щодо стягнення коштів платника подат¬ 
ків, який має податковий борг, з рахунків у банках, що обслуговують та¬ 
кого платника податків, на суму податкового боргу або його частини; 

20.1.35. звертатися до суду щодо стягнення з дебіторів платника 
податків, який має податковий борг, сум дебіторської заборгованості, 
строк погашення якої настав та право вимоги якої переведено на кон¬ 
тролюючий орган, у рахунок погашення податкового боргу такого плат¬ 
ника податків; 

20.1.36. звертатися до суду щодо нарахування та сплати податко¬ 
вих зобов’язань, коригування від’ємного значення об’єкта оподатку¬ 
вання або інших показників податкової звітності у результаті застосу¬ 
вання звичайних цін; 

20.1.37. звертатися до суду щодо припинення юридичної особи та 
припинення фізичною особою - підприємцем підприємницької діяль¬ 
ності та/або про визнання недійсними установчих (засновницьких) до¬ 
кументів суб’єктів господарювання; 

20.1.38. звертатися до суду із заявою про вилучення оригіналів пер¬ 
винних фінансово-господарських та бухгалтерських документів у ви¬ 
падках, передбачених цим Кодексом; 

20.1.39. звертатися до суду із заявами щодо порушення справ про 
банкрутство; 

20.1.40. звертатися до суду щодо застосування санкцій, пов’язаних 
із забороною організації і проведення азартних ігор на території України; 

20.1.41. складати стосовно платників податків - фізичних осіб та по¬ 
садових осіб платників податків - юридичних осіб протоколи про адмі¬ 
ністративні правопорушення та виносити постанови у справах про ад¬ 
міністративні правопорушення у порядку, встановленому законом; 

20.1.42. проводити аналіз та здійснювати управління ризиками з 
метою визначення форм та обсягів податкового і митного контролю; 

20.1.43. здійснювати інші повноваження, передбачені законом»; 

«Стаття 41. Контролюючі органи та органи стягнення 

41.1. Контролюючими органами є органи доходів і зборів - цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування єдиної 
державної податкової, державної митної політики в частині адміністру¬ 
вання податків і зборів, митних платежів та реалізує державну подат¬ 
кову, державну митну політику, забезпечує формування та реалізацію 
державної політики з адміністрування єдиного внеску, забезпечує фор¬ 
мування та реалізацію державної політики у сфері боротьби з право¬ 
порушеннями при застосуванні податкового та митного законодавства, 
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а також законодавства з питань сплати єдиного внеску (далі - цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа¬ 
лізує державну податкову і митну політику), його територіальні органи. 

У складі контролюючих органів діють підрозділи податкової міліції. 

41.2. Органами стягнення є виключно контролюючі органи, уповно¬ 
важені здійснювати заходи щодо забезпечення погашення податково¬ 
го боргу та недоїмки зі сплати єдиного внеску у межах повноважень, а 
також державні виконавці у межах своїх повноважень. Стягнення по¬ 
даткового боргу та недоїмки зі сплати єдиного внеску за виконавчими 
написами нотаріусів не дозволяється. 

41.3. Повноваження і функції контролюючих органів визначаються 
цим Кодексом, Митним кодексом України та законами України. 

Розмежування повноважень і функціональних обов’язків контролю¬ 
ючих органів визначається законодавством України. 

41.4. Інші державні органи не мають права проводити перевірки 
своєчасності, достовірності, повноти нарахування та сплати податків і 
зборів, у тому числі на запит правоохоронних органів». 

5. В абзаці третьому пункту 44.2 статті 44, абзаці третьому пункту 
46.2 статті 46, абзаці другому підпункту 170.2.9 пункту 1/0.2 статті 170, 
підпункті 215 і .1.1 пункту 215 і .1 статті 215 і , абзаці четвертому підпункту 
11 та абзаці третьому підпункту 12 пункту 1 підрозділу 2 розділу XX 
«Перехідні положення» слова «центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування державної фінансової політики» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну фінансову політику». 

6. Абзац третій пункту 46.6 статті 46 викласти в такій редакції: 

«Після внесення змін до нормативно-правових актів з питань опо¬ 
даткування центральний орган виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику, повинен здій¬ 
снити заходи, пов’язані з оприлюдненням та застосуванням таких змін». 

7. У статті 49: 

1) доповнити пунктом 49.4 і такого змісту: 

«49.4 і . Акредитований центр сертифікації ключів центрального ор¬ 
гану виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну податкову і митну політику, безоплатно надає особам, які мають на¬ 
мір подавати податкову декларацію в електронній формі, послуги у 
сфері електронного цифрового підпису»; 

2) в абзаці третьому пункту 49.17 слова «що реалізує державну фі¬ 
нансову» замінити словами «що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну». 

8. У статті 52: 

1) пункт 52.4 викласти в такій редакції: 

«52.4. Консультації надаються контролюючими органами»; 

2) у пункті 52.6 слова «Центральний орган виконавчої влади, що ре¬ 
алізує державну податкову політику, чи центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері митної справи» заміни¬ 
ти словами «Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику». 

9. Пункт 55.2 статті 55 викласти в такій редакції: 

«55.2. Контролюючими органами вищого рівня є: 

центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 

та реалізує державну податкову і митну політику, - для контролюючих 
органів в Автономній Республіці Крим, містах Києві та Севастополі, об¬ 
ластях, міжрегіональних територіальних органів та митниць; 

контролюючі органи в Автономній Республіці Крим, містах Києві та 
Севастополі, областях, міжрегіональні територіальні органи - для дер¬ 
жавних податкових інспекцій, які їм підпорядковуються». 

10. У статті 56: 

1) пункт 56.3 викласти в такій редакції: 

«56.3. Скарга подається до контролюючого органу вищого рівня у 
письмовій формі (за потреби - з належним чином засвідченими копія¬ 
ми документів, розрахунками та доказами, які платник податків вважає 
за потрібне надати з урахуванням вимог пункту 44.6 статті 44 цього Ко¬ 
дексу) протягом 10 календарних днів, що настають за днем отримання 
платником податків податкового повідомлення-рішення або іншого рі¬ 
шення контролюючого органу, що оскаржується. 

Скарги на рішення державних податкових інспекцій подаються до 
контролюючих органів в Автономній Республіці Крим, містах Києві та 
Севастополі, областях, міжрегіональних територіальних органів. 

Скарги на рішення контролюючих органів в Автономній Республіці 
Крим, містах Києві та Севастополі, областях, міжрегіональних терито¬ 
ріальних органів та митниць подаються до центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну подат¬ 
кову і митну політику»; 

2) у пункті 56.9: 

в абзаці першому слова «Керівник (або його заступник)» замінити 
словами «Керівник (його заступник або інша уповноважена посадова 
особа)»; 

в абзацах другому і третьому слова «керівника контролюючого ор¬ 
гану (або його заступника)» замінити словами «керівника (його заступ¬ 
ника або іншої уповноваженої посадової особи)»; 

3) підпункт 56.17.3 пункту 56.17 викласти в такій редакції: 

«56.17.3. днем отримання платником податків рішення центрально¬ 
го органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику»; 

4) у пункті 56.22: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«56.22. Якщо платник податків оскаржує рішення контролюючого 
органу в адміністративному порядку та/або до суду, повідомлення осо¬ 
бі про підозру у вчиненні кримінального правопорушення щодо ухилен¬ 
ня від сплати податків не може ґрунтуватися виключно на цьому рішен¬ 
ні контролюючого органу до закінчення процедури адміністративного 
оскарження або до остаточного вирішення справи судом»; 

в абзаці другому слова «апеляційного узгодження» замінити слова¬ 
ми «оскарження рішень контролюючих органів». 

11. Пункт 59.2 статті 59 виключити. 

12. Пункт 60.7 статті 60 виключити. 

13. Абзац другий пункту 61.1 статті 61 виключити. 

14. У статті 64: 

1) в абзаці другому пункту 64.1 слова «спеціально уповноваженим 
органом з питань державної реєстрації» замінити словами «Міністер¬ 
ством юстиції України»; 

2) у пункті 64.7: 

в абзаці третьому слова «спеціалізованому органі державної подат¬ 
кової служби, що здійснює податкове супроводження великих платни¬ 
ків податків» замінити словами «контролюючому органі, що здійснює 
податкове супроводження великих платників податків»; 

в абзаці четвертому слова «спеціалізованому органі державної по¬ 
даткової служби» замінити словами «контролюючому органі, що здій¬ 
снює супроводження великих платників податків», а слова «спеціалізо¬ 
вані чи інші органи державної податкової служби» - «контролюючі ор¬ 
гани, що здійснюють супроводження великих платників податків»; 

в абзаці п’ятому слова «спеціалізованого органу державної подат¬ 
кової служби» замінити словами «контролюючого органу, що здійснює 
супроводження великих платників податків», а слова «спеціалізованим 
органом державної податкової служби» - «контролюючим органом, що 
здійснює супроводження великих платників податків»; 

в абзацах шостому та сьомому слова «спеціалізовану державну по¬ 
даткову інспекцію» замінити словами «контролюючий орган, що здій¬ 
снює супроводження великих платників податків». 

15. В абзаці другому пункту 65.5 статті 65 слова «спеціально упов¬ 
новаженим органом з питань державної реєстрації» замінити словами 
«Міністерством юстиції України». 

16. Пункт 70.8 статті 70 викласти в такій редакції: 

«70.8. Про проведення державної реєстрації фізичної особи - плат¬ 
ника податків у Державному реєстрі та внесення змін до даних, які міс¬ 
тяться у Державному реєстрі, центральний орган виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну полі¬ 
тику, інформує територіальний орган». 

17. Пункт 71.1 статті 71 викласти в такій редакції: 

«71.1. Інформаційно-аналітичне забезпечення діяльності контролю¬ 
ючих органів - комплекс заходів щодо збору, опрацювання та викорис¬ 
тання інформації, необхідної для виконання покладених на контролюю¬ 
чі органи функцій». 

18. Підпункт 72.1.5 пункту 72.1 статті 72 викласти в такій редакції: 

«72.1.5. за результатами податкового контролю». 

19. Підпункт 73.2.4 пункту 73.2 статті 73 виключити. 

20. Пункт 77.5 статті 11 викласти в такій редакції: 

«77.5. У разі планування перевірок одного й того самого платника 
податків контролюючими органами та органами державного фінансо¬ 
вого контролю у звітному періоді такі перевірки проводяться зазначе¬ 
ними органами одночасно. Порядок координації проведення таких пе¬ 
ревірок та залучення до перевірок інших органів, передбачених зако¬ 
ном, визначається Кабінетом Міністрів України». 

21. Пункт 100.9 статті 100 викласти в такій редакції: 

«100.9. Рішення про розстрочення та відстрочення грошових зо¬ 
бов’язань чи податкового бор^ щодо загальнодержавних податків та 
зборів на строк, що виходить за межі одного та/або більше бюджетних 
років, приймається керівником (заступником керівника) центрального 
органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер¬ 
жавну податкову і митну політику, про що повідомляється центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної бюд¬ 
жетної політики». 

22. У пункті 157.14 статті 157 слова «а центральний орган виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну податкову політику» замінити словом 
«та». 

23. Пункт 189.13 статті 189 в редакції Закону України від 7 червня 
2012 року № 4915-УІ вважати пунктом 189.14. 

24. Підпункт 197.1.30 пункту 197.1 статті 197 в редакції Закону Ук¬ 
раїни від 2 жовтня 2012 року № 5412Л/І вважати підпунктом 197.1.31. 

25. У другому реченні пункту 200.8 статті 200 слова «митним ор¬ 
ганом органу державної податкової служби» замінити словами «кон¬ 
тролюючим органом за місцем митного оформлення контролюючо¬ 
му органу за місцем обліку такого платника податків», а слова «Ка¬ 
бінетом Міністрів України» - словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по¬ 
даткову і митну політику». 


26. У статті 220: 

1) пункт 220.4 викласти в такій редакції: 

«220.4. Декларація подається виробником або імпортером підак¬ 
цизних товарів (продукції) до центрального органу виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику, не пізніше ніж за п’ять календарних днів до дати встановлення 
максимальних роздрібних цін»; 

2) у пункті 220.6 слова «центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну податкову політику, або центрального органу вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері митної справи» 
замінити словами «центрального органу виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

3) у пунктах 220.7-220.10 слова «відповідно центральному органу 
виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, або цен¬ 
тральному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері митної справи» замінити словами «центральному органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну подат¬ 
кову і митну політику». 

27. Пункт 224.2 статті 224 викласти в такій редакції: 

«224.2. Контроль за правильністю обчислення, повнотою і своєчас¬ 
ністю сплати до бюджету податку з підакцизних товарів (продукції), що 
ввозяться на митну територію України, під час митного оформлення 
здійснюється контролюючими органами». 

28. У статті 228: 

1) пункт 228.2 викласти в такій редакції: 

«228.2. Контроль за наявністю марок акцизного податку на пляшках 
(упаковках) алкогольних напоїв і на пачках (упаковках) тютюнових ви¬ 
робів під час їх транспортування, зберігання та продажу, а також у ра¬ 
зі ввезення таких товарів на митну територію України здійснюють від¬ 
повідні контролюючі органи»; 

2) у пункті 228.5 слова «обкладаються акцизним податком» заміни¬ 
ти словами «оподатковуються акцизним податком». 

29. У статті 229: 

1) друге речення підпунктів 229.3.3 пункту 229.3, 229.5.3 пункту 
229.5 та 229.7.2 пункту 229.7 викласти в такій редакції: «Один примір¬ 
ник подається контролюючому органу за місцезнаходженням виробни¬ 
ка, другий - контролюючому органу за місцем митного оформлення 
зазначених товарів, третій залишається платнику податку»; 

2) у підпунктах 229.3.7 пункту 229.3, 229.5.7 пункту 229.5 та 229.7.6 
пункту/ 229.7 слова «митному органу другого» замінити словами «кон¬ 
тролюючому органу, який здійснює митне оформлення, другого». 

30. У пункті 230.7 статті 230 слова «Посадові особи органу держав¬ 
ної податкової служби, які призначаються представниками державної 
податкової служби на акцизному складі» замінити словами «Посадові 
особи, які призначаються представниками контролюючого органу на 
акцизному складі». 

31. У назві статті 307 слова «обкладення платників податку» заміни¬ 
ти словами «оподаткування платників податку». 

32. Розділ XVIII і викласти в такій редакції: 

«Розділ XVIII і 

ПОСАДОВІ ОСОБИ КОНТРОЛЮЮЧИХ ОРГАНІВ ТА ЇХ ПРАВОВИЙ І 
СОЦІАЛЬНИЙ ЗАХИСТ 

Стаття 341. Служба в контролюючих органах 

341.1. Служба в контролюючих органах є професійною діяльністю 
придатних до неї за станом здоров’я, освітнім рівнем та віком грома¬ 
дян України, що пов’язана з формуванням державної податкової та 
митної політики в частині адміністрування податків, зборів, платежів, 
реалізацією податкової та митної політики, політики у сфері контролю 
за виробництвом та обігом спирту, алкогольних напоїв і тютюнових ви¬ 
робів, а також із здійсненням контролю за додержанням податкового, 
митного та іншого законодавства, контроль за яким покладено на кон¬ 
тролюючі органи. 

Стаття 342. Посадові особи контролюючих органів 

342.1. Посадовою особою контролюючого органу може бути особа, 
яка має освіту за фахом та відповідає кваліфікаційним вимогам, вста¬ 
новленим центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, якщо ін¬ 
ше не передбачено законом, та на яку покладено виконання завдань, 
зазначених у цьому Кодексі та Митному кодексі України. 

342.2. При прийнятті на роботу посадовій особі може бути встанов¬ 
лено випробувальний термін відповідно до Закону України «Про дер¬ 
жавну службу». 

342.3. На роботу до контролюючих органів не можуть бути прийня¬ 
ті особи, стосовно яких встановлено обмеження законами України 
«Про державну службу» та «Про засади запобігання і протидії корупції». 

342.4. Посадові особи контролюючих органів є державними служ¬ 
бовцями. 

342.5. Посадові особи, які вперше зараховуються на службу до кон¬ 
тролюючих органів і раніше не перебували на державній службі, скла¬ 
дають присягу державного службовця відповідно до Закону України 
«Про державну службу». 

342.6. Правовий статус посадових осіб контролюючих органів, їх 
права та обов’язки визначаються Конституцією України, цим Кодексом 
та Митним кодексом України, а в частині, що не регулюється ними, - 
Законом України «Про державну службу» та іншими законами. 

342.7. Посадовим особам і працівникам контролюючих органів ви¬ 
дається службове посвідчення, зразок якого затверджує центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер¬ 
жавну податкову і митну політику. 

342.8. Покладення на посадових осіб контролюючих органів 
обов’язків, не передбачених законом, забороняється. 

Стаття 343. Спеціальні звання 

343.1. Посадовим особам контролюючих органів присвоюються та¬ 
кі спеціальні звання: 

головний державний радник податкової та митної справи; 
державний радник податкової та митної справи І рангу; 
державний радник податкової та митної справи II рангу; 
державний радник податкової та митної справи III рангу; 
радник податкової та митної справи І рангу; 
радник податкової та митної справи II рангу; 
радник податкової та митної справи III рангу; 
інспектор податкової та митної справи І рангу; 
інспектор податкової та митної справи II рангу; 
інспектор податкової та митної справи III рангу; 
інспектор податкової та митної справи IV рангу; 
молодший інспектор податкової та митної справи. 

343.2. Положення про спеціальні звання та порядок їх присвоєння, 
співвідношення з рангами державних службовців, розмір надбавок за 
спеціальне звання затверджуються Кабінетом Міністрів України. 

У разі присвоєння посадовій особі спеціального звання відповідно 
до пункту 343.1 цієї статті надбавка за ранг державного службовця не 
виплачується. 

343.3. Спеціальні звання посадовим особам присвоюються довічно. 
Позбавлення спеціальних звань здійснюється виключно за вироком су¬ 
ду у випадках, передбачених Кримінальним кодексом України. 

343.4. Посадові особи контролюючих органів мають формений одяг 
з відповідними знаками розрізнення, який видається безоплатно в ме¬ 
жах кошторисних витрат. Допускається пошив форменого одягу поса¬ 
довими особами з відшкодуванням витрат на такий пошив у межах 
норм забезпечення форменим одягом за рахунок коштів, передбаче¬ 
них у державному бюджеті на утримання контролюючого органу. 

Зразки, норми забезпечення та строки носіння форменого одягу 
затверджуються Кабінетом Міністрів України, правила носіння - цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику. 

Стаття 344. Пенсійне забезпечення посадових осіб контролюючих 
органів 

344.1. Пенсійне забезпечення посадових осіб контролюючих орга¬ 
нів, крім діючих у них підрозділів податкової міліції, здійснюється в по¬ 
рядку та на умовах, передбачених Законом України «Про державну 
службу». 

При цьому період роботи зазначених осіб (у тому числі тих, яким 
присвоєні спеціальні звання) у контролюючих органах зараховується до 
стажу державної служби та стажу роботи на посадах, віднесених до ка¬ 
тегорій посад державних службовців, що дає право на призначення 
пенсії відповідно до Закону України «Про державну службу» незалежно 
від місця роботи на час досягнення віку, передбаченого зазначеним 
Законом. 

344.2. Пенсійне забезпечення працівників контролюючих органів, їх 
установ та організацій, які не є посадовими особами, здійснюється на 
підставах та в порядку, встановлених законодавством. 

Стаття 345. Захист особистих і майнових прав посадових осіб кон¬ 
тролюючих органів 

345.1. Держава гарантує захист життя, здоров’я, честі, гідності та 
майна посадових осіб контролюючих органів та членів їхніх сімей від 
злочинних посягань та інших протиправних дій. 

345.2. Образа посадової особи контролюючого органу, погроза 
вбивством, насильством, знищенням майна та насильницькі дії стосов¬ 
но посадової особи контролюючого органу, а також умисне знищення 
чи пошкодження її майна та інші протиправні дії тягнуть за собою вста¬ 
новлену законом відповідальність. 

Стаття 346. Відшкодування державою шкоди, завданої посадовій 
особі контролюючого органу 

346.1. Працівники контролюючого органу підлягають загальноо¬ 
бов’язковому державному соціальному страхуванню від нещасних ви¬ 
падків на виробництві та професійних захворювань, які спричинили 
втрату працездатності, у порядку, встановленому законом. 

34-6.2. У разі загибелі посадової особи контролюючого органу у 
зв’язку з виконанням нею службових обов’язків сім’ї загиблого або 
особам, які перебували на його утриманні, виплачується одноразова 
допомога в розмірі десятирічної заробітної плати загиблого за остан¬ 
ньою посадою за рахунок коштів державного бюджету з подальшим 
стягненням цієї суми з винних осіб. 

346.3. У разі заподіяння посадовій особі контролюючого органу під 
час виконання службових обов’язків тяжких тілесних ушкоджень, що 
перешкоджають зайняттю професійною діяльністю, цій особі виплачу¬ 
ється одноразова допомога в розмірі п’ятирічної заробітної плати за 
останньою посадою за рахунок коштів державного бюджету з подаль¬ 
шим стягненням цієї суми з винних осіб. 


346.4. У разі заподіяння посадовій особі контролюючого органу під 
час виконання нею службових обов’язків легких чи середньої тяжкості 
тілесних ушкоджень цій особі виплачується одноразова допомога в 
розмірі однорічної заробітної плати за останньою посадою за рахунок 
коштів державного бюджету з подальшим стягненням цієї суми з вин¬ 
них осіб. 

346.5. Рішення про виплату одноразової допомоги приймається ко¬ 
місією контролюючого органу в порядку, встановленому Кабінетом Мі¬ 
ністрів України, за місцем роботи потерпілого на підставі обвинуваль¬ 
ного вироку суду або постанови слідчих органів чи прокурора про зак¬ 
риття кримінального провадження за нереабілітуючими підставами. 

346.6. Шкода, завдана майну посадової особи контролюючого ор¬ 
гану або членів її сім’ї у зв’язку з виконанням нею службових обов’яз¬ 
ків, відшкодовується в повному обсязі за рахунок коштів державного 
бюджету з подальшим стягненням цієї суми з винних осіб. 

346.7. Відшкодування шкоди, завданої майну посадової особи кон¬ 
тролюючого органу або членів її сім’ї, здійснюється на підставі рішен¬ 
ня суду. 


346.8. Для обліку фактичних витрат, пов’язаних з виплатою однора¬ 
зової допомоги та відшкодуванням шкоди, завданої майну посадової 
особи контролюючого органу або членів її сім’ї, контролюючі органи 
відкривають в установах банків спеціальні рахунки. 

Стаття 347. Обов’язкове державне особисте страхування посадо¬ 
вих осіб контролюючих органів 

347.1. Посадові особи контролюючих органів підлягають обов’язко¬ 
вому державному особистому страхуванню за рахунок коштів держав¬ 
ного бюджету на випадок загибелі або смерті на суму десятирічної за¬ 
робітної плати за останньою посадою, а в разі поранення, контузії, 
травми або каліцтва, захворювання чи інвалідності, що сталися у зв'яз¬ 
ку з виконанням службових обов’язків, - у розмірі від шестимісячної до 
п’ятирічної заробітної плати за останньою посадою (залежно від ступе¬ 
ня втрати працездатності). 

347.2. Порядок та умови страхування посадових осіб контролюючих 
органів встановлюються Кабінетом Міністрів України». 

33. У статті 349: 

1) у пункті 349.1: 

абзаци другий, третій і четвертий після слова «відділи» доповнити 
словом «відділення»; 

в абзаці четвертому слова «спеціалізованих державних податкових 
інспекцій» замінити словами «контролюючих органах, що здійснюють 
супроводження великих платників податків»; 

2) пункт 349.2 виключити. 

34. Пункт 350.1 статті 350 доповнити підпунктом 350.1.12 такого 
змісту: 

«350.1.12. виявляє кримінальні та інші правопорушення у сфері опо¬ 
даткування, митній та бюджетній сферах, встановлює місцезнаходжен¬ 
ня платників податків, проводить опитування їх засновників, посадових 
осіб». 


35. Абзац перший пунт/ 351.1 статті 351 викласти в такій редакції: 

«351.1. Посадовим особам податкової міліції для виконання покла¬ 
дених на них обов’язків надаються права, передбачені підпунктами 
20.1.2 (в частині отримання належним чином засвідчених копій доку¬ 
ментів), 20.1.4 (в частині проведення перевірок у встановленому цим 
Кодексом порядку), 20.1.8 і 20.1.20 пункту 20.1 статті 20 цього Кодек¬ 
су, а також пунктами 1-4, абзацами другим, третім пункту 5, пунктами 
6-14, підпунктами «а» і «б» пункту 15 (з урахуванням положень цього 
Кодексу), пунктом 16 з дотриманням встановлених цим Кодексом пра¬ 
вил проведення податкових перевірок, пунктами 17, 19, 23, 24, 25, 27, 
28, ЗО статті 11, статтями 12-15 і Закону України «Про міліцію». 

36. Статтю 356 доповнити пунктом 356.2 такого змісту: 

«356.2. Державний нагляд за охороною праці осіб начальницького і 
рядового складу податкової міліції здійснюється самостійними органа¬ 
ми державного нагляду за охороною праці податкової міліції». 

37. У розділі XX «Перехідні положення»: 

1) абзаци перший та четвертий пункту 9 підрозділу 3 викласти в та¬ 
кій редакції: 

«9. Облік податкових векселів здійснюється контролюючими орга¬ 


нами»; 

«Контроль за погашенням податкових векселів здійснюють контро¬ 
люючі органи на підставі даних таких векселів, податкових декларацій 
та платіжних документів, що підтверджують сплату сум податку за по¬ 
гашеними векселями»; 

2) пункт 16 підрозділу 10 в редакції Закону України від 20 листопа¬ 
да 2012 року № 5503Л/І вважати пунктом 17. 

38. У тексті Кодексу: 

слова «в органі державної податкової служби» в усіх відмінках і чис¬ 
лах замінити словами «у контролюючому органі» у відповідному відмін¬ 
ку і числі, а слова «орган державної податкової служби, митний орган», 
«орган державної податкової служби», «орган податкової служби», «по¬ 
датковий орган», «державна податкова служба», «митний орган» в усіх 
відмінках і числах - словами «контролюючий орган» у відповідному від¬ 
мінку і числі; 

слова «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну 
податкову політику, та центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері митної справи», «центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну податкову політику», «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної фі¬ 
нансової політики», «центральний орган виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері митної справи» в усіх відмінках замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику» у відповідному 
відмінку; 

слова «податків, зборів (обов’язкових платежів)» в усіх відмінках і 
числах замінити словами «податків, зборів, платежів» у відповідному 
відмінку і числі. 

II. Прикінцеві та перехідні положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування, але не раніше дня набрання чинності Законом України 
«Про внесення змін до Митного кодексу України у зв’язку з проведен¬ 
ням адміністративної реформи», крім абзацу двадцять восьмого пункту 
32 розділу І цього Закону (щодо змін до абзацу першого пункту 343.2 
статті 343 Податкового кодексу України про встановлення співвідно¬ 
шення спеціальних звань посадових осіб контролюючих органів з ран¬ 
гами державних службовців), який набирає чинності одночасно з Зако¬ 
ном України «Про державну службу» від 17 лютого 2011 року. 

2. Норми Податкового кодексу України в частині утворення та діяль¬ 
ності підрозділів податкової міліції у складі центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну подат¬ 
кову і митну політику, та його територіальних органів діють до прийнят¬ 
тя законодавчого акта щодо податкової міліції. 

3. Встановити, що спеціальні звання податкової та митної служби, 
встановлені цим Законом, присвоюються посадовим особам органів 
доходів і зборів, яким раніше було присвоєно спеціальні звання подат¬ 
кової служби України, за таким співвідношенням незалежно від займа¬ 
них посад: 


Спеціальні звання органів 
державної податкової служби 
головний державний радник 
податкової служби 
державний радник 
податкової служби І рангу 
державний радник 
податкової служби II рангу 
державний радник 
податкової служби III рангу 
задник податкової служби І рангу 
задник податкової служби 
І рангу 

радник податкової служби III рангу 
інспектор податкової служби 

I рангу 

інспектор податкової служби 

II рангу 

інспектор податкової служби 

III рангу 


Спеціальні звання органів доходів і зборів 

головний державний радник податкової 
та митної справи 

державний радник податкової та митної справи 

I рангу 

державний радник податкової та митної справи 

II рангу 

державний радник податкової та митної справи 

III рангу 

радник податкової та митної справи І рангу 

радник податкової та митної справи II рангу 
радник податкової та митної справи III рангу 
інспектор податкової та митної справи І рангу 

інспектор податкової та митної справи II рангу 

інспектор податкової та митної справи III рангу 


інспектор податкової та митної 
справи IV рангу молодший інспектор 
податкової та митної справи 


Період роботи (служби) зазначених осіб (у тому числі тих, яким 
присвоювалися спеціальні та/або персональні звання) у податкових 
органах зараховується до стажу державної служби та стажу роботи на 
посадах, віднесених до категорій посад державних службовців, що дає 
право на призначення пенсії відповідно до Закону України «Про дер¬ 
жавну службу» незалежно від місця роботи на час досягнення віку, пе¬ 
редбаченого зазначеним Законом. 

4. Статтю 37 Закону України «Про державну службу» (Відомості 
Верховної Ради України, 1993 р., № 52, ст. 490; 2012 р., № 12-13, ст. 
82; 2013 р., № 14, ст. 89) доповнити частиною п’ятнадцятою такого 
змісту: 

«Період роботи посадових осіб в органах державної податкової та 
митної служб на посадах, на яких відповідно до закону присвоювалися 
спеціальні та/або персональні звання, зараховується до стажу державної 
служби, незалежно від місця роботи на час досягнення зазначеного віку». 

5. Контролюючі органи, які функціонують на день набрання чиннос¬ 
ті цим Законом, продовжують виконувати повноваження щодо адмініс¬ 
трування податків, зборів, платежів до завершення реорганізації таких 
органів. 

6. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набран¬ 
ня чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако¬ 
ном; 

забезпечити перегляд та приведення центральними органами ви¬ 
конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим За¬ 
коном. 

Президент України В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 

4 липня 2013 року. 

№ 404-VIІ. 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та Інші акти Верховної Ради 




ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 


ПРАВО 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Митного кодексу України 
у зв’язку з проведенням адміністративної реформи 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Митного кодексу України (Відомості Верховної 
Ради України, 2012 р., №№ 44-48, от. 552) такі зміни: 

1. У статті 3, пунктах 5, 6, 10, 12, 14, 22, 28, 29, 37, 40, 41, 
42, 49 частини першої статті 4, частині першій статті 7, статтях 
8, 11, 12, частинах третій - шостій та дванадцятій статті 13, 
статтях 14, 15, пункті 1 частини першої статті 16, статтях 19- 
21, 23, частині п’ятій статті 24, статтях 27-29, 31, 33-35, 41,43- 
45, 47, 48, частині другій, пунктах 2-4, 6-8 частини третьої та 
частині четвертій статті 52, статтях 53, 54, частині першій, аб¬ 
заці першому, пунктах 3, 4, підпункті «а» пункту 5 частини дру¬ 
гої, частинах четвертій, п’ятій та сьомій - десятій статті 55, 
статтях 57-60, 63, 64, 66, 68, 69, 75, 78, 79, 83, 86, 87, 90-93, 
частині другій статті 95, статтях 96, 99, 100, 102, 104, 106, 108, 
109, 112, 114, 116-118, 120, 122-125, 127-129, 132, 134, 136- 
138, 141, 143, 145, 146, 149-154, 156, 157, 160, 165-168, 173, 
176, 178, частині другій статті 180, статтях 184-194, 197, 198, 
200, 201, 203, 204, 206-210, 214-216, 218-220, 223, 225-229, 
233, 237, назві розділу VII, назві глави 37, статтях 238-244, 
247-250, 252-256, частинах третій, восьмій та дев’ятій статті 
257, статтях 258-269, статтях 278, 289, 293, 295-299, ЗОЇ, час¬ 
тині першій статті 304, назві розділу X, назві глави 44, статтях 
305, 307-310, частинах першій, другій, четвертій, шостій, вось¬ 
мій, дев’ятій, одинадцятій та дванадцятій статті 311, статтях 
312-316, 318, 319, частині другій статті 320, статтях 321-327, 
329, 330, 333-348, назві, частинах другій, четвертій, шостій та 
сьомій статті 349, пунктах 2-9 частини першої та частині дру¬ 
гій статті 350, статтях 351-354, частинах першій, другій, чет¬ 
вертій - дев’ятій, одинадцятій та двадцятій - двадцять другій 
статті 356, першому реченні частини шостої, частині сьомій, 
другому реченні частини чотирнадцятої, частинах шістнадцятій 
та дев’ятнадцятій статті 357, статтях 359, 361-363, 365, 368, 
369, 372, 374, 377, 379-381, 383, 387, 394, 395, назві глави 57, 
статтях 397-401, 403, назві розділу XV, назві глави 58, статтях 
404, 416, 418, 422, 425, 428, 429, 431-433, 435, 439-441, 444, 
446, 448, 450, 451, назві статті 452, статтях 455, 456, 458, 460, 
466, 467, 469, 470, 474, 475, 478, 482, 483, 485, 490, 491, 493- 
499, 501-503, 505-507, 509, 510, 513, 514, частині п’ятій статті 
515, статтях 517-527, 529, 530, назві глави 73, статтях 534-542, 
частині другій статті 556, частині другій статті 557, назві глави 
77, назві та частинах другій - четвертій статті 558, статтях 560, 
561, назві та першому реченні частини першої статті 562, наз¬ 
ві, абзаці першому, пунктах 2 та 5 частини першої статті 565, 
назві статті 566, статті 567, частині другій статті 572 та части¬ 
ні другій статті 574 слова «митний орган» у всіх відмінках та 
числах замінити словами «орган доходів і зборів» у відповідно¬ 
му відмінку та числі. 

2. У частині першій статті 4: 

у пункті 24 слова «митними органами в межах своїх повно¬ 
важень» виключити; 

доповнити пунктами 34 і та 64 такого змісту: 

«34 і ) органи доходів і зборів - центральний орган виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику, митниці та митні пости»; 

«64) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
- центральний орган виконавчої влади, що є головним органом 
у системі центральних органів виконавчої влади з питань за¬ 
безпечення формування єдиної державної податкової, дер¬ 
жавної митної політики в частині адміністрування податків і 
зборів, митних платежів та реалізації єдиної державної подат¬ 
кової, державної митної політики, забезпечення формування 
та реалізації державної політики з адміністрування єдиного 
внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхуван¬ 
ня, забезпечення формування та реалізації державної політики 
у сфері боротьби з правопорушеннями при застосуванні по¬ 
даткового та митного законодавства, а також законодавства з 
питань сплати єдиного внеску»; 

у пункті 41 слово «декларантом» виключити. 

3. Статтю 5 викласти в такій редакції: 

«Стаття 5. Державна митна політика 

1. Державна митна політика - це система принципів та нап¬ 
рямів діяльності держави у сфері захисту митних інтересів та 
забезпечення митної безпеки України, регулювання зовнішньої 
торгівлі, захисту внутрішнього ринку, розвитку економіки Укра¬ 
їни та її інтеграції до світової економіки. Державна митна полі¬ 
тика є складовою частиною державної економічної політики». 

4. У частині третій статті 7 слова «статус митної служби Ук¬ 
раїни та основні питання організації її діяльності» замінити сло¬ 
вами «правовий статус органів доходів і зборів». 

5. У частині четвертій статті 7, частинах четвертій, шостій, 

сьомій, десятій та тринадцятій статті 13, статтях 18, 21, 23, 
пункті 2 частини другої та частині п’ятій статті 25, статтях 28, 
31, 34, 35, 52, 55, 68, 78, 86, 102, 112, 120, 123, 129, 137, 143, 

146, 149, 153, 160, 165, 167, 173, 188, 194, 201, 202, 220, 228- 

233, 237, 239, 246, 247, 253, частині шостій статті 257, статтях 
264, 298-301, 304, 307, 311, 313, 314, 318, 320, 327, 330, 331, 
338-343, частині третій та пункті 1 частини сьомої статті 346, 
348, частинах п’ятнадцятій та сімнадцятій статті 356, частинах 
восьмій та шістнадцятій - вісімнадцятій статті 357, статтях 363, 
365, 377, 379, 390, 398, 405-407, 412, 415, 422, 428, 431, 435, 

437, 439, 440, 445, 446, 449, 450, 452, 455, 456, 457, 490, 493, 

494, 507-509, 513, 514, 520, 521, 523, 529, 530, частині третій 
статті 541, частинах другій та п’ятій статті 546, статтях 547, 
552, 553, 564, 576, 581 та 590 слова «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що забезпечує реалізацію державної політики у 
сфері державної митної справи» та «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну політику у сфері фінансів» у всіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику» у від¬ 
повідних відмінках. 

6. У частині восьмій статті 13 слова «посадові особи спеці¬ 
алізованих митних органів, фахівці та експерти галузевих мініс¬ 
терств і відомств за погодженням їх керівників та керівника 
центрального органу виконавчої влади, що забезпечує реалі¬ 
зацію державної політики у сфері державної митної справи» 
замінити словами «фахівці та експерти галузевих міністерств 
та інших центральних органів виконавчої влади за погоджен¬ 
ням їх керівників та керівника центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну по¬ 
даткову і митну політику». 

7. У частині першій статті 22, частині другій статті 450, час¬ 
тині п’ятій статті 499, частині першій статті 546, назві розділу 
XX, назвах глав 74 та 75, назві та частині першій статті 552, 
статті 553, назві глави 76, назві статті 555, назві та частині пер¬ 
шій статті 557, другому реченні частини першої статті 562, час¬ 
тині першій статті 572, назві та частині першій статті 574, час¬ 
тинах першій і третій статті 575, статтях 576, 577, назві глави 
81, статтях 579, 580, назві глави 82, статтях 581, 582, частинах 
першій і четвертій статті 583, частинах першій, другій, п’ятій і 
шостій статті 584, назві глави 83, статтях 585-587, 589, абзаці 
шостому пункту 10 розділу XXI слова «митна служба України», 
«митна служба» в усіх відмінках і числах замінити словами «ор¬ 
гани доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

8. У назві глави 4, частинах першій - третій статті 24, назві 
та частині третій статті 25, статті ЗО слова «митний орган, ор¬ 
ганізація» в усіх відмінках і числах замінити словами «орган до¬ 
ходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

9. У статті 25: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Посадовими особами вищого рівня стосовно посадових 
осіб та інших працівників органів доходів і зборів є керівники 
цих органів»; 

пункт 3 частини другої та частину шосту виключити. 

10. У другому реченні частини третьої статті 33 слова «між 
митними» замінити словами «між органами доходів і зборів». 


11. У підпункті «б» пункту 5 частини другої статті 55 слова 
«у митному органі» замінити словами «до органу». 

12. У частині сьомій статті 69 слова та цифру «у порядку, 
встановленому главою 4 цього Кодексу» замінити словами та 
цифрою «до органу вищого рівня відповідно до глави 4 цього 
Кодексу або до суду». 

13. В абзаці першому пункту 3 частини другої статті 78 сло¬ 
ва «поміщувалися у режим» замінити словами «поміщувалися у 
митний режим». 

14. У пункті 1 частини першої статті 95 слова «одного мит¬ 
ного органу» замінити словами «однієї митниці». 

15. У другому реченні частини першої статті 97 слова «між 
митними органами або в межах одного митного органу» замі¬ 
нити словами «між органами доходів і зборів або в межах зо¬ 
ни діяльності одного органу доходів і зборів». 

16. У частині третій статті 180 слово «митних» замінити сло¬ 
вами «органів доходів і зборів». 

17. У статті 255: 

пункт 6 частини другої викласти в такій редакції: 

«6) подання додаткових документів відповідно до частини 
третьої статті 53 цього Кодексу в межах передбаченого нею 
строку, перебіг якого припиняється з моменту отримання мит¬ 
ницею (митним постом) таких документів чи письмової відмо¬ 
ви декларанта або уповноваженої ним особи у їх наданні»; 

після частини третьої доповнити новою частиною такого 
змісту: 

«4. Не допускається перевищення строку, зазначеного у 
частині першій цієї статті, у зв’язку з проведенням правоохо¬ 
ронними органами та підрозділами внутрішньої безпеки орга¬ 
нів доходів і зборів спеціальних операцій, перевірок та інших 
заходів, які не є операціями, що здійснюються в рамках вико¬ 
нання процедур митного контролю». 

У зв’язку з цим частини четверту і п’яту вважати відповідно 
частинами п’ятою і шостою. 

18. Частину четверту статті 257 викласти в такій редакції: 

«4. У системі центрального органу виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування та реалізує державну податкову і митну 
політику, створюється акредитований центр сертифікації клю¬ 
чів, який безоплатно надає територіальним органам зазначе¬ 
ного центрального органу виконавчої влади на регіональному 
та місцевому рівнях та підприємствам усі необхідні послуги 
електронного цифрового підпису». 

19. У пунктах 3 і 6 частини четвертої та абзаці першому час¬ 
тини восьмої статті 307 слово «митниця» в усіх відмінках і чис¬ 
лах замінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному 
відмінку і числі. 

20. Частину десяту статті 311 викласти в такій редакції: 

«10. Після завершення митного оформлення товарів чи про¬ 
цедури транзитного перевезення товарів та за відсутності по¬ 
рушення особою зобов’язань із сплати митних платежів фінан¬ 
сова гарантія не пізніше двох годин після того, як орган дохо¬ 
дів і зборів отримає підтвердження фактичного виконання зо¬ 
бов’язань, забезпечених гарантією, вивільняється (поверта¬ 
ється) цим органом доходів і зборів. При вивільненні (повер¬ 
ненні) індивідуальної (одноразової) фінансової гарантії у папе¬ 
ровому вигляді органом доходів і зборів на всіх її примірниках 
проставляється відбиток відповідного митного забезпечення». 

21. У пункті 2 частини першої статті 315 слова «органу дер¬ 
жавної податкової служби за місцем реєстрації» замінити сло¬ 
вами «контролюючого органу за місцем реєстрації юридичної 
особи як платника податків». 

22. У статті 320: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Форми та обсяги контролю, достатнього для забезпе¬ 
чення додержання законодавства з питань державної митної 
справи та міжнародних договорів України при митному офор¬ 
мленні, обираються митницями (митними постами) на підставі 
результатів застосування системи управління ризиками. Не 
допускаються визначення форм та обсягів митного контролю 
іншими органами державної влади, а також участь їх посадо¬ 
вих осіб у здійсненні митного контролю»; 

у частині третій слова «митний орган» в усіх відмінках і чис¬ 
лах замінити словами «митниця (митний пост)» у відповідному 
відмінку і числі. 

23. Абзац перший частини шостої статті 321 викласти в та¬ 
кій редакції: 

«6. Перебування товарів, транспортних засобів комерційно¬ 
го призначення під митним контролем закінчується». 

24. У статті 332: 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Проведення господарських робіт у зоні митного контро¬ 
лю, переміщення через межі зони митного контролю і в межах 
цієї зони товарів, транспортних засобів, громадян, які не пере¬ 
тинають митний кордон України, посадових осіб інших, крім 
митниць, територіальних органів центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну податкову і митну політику, а також посадових осіб держав¬ 
них органів, які не здійснюють види контролю, зазначені у час¬ 
тині першій статті 319 цього Кодексу, відбуваються з дотри¬ 
манням режиму зони митного контролю і допускаються тільки 
з письмового дозволу керівника відповідної митниці (митного 
поста) або особи, яка виконує його обов’язки, а в зонах мит¬ 
ного контролю, розташованих у пунктах пропуску через дер¬ 
жавний кордон України, - крім того, за погодженням з началь¬ 
ником відповідного органу охорони державного кордону. Осо¬ 
бам, допущеним у зону митного контролю, забороняється 
втручатися у дії посадових осіб митниці (митного поста), які 
здійснюють митний контроль та митне оформлення, а також 
вчиняти будь-які дії щодо товарів, транспортних засобів, а та¬ 
кож інших осіб, які знаходяться у зоні митного контролю, якщо 
інше не передбачено законом»; 

у частині третій слова «митні органи» замінити словами 
«митниці (митні пости)». 

25. У частині четвертій статті 334 слово «податкові» виклю¬ 
чити. 

26. Третє речення частини п’ятої статті 338 викласти в та¬ 
кій редакції: «З метою проведення огляду (переогляду) товарів 
посадові особи органів доходів і зборів самостійно вживають 
заходів, передбачених цим Кодексом, на всій митній території 
України, включаючи зупинення транспортних засобів для про¬ 
ведення їх огляду (переогляду), в межах контрольованого при¬ 
кордонного району та прикордонної смуги». 

27. У другому реченні частини п’ятої статті 346 слова «ор¬ 
ганами виконавчої влади, уповноваженими здійснювати кон¬ 
троль за нарахуванням і сплатою митних платежів» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику». 

28. Частини першу і третю статті 349 викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«і. Посадові особи органу доходів і зборів мають право 
приступити до проведення документальної (планової чи позап¬ 
ланової) виїзної перевірки декларанта чи зустрічної звірки на 
підприємстві за наявності підстав для їх проведення, визначе¬ 
них цим Кодексом, та за умови пред’явлення керівнику відпо¬ 
відного підприємства або уповноваженій ним особі під розпис¬ 
ку посвідчення на право проведення перевірки, в якому зазна¬ 
чаються дата його видачі, назва органу доходів і зборів, мета 
проведення перевірки, вид (планова чи позапланова) та під¬ 
стави її проведення, дати початку та закінчення перевірки, по¬ 
сади, спеціальні звання та прізвища посадових осіб органу до¬ 
ходів і зборів, які проводитимуть перевірку, пред’явлення 
службових посвідчень зазначених осіб, а також надання копії 
наказу органу доходів і зборів про проведення перевірки»; 

«3. Ненадання керівнику підприємства або уповноваженій 
ним особі копії наказу органу доходів і зборів про проведення 
перевірки,'непред’явлення службових посвідчень посадових 


осіб органу доходів і зборів, які проводитимуть перевірку, та 
посвідчення на право проведення перевірки або їх надання 
(пред’явлення) з порушенням вимог, установлених частинами 
першою і другою цієї статті, є підставою для недопуску поса¬ 
дових осіб органу доходів і зборів до проведення перевірки». 

29. Пункт 1 частини першої статті 350 викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«1) вимагати від посадових осіб органу доходів і зборів по¬ 
відомлення підстав для проведення перевірки, пред’явлення 
посвідчення на право проведення перевірки, службових пос¬ 
відчень посадових осіб органів доходів і зборів, які проводити¬ 
муть перевірку, а також надання копії наказу органу доходів і 
зборів про проведення перевірки». 

30. Частину дев’ятнадцяту статті 356 викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«19. Декларанти або уповноважені ними особи повинні бу¬ 
ти ознайомлені з результатами проведеного дослідження (ана¬ 
лізу, експертизи) проб та зразків товарів і отримати від органу 
доходів і зборів, яким призначено таке дослідження (аналіз, 
експертизу), примірники цих результатів не пізніше наступно¬ 
го робочого дня після проведення дослідження (аналізу, ек¬ 
спертизи) спеціалізованим органом з питань експертизи та 
досліджень центрального органу виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику, чи його відокремленим підрозділом або після отриман¬ 
ня органом доходів і зборів примірників результатів такого 
дослідження (аналізу, експертизи) від інших державних орга¬ 
нів. Ненадання примірників результатів досліджень у зазначе¬ 
ний термін є порушенням службових обов’язків посадовими 
особами органу доходів і зборів». 

31. У статті 357: 

частини першу - четверту викласти в такій редакції: 

«1. Взяті проби (зразки) під митним забезпеченням разом з 
актом про їх взяття доставляються поштою або посадовою 
особою органу доходів і зборів до спеціалізованого органу з 
питань експертизи та досліджень центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну податкову і митну політику, чи до його відокремленого під¬ 
розділу або до іншої експертної установи (організації) для про¬ 
ведення досліджень (аналізів, експертиз). 

2. Дослідження (аналізи, експертизи) проводяться експер¬ 
тами спеціалізованого органу з питань експертизи та дослід¬ 
жень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
чи його відокремленого підрозділу або інших експертних уста¬ 
нов (організацій), призначених органом доходів і зборів. Заз¬ 
начені дослідження (аналізи, експертизи) проводяться з метою 
забезпечення здійснення митного контролю та митного офор¬ 
млення і не є судовими експертизами. 

3. Призначення дослідження (аналізу, експертизи) в інших 
установах (організаціях) допускається лише у разі неможли¬ 
вості проведення дослідження (аналізу, експертизи) спеціалі¬ 
зованим органом з питань експертизи та досліджень цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня та реалізує державну податкову і митну політику, чи його ві¬ 
докремленим підрозділом або за заявою декларанта чи упов¬ 
новаженої ним особи для підтвердження чи спростування ре¬ 
зультатів проведеного дослідження (аналізу, експертизи). 

4. Дослідження (аналіз, експертиза) проб (зразків) прово¬ 
диться протягом 10 днів після їх надходження до спеціалізова¬ 
ного органу з питань експертизи та досліджень центрального 
органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалі¬ 
зує державну податкову і митну політику, чи його відокремле¬ 
ного підрозділу або іншої експертної установи (організації). У 
разі потреби цей строк може бути продовжено за рішенням ке¬ 
рівника спеціалізованого органу з питань експертизи та дос¬ 
ліджень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
керівника органу доходів і зборів за місцем розташування ві¬ 
докремленого підрозділу зазначеного спеціалізованого органу 
або керівника відповідної експертної установи (організації), 
але не більше ніж на 20 днів»; 

у частині п’ятій слова «(аналіз, експертиза)» замінити сло¬ 
вами «(аналізи, експертизи)», а слово «здійснюється» - словом 
«проводяться»; 

третє речення частини шостої викласти у такій редакції: «У 
разі ненадання додаткових матеріалів у зазначений строк ке¬ 
рівник спеціалізованого органу з питань експертизи та дослід¬ 
жень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
керівник органу доходів і зборів за місцем розташування відок¬ 
ремленого підрозділу зазначеного спеціалізованого органу 
або керівник відповідної експертної установи (організації) 
приймає рішення про проведення часткового дослідження 
(аналізу, експертизи) або про відмову у проведенні досліджен¬ 
ня (аналізу, експертизи)»; 

в абзаці першому частини дев’ятої слова «досліджень (ана¬ 
лізів, експертиз)» замінити словами «дослідження (аналізу, ек¬ 
спертизи)»; 

у першому реченні частини чотирнадцятої слова «у спеціа¬ 
лізованому митному органі з питань експертного забезпечен¬ 
ня» замінити словами «у спеціалізованому органі з питань ек¬ 
спертизи та досліджень центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування та реалізує державну податко¬ 
ву і митну політику (його відокремленому підрозділі)»; 

у частині шістнадцятій слова «в результаті дослідження яких 
у їх складі» замінити словами «у складі яких за результатами їх 
дослідження (аналізу, експертизи)». 

32. У статті 452: 

друге речення частини першої виключити; 

у частині другій слова «органам державної податкової служ¬ 
би» виключити. 

33. Статтю 454 викласти у такій редакції: 

«Стаття 454. Відомчі класифікатори 

1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
розробляє, затверджує, впроваджує та здійснює ведення ві¬ 
домчих класифікаторів інформації з питань державної митної 
справи - нормативно-технічних документів, які використову¬ 
ються у процесі оформлення митних декларацій. 

2. Класифікатори, зазначені у частині першій цієї статті, ви¬ 
користовуються виключно для цілей, передбачених цим Кодек¬ 
сом. 

3. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
інформує державні органи та суб’єктів зовнішньоекономічної 
діяльності про зміни, внесені до класифікаторів, зазначених у 
частині першій цієї статті, не пізніше ніж за 10 днів до набран¬ 
ня чинності такими змінами». 

34. У статті 515: 

перше речення частини другої викласти у такій редакції: 

«2. Експертиза проводиться експертами спеціалізованого 
органу з питань експертизи та досліджень центрального орга¬ 
ну виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику, його відокремлених під¬ 
розділів та інших установ або окремими спеціалістами, які 
призначаються посадовою особою органу доходів і зборів, у 
провадженні якої знаходиться справа про порушення митних 
правил»; 

у частині третій слова «проведеного ним дослідження» за¬ 
мінити словами «проведеної ним експертизи». 

35. У статті 516: 

у назві слова «посадовою особою митного органу» виклю¬ 
чити; 

перше речення частини першої викласти у такій редакції: 

ЗАКІНЧЕННЯ НА 6-Й СТОР. 


«Голос України» офіційно оприлюднює закони та Інші акти Верховної Ради 



ПРАВО 


ПОЧАТОК НА 5-Й СТОР. 

«1. Визнавши за необхідне проведення експертизи, посадова особа органу доходів і зборів, 
у провадженні якої знаходиться справа про порушення митних правил, виносить постанову, у 
якій визначаються підстави для призначення експертизи, прізвище експерта або найменування 
спеціалізованого органу з питань експертизи та досліджень центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику, його відок¬ 
ремленого підрозділу чи іншої відповідної установи, в якій має проводитися експертиза». 

36. Статтю 543 викласти у такій редакції: 

«Стаття 543. Здійснення державної митної справи 

1. Безпосереднє здійснення державної митної справи покладається на органи доходів і збо¬ 
рів». 

37. У статті 544: 

у назві та частині першій слова «митної служби України» замінити словами «органів доходів 
і зборів»; 

у частині другій: 

абзац перший викласти у такій редакції: 

«2. Здійснюючи державну митну справу, органи доходів і зборів виконують такі основні зав¬ 
дання»; 

пункт 3 доповнити словами «здійснення разом з митними органами інших держав заходів 
щодо удосконалення процедури пропуску товарів, транспортних засобів через митний кордон 
України, їх митного контролю та митного оформлення»; 

пункт 6 доповнити словами «організація застосування гарантій забезпечення сплати митних 
платежів, взаємодія з банківськими установами та незалежними фінансовими посередниками, 
що надають такі гарантії»; 

доповнити пунктом 7 і такого змісту: 

«7 і ) здійснення державного експортного контролю в межах повноважень, покладених на ор¬ 
гани доходів і зборів відповідно до цього Кодексу та інших законів України»; 

пункт 9 доповнити словами «недопущення переміщення через митний кордон України кон- 
трафактних товарів»; 

пункт 11 доповнити словами «надання дозволів та видача ліцензій на здійснення зазначених 
видів діяльності; видача сертифікатів уповноваженого економічного оператора»; 
пункт 15 викласти у такій редакції: 

«15) здійснення обміну документами та інформацією (у тому числі електронною) з іншими 
державними органами України, митними, правоохоронними та іншими органами іноземних дер¬ 
жав»; 

пункт 16 доповнити словами «надання підприємствам послуг електронного цифрового під¬ 
пису»; 

у пунктах 17 і 18 слова «митної служби України» замінити словами «органів доходів і зборів»; 
у пункті 19 слова «митної інфраструктури» замінити словами «інфраструктури органів дохо¬ 
дів і зборів»; 

доповнити пунктом 20 такого змісту: 

«20) здійснення інших визначених законом повноважень, покладених на органи доходів і збо¬ 
рів». 

38. Статтю 545 викласти у такій редакції: 

«Стаття 545. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику 

1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику, спрямовує, координує та контролює діяльність митниць, здійснює 
інші повноваження, передбачені цим Кодексом та іншими законами України, в межах своїх пов¬ 
новажень видає накази, організує та контролює їх виконання». 

39. У статті 546: 

частину третю викласти у такій редакції: 

«3. Митниця є територіальним органом центрального органу виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування та реалізує державну податкову і митну політику, і підпорядковується йому. Не 
допускається втручання у діяльність митниць інших територіальних органів центрального орга¬ 
ну виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну полі¬ 
тику»; 

частину сьому виключити. 

40. У статті 547: 

у частині першій слова «митним органом» замінити словами «органом доходів і зборів», а 
слова «на митну службу України» - словами «на органи доходів і зборів»; 

у частині третій слова «за поданням керівника відповідної митниці» замінити словами «в по¬ 
рядку, визначеному законом»; 
частину четверту виключити; 

у частині п’ятій слово «положенням» замінити словом «положеннями». 

41. Статті 548 та 549 виключити. 

42. Статтю 550 викласти у такій редакції: 

«Стаття 550. Спеціалізовані навчальні заклади та науково-дослідна установа органів доходів 
і зборів 

1. З метою підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації фахівців з державної мит¬ 
ної справи, а також проведення наукових досліджень у сфері забезпечення митних інтересів Ук¬ 
раїни в системі центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику, можуть створюватися спеціалізовані навчальні заклади та 
науково-дослідна установа». 

43. Статтю 551 викласти у такій редакції: 

«Стаття 551. Емблеми та прапори органів доходів і зборів 

1. Органи доходів і зборів мають емблему та прапор, опис та порядок використання яких 
встановлюються Президентом України. 

2. Митниці, спеціалізовані навчальні заклади та науково-дослідна установа органів доходів і 
зборів можуть мати свої емблеми та прапори». 

44. Статтю 554 викласти у такій редакції: 

«Стаття 554. Заохочувальні відзнаки органів доходів і зборів 

1. Для заохочення за значні особисті досягнення у здійсненні державної митної справи, ак¬ 
тивність та ініціативність, виявлені під час виконання службових (трудових) обов’язків, установ¬ 
люються заохочувальні відзнаки органів доходів і зборів у вигляді медалей, нагрудних знаків, 
значків, грамот. 

2. Положення про заохочувальні відзнаки органів доходів і зборів затверджуються централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику». 

45. Перше речення частини першої статті 555 викласти у такій редакції: 

«1. Майно органів доходів і зборів, а також спеціалізованих навчальних закладів та науково- 
дослідної установи органів доходів і зборів є державною власністю». 

46. У назві та частині першій статті 556 слова «митні органи, організації, навчальні заклади 
та науково-дослідна установа митної служби України» у всіх відмінках замінити словами «орга¬ 
ни доходів і зборів, а також спеціалізовані навчальні заклади та науково-дослідна установа ор¬ 
ганів доходів і зборів» у відповідному відмінку. 

47. У частині першій статті 558 слова «Митні органи при виконанні завдань, покладених на 
митну службу України» замінити словами «Органи доходів і зборів при виконанні покладених на 
них завдань». 

48. Статтю 559 викласти у такій редакції: 

«Стаття 559. Взаємодія органів доходів і зборів з Національним банком України, Рахунковою 
палатою, центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері фінансів, державну політику у сфері казначейського обслуговування 
бюджетних коштів та у сфері фінансового контролю 

1. Органи доходів і зборів взаємодіють із Національним банком України, Рахунковою пала¬ 
тою, центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну політику у сфері фінансів, державну політику у сфері казначейського обслуговування бюд¬ 
жетних коштів та у сфері фінансового контролю в порядку, визначеному законодавством Укра¬ 
їни». 

49. У частині першій статті 561 слова «Митні органи під час виконання завдань, покладених 
на митну службу України» замінити словами «Органи доходів і зборів під час виконання завдань, 
покладених на них». 

50. У частині першій статті 565: 

в абзаці першому слова «згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України» за¬ 
мінити словами «укладених відповідно до закону»; 

у пункті 4 слова «митних служб» замінити словами «органів доходів і зборів України та мит¬ 
них служб суміжних держав». 

51. У назві глави 79 слова «митних органах та організаціях» замінити словами «органах до¬ 
ходів і зборів». 

52. Статтю 568 виключити. 

53. Статтю 569 викласти у такій редакції: 

«Стаття 569. Посадові особи органів доходів і зборів 

1. Працівники органів доходів і зборів, на яких покладено виконання завдань, зазначених у 
статті 544 цього Кодексу, здійснення організаційного, юридичного, кадрового, фінансового, ма¬ 
теріально-технічного забезпечення діяльності цих органів, є посадовими особами. Посадові 
особи органів доходів і зборів є державними службовцями. 

2. Особи, вперше прийняті на службу до органів доходів і зборів на посади, які передбача¬ 
ють виконання завдань, зазначених у статті 544 цього Кодексу, здійснення організаційного, 
юридичного, кадрового, фінансового, матеріально-технічного забезпечення діяльності цих ор¬ 
ганів, приймають Присягу державних службовців, якщо раніше вони не приймали такої Прися¬ 
ги. 

3. Правове становище посадових осіб органів доходів і зборів визначається цим Кодексом, 
а в частині, не врегульованій ним, - законодавством про державну службу та іншими актами за¬ 
конодавства України». 

54. У статті 570: 

у назві, частині першій, другому реченні частини другої та частині третій слова «митних ор¬ 
ганів, організацій», «митних органів та організацій» замінити словами «органів доходів і зборів»; 

у частині першій слова «митну службу України» замінити словами «ці органи», а слова «стро¬ 
ком від двох до шести місяців» - словами «відповідно до Закону України «Про державну служ¬ 
бу»; 

у частині третій слова «митного органу, організації» замінити словами «органу доходів і збо¬ 
рів». 

55. Статтю 571 виключити. 

56. У назві статті 572 слова «із службою в митних органах, організаціях» замінити словами «з 
проходженням державної служби посадовими особами органів доходів і зборів». 

57. Статтю 573 викласти у такій редакції: 

«Стаття 573. Спеціальні звання посадових осіб органів доходів і зборів 
1. Посадовим особам органів доходів і зборів присвоюються такі спеціальні звання: 
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1) головний державний радник податкової та митної справи; 

2) державний радник податкової та митної справи І рангу; 

3) державний радник податкової та митної справи II рангу; 

4) державний радник податкової та митної справи III рангу; 

5) радник податкової та митної справи І рангу; 

6) радник податкової та митної справи II рангу; 

7) радник податкової та митної справи III рангу; 

8) інспектор податкової та митної справи І рангу; 

9) інспектор податкової та митної справи II рангу; 

10) інспектор податкової та митної справи III рангу; 

11) інспектор податкової та митної справи IV рангу; 

12) молодший інспектор податкової та митної справи. 

2. Положення про спеціальні звання посадових осіб органів доходів і зборів, порядок прис¬ 
воєння цих звань та їх співвідношення з рангами державних службовців, а також розміри над¬ 
бавок до посадового окладу за спеціальні звання затверджуються Кабінетом Міністрів України. 

3. Спеціальні звання податкової та митної справи присвоюються довічно. Позбавлення спе¬ 
ціальних звань здійснюється виключно за вироком суду у випадках, передбачених Криміналь¬ 
ним кодексом України». 

58. Частину другу статті 575 викласти у такій редакції: 

«2. Підготовка, перепідготовка і підвищення кваліфікації працівників органів доходів і зборів 
здійснюються у спеціалізованих навчальних закладах органів доходів і зборів та у спеціалізова¬ 
ному органі з питань спеціалізованої підготовки та кінологічного забезпечення центрального ор¬ 
гану виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику. Підготовка фахівців з вищою освітою для органів доходів і зборів за окремими напряма¬ 
ми може здійснюватися також у вищих навчальних закладах іншого галузевого підпорядкуван¬ 
ня за державним замовленням». 

59. Друге речення частини другої статті 577 виключити. 

60. У частині першій статті 583: 

у пункті 2 слова «митним органам, організаціям, спеціалізованим навчальним закладам мит¬ 
ної служби України» замінити словами «органам доходів і зборів, спеціалізованим навчальним 
закладам та науково-дослідній установі органів доходів і зборів»; 

у пункті 3 слова «митного органу, організації» замінити словами «органу доходів і зборів». 

61. У частині другій статті 584: 

пункт 2 викласти у такій редакції: 

«2) відбиття групового чи збройного нападу на будівлі, склади, інші приміщення органів до¬ 
ходів і зборів, спеціалізованих навчальних закладів та науково-дослідної установи органів дохо¬ 
дів і зборів»; 

у пункті 3 слова «митним органам, організаціям, навчальним закладам митної служби Украї¬ 
ни» замінити словами «органам доходів і зборів, спеціалізованим навчальним закладам та нау¬ 
ково-дослідній установі органів доходів і зборів». 

62. У частині другій статті 585 слова «та премії» замінити словами «премії, доплат та інших 
виплат». 

63. У другому реченні частини першої статті 586 та у другому реченні частини першої стат¬ 
ті 587 слова «митних органів, організацій» замінити словами «органів доходів і зборів». 

64. Статтю 588 викласти у такій редакції: 

«Стаття 588. Пенсійне забезпечення посадових осіб органів доходів і зборів 

1г Пенсійне забезпечення посадових осіб органів доходів і зборів здійснюється в порядку та 
на умовах, передбачених Законом України «Про державну службу». При цьому період роботи 
(служби) зазначених осіб (у тому числі тих, яким присвоєні спеціальні звання) в органах дохо¬ 
дів і зборів зараховується до стажу державної служби та до стажу роботи на посадах, віднесе¬ 
них до категорій посад державних службовців, що дає право на призначення пенсії відповідно 
до Закону України «Про державну службу», незалежно від місця роботи на час досягнення віку, 
передбаченого зазначеним Законом. 

Пенсійне забезпечення працівників органів доходів і зборів, які не є посадовими особами, 
здійснюється на підставах та у порядку, встановлених законом». 

65. Статтю 590 викласти у такій редакції: 

«Стаття 590. Відшкодування державою шкоди, завданої посадовим особам органів доходів і 
зборів 

1. Працівники органів доходів і зборів підлягають загальнообов’язковому державному соці¬ 
альному страхуванню від нещасних випадків на виробництві та професійних захворювань, які 
спричинили втрату працездатності, у порядку, встановленому законом. 

2. У разі загибелі посадової особи органів доходів і зборів у зв’язку з виконанням службо¬ 
вих обов’язків сім’ї загиблого або особам, які перебували на його утриманні, виплачується од¬ 
норазова допомога в розмірі десятирічної заробітної плати загиблого за його останньою поса¬ 
дою, яку він обіймав, за рахунок коштів державного бюджету з подальшим стягненням цієї су¬ 
ми з винних осіб. 

3. У разі заподіяння посадовій особі органів доходів і зборів тяжких тілесних ушкоджень під 
час виконання службових обов’язків, що перешкоджають зайняттю професійною діяльністю, їй 
виплачується одноразова допомога у розмірі п’ятирічної заробітної плати за останньою поса¬ 
дою за рахунок коштів державного бюджету з подальшим стягненням цієї суми з винних осіб. 

4. У разі заподіяння посадовій особі органів доходів і зборів легких чи середньої тяжкості ті¬ 
лесних ушкоджень під час виконання нею службових обов’язків такій особі виплачується одно¬ 
разова допомога в розмірі однорічної заробітної плати за останньою посадою за рахунок кош¬ 
тів державного бюджету з подальшим стягненням цієї суми з винних осіб. 

5. Рішення про виплату одноразової допомоги приймається комісією органу доходів і зборів 
за місцем роботи потерпілого у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України, на підста¬ 
ві обвинувального вироку суду або постанови слідчих органів чи прокурора про закриття кри¬ 
мінального провадження за нереабілітуючими підставами. 

6. Шкода, завдана майну посадової особи органів доходів і зборів або членів її сім’ї у зв’яз¬ 
ку з виконанням нею службових обов’язків, відшкодовується в повному обсязі за рахунок кош¬ 
тів державного бюджету з подальшим стягненням цієї суми з винних осіб. 

7. Відшкодування шкоди, завданої майну посадової особи органів доходів і зборів або чле¬ 
нів її сім’ї, проводиться на підставі рішення суду. 

8. Для обліку фактичних витрат, пов’язаних з виплатою сум одноразової допомоги та відшко¬ 
дуванням шкоди, завданої майну посадових осіб органів доходів і зборів або членів їх сімей, для 
органів доходів і зборів в установах банків відкриваються спеціальні рахунки». 

II. Прикінцеві та перехідні положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, але не раніше 
дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін до Податкового кодексу України у 
зв’язку із проведенням адміністративної реформи», крім абзацу шістнадцятого пункту 57 розді¬ 
лу І цього Закону в частині встановлення співвідношення спеціальних звань податкової та мит¬ 
ної служби з рангами державних службовців, яка набирає чинності одночасно із Законом Укра¬ 
їни від 17 листопада 2011 року «Про державну службу». 

2. Митні органи та організації, які функціонують на момент прийняття цього Закону, продов¬ 
жують виконувати повноваження щодо здійснення державної митної справи до завершення ре¬ 
організації таких органів. 

3. Встановити, що спеціальні звання, встановлені цим Законом, присвоюються посадовим 
особам органів доходів і зборів, яким раніше було присвоєно спеціальні звання митної служби 
України, за таким співвідношенням незалежно від займаних посад: 


Спеціальні звання: 
митної служби України 

Спеціальні звання 
посадових осіб органів 

доходів і зборів 

дійсний державний радник 
митної служби 

головний державний радник 
податкової та митної 
справи 

державний радник митної 
служби 1 рангу 

державний радник 
податкової та митної 
справи X рангу 

державний радник митної 
служби 2 рангу 

державний радник 
податкової та митної 
справи II рангу 

державний радник митної 
служби 3 рангу 

державний радник 
податкової та митної 
справи III рангу 

радник митної служби 1 
рангу 

радник податкової та 
митної справи І рангу 

радник митної служби 2 
рангу 

радник податкової та 
митної справи II рангу 

радник митної служби 3 
рангу 

радник податкової та 
митної справи III рангу 

інспектор митної служби 1 

рангу 

інспектор податкової та 
митної справи І рангу 

інспектор митної служби 2 

рангу 

інспектор податкової та 
митної справи II рангу 

інспектор митної служби 3 

рангу, 

інспектор митної служби 4 

рангу, 

інспектор митної служби, 
молодший інспектор митної 
служби 

інспектор податкової та 
митної справи III рангу 


Період роботи (служби) зазначених осіб (у тому числі тих, яким присвоювалися спеціальні 
та/або персональні звання) у митних органах та організаціях зараховується до стажу державної 
служби та стажу роботи на посадах, віднесених до категорій посад державних службовців, що 
дає право на призначення пенсії відповідно до Закону України «Про державну службу» незалеж¬ 
но від місця роботи на час досягнення віку, передбаченого Законом України «Про державну 
службу». 

4. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом; 

забезпечити перегляд та приведення відповідними центральними органами виконавчої вла¬ 
ди їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом. 

Президент України 
В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 4 липня 2013 року. 

№ 405-УІІ. 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 















ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 


СУСПІЛЬСТВО 


- Завтра — День будівельника - 

Не висотками єдиними живе професіонал 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Після відвідин будь- 
якого будмайданчика 
розумієш, чому свого 
часу Леонід Гайдай са¬ 
ме це місце обрав для 
«поля бою» між героя¬ 
ми комедії «Операція 
«И». Тут і справді ба¬ 
гато що нагадує битву 
— рови для комуніка¬ 
цій, цегла для укріп¬ 


лення, розчин цемен¬ 
ту, який зі страшним 
гуркотом розмішує так 
звана «бетономішал¬ 
ка», плюс купа інстру¬ 
ментів: дрилі, «болгар¬ 
ки», рівні. Потрапив¬ 
ши у такий, на пер¬ 
ший погляд, хаос, 
складно уявити, як це 
можна довести до ла¬ 
ду. Тому очевидно, що 


здати об’єкт просто 
неможливо, якщо дос¬ 
туп до «будівельного 
арсеналу» отримає 
непрофесіонал. 

Водночас сьогодні 
праця цих людей, ча¬ 
сом справді героїчна, 
не дуже ціниться. Бу¬ 
дівельні спеціальності 
не користуються особ¬ 
ливою популярністю в 


абітурієнтів, а серед 
обивателів побутує 
міф, що, мовляв, піти 
«на стройку» може ко¬ 
жен, хто забажає. Ще 
один міф — «вони 
тяжко працюють, але 
гроші лопатою гре¬ 
буть». За даними Дер- 
жстату, заробітна пла¬ 
та у сфері будівництва 
у червні становила 
2732 гривні, а сума за¬ 
боргованості по галузі 
станом на 1 липня до¬ 
сягла майже 84 міль¬ 
йонів. Виходить, гро¬ 
ші, якщо й гребуть, то 
у кращому разі кель- 
мою. Це при тому, що 
умови їхньої праці не 
для слабких духом — 
узимку температура на 
вулиці опускається 
значно нижче нуля, а у 
зведених коробках-но- 
вобудовах, де ведуться 


оздоблювальні роботи, 
батареї холодні... 

Однак у переддень 
свята виконроби, му- 
ляри, штукатури, 
електрики, плиточни- 
ки, монтажники, кра- 
новики та представ¬ 
ники ще з десятка ін¬ 
ших будівельних про¬ 
фесій згадуватимуть 
не так холод, спеку та 
низьку зарплату, як 
здані об’єкти. Бо для 
них — це предмет го¬ 
ловної професійної 
гордості. Лише ці лю¬ 
ди можуть сказати, що 
вони не лише свій дім 
побудували, а й жит¬ 
лові масиви, школи, 
заводи, лікарні, офіси, 
торговельні центри. І 
цим справді можна 
пишатися. 

Маргарита 

СОКОЛОВСЬКА. 


► 


ДОВІДКОВО 


За інформацією Держстату, у січні—травні 2013 року підприємства¬ 
ми України виконано будівельних робіт на суму 18,2 млрд. грн. Зрос¬ 
ли обсяги будівельної продукції на підприємствах 7 із 27 регіонів 
країни, серед них найбільше — Автономної Республіки Крим (на 
73,4%), Закарпатської (на 42,2%) та Херсонської областей (на 
21,7%). Скоротились обсяги будівельної продукції на підприємствах 
20 із 27 регіонів країни, зокрема, у Рівненській (на 63,0%), Донець¬ 
кій (на 33,3%) та Миколаївській (на 32,6%) областях. Підприємства¬ 
ми чотирьох регіонів країни (Київ, Донецька, Дніпропетровська та 
Харківська області) виконано половину, зокрема 50,5%, загального 
обсягу будівництва. 


Що залишити нащадкам? 


Він не професійний будівельник, і 11 серпня, за 
великим рахунком, не його свято. Але директор 
державного підприємства «Путильське лісове гос¬ 
подарство» Петро Фрей щиро пишається тим, 
що його господарство здійснює будівельні роботи. 
Адже це, мовляв, спосіб залишити людям згадку 
про себе. 



Танасій Мороз — начальник будівельної дільниці ДП «Путильський 
лісгосп», Сергій Бураджук — плиточник-штукатур, Олександр Мороз 

— бетоняр, Олександр Григоряк — плиточник-штукатур, Петро Фрей 

— директор ДП «Путильський лісгосп». 


Нині саме завершу¬ 
ється спорудження 
адміністративного бу¬ 
динку управління під¬ 
приємства. Згідно з 
проектом його мали б 
здати лише у 2014 ро¬ 
ці. Але червону стріч¬ 
ку на будівлі перері¬ 
жуть раніше — завер¬ 
шити роботи мають до 
15 вересня, Дня пра¬ 
цівника лісового гос¬ 
подарства. 

Сьогодні на май¬ 
данчику працює п’ять 
бригад по п’ять чоло¬ 
вік. Адмінбудівлю зво¬ 
дять у гуцульському 
стилі. На підприємстві 
не можуть натішитись: 
нарешті матимуть своє 
власне приміщення. 
До цього, з 1995 року, 
їм доводилось оренду¬ 
вати контору у приват¬ 
ної особи. Будують, 
між іншим, за власні 
кошти. Уже витратили 


1.5 мільйона гривень, 
а загальна вартість за 
проектом становить 1 
млн. 820 тисяч гри¬ 
вень. Також провели 
капітальний ремонт 
Усть-Пульського ліс¬ 
ництва. 

Ще одна сфера 
роботи у лісгос¬ 
пі - це будів¬ 
ництво лісових 
доріг у горах. 
Прокладає під¬ 
приємство їх 
теж власним 
коштом. 

Наприклад, дорога 
в урочищі Черепанка 
дасть змогу дістатись 
до 50 тисяч кубомет¬ 
рів лісу. Її довжина — 

6.5 кілометра. Цього- 
річ побудують три з 
них. До речі, один кі¬ 
лометр дороги коштує 
200 тисяч гривень. 


Між іншим, за остан¬ 
ні п’ять років підпри¬ 
ємство збудувало 40 
км лісових доріг і 60 
км відремонтувало. У 
планах на цей рік — 
прокласти ще 12 кіло¬ 
метрів. 


Після того, як з’я¬ 
виться дорога, люди 
матимуть можливість 
перевозити сіно, хо¬ 
дити за грибами, вес¬ 
ти овець на полонини. 
А тому це — найкра¬ 
щий подарунок і 


пам’ять нащадкам від 
будівельників держав¬ 
ного підприємства 
«Путильське лісове 
господарство». 

Олександр 

КЛИМЕНКО. 

Фото автора. 


Дах для спортивних змагань і шоу 


Будівля зі скла у формі латинської літери Б — 
першої в назві Донецька — такий вигляд мас 
«Кальміус Арена » у проекті. А поки що тут, на 
березі річки, —- не спортивний майданчик, а буді¬ 
вельний (на знімку): працюють вантажівки та 
спецтехніка. Нова арена призначена для проведен¬ 
ня баскетбольних, хокейних, боксерських, легко¬ 
атлетичних та інших змагань, а також концер¬ 
тів і урочистих заходів. «Господарем » зали буде 
хокейний клуб «Донбас», а ось завершення будів¬ 
ництва приурочене до події в іншому виді спорту 
— баскетболі. Очікується, що «Кальміус Арена » 
стане одним із майданчиків, де проводитимуть 
ігри Євробаскету-2015. 


Проект вартістю 60 
мільйонів євро реалі¬ 
зується в рамках при¬ 
ватно-державного 
партнерства: три чвер¬ 
ті суми становлять 
кредитні ресурси, 
чверть — приватний 
капітал. Державний 
бюджет відшкодовує 
частину відсотків за 
кредитом, оскільки 
споруда є однією з 
ключових у рамках 



підготовки до євро¬ 
пейського баскетболь¬ 
ного чемпіонату. 
Максимальна міс¬ 
ткість арени — 16 ти¬ 
сяч глядачів, які мо¬ 
жуть відвідати кон¬ 
церт чи шоу. На бас¬ 
кетбольних матчах ма¬ 
тимуть змогу побувати 
одночасно 13,2 тисячі 
глядачів, на хокейних 
— 12,8 тисячі. 

Нещодавно на 
будмайданчику 
з’явилася веб- 
камера: тепер 
спостерігати за 
перебігом спо¬ 
рудження су¬ 
часної спортив¬ 
ної зали можна 
з будь-якого ку¬ 
точка світу. 

Втім, у земляних 
роботах, які тривають 
нині, важко вгадати 
обриси майбутньої 
арени. Її приміщення 
розташовуватимуться 
на п’яти рівнях. Роз¬ 
дягальні для спортив¬ 
них команд, артистів, 
суддівських бригад, 
фан-шоп, фаст-фуди, 


зона сімейного відпо¬ 
чинку, панорамний 
ресторан, віп-ложі, 
прес-центр — це лише 
частина сучасного 
комплексу, спроекто¬ 
ваного із урахуванням 
рельєфу місцевості й 
покликаного вписати¬ 
ся в ландшафт. «Я їз¬ 
див по різних країнах, 
бачив різні проекти, 
але цей — один із 
найвражаючих», — та¬ 
ку оцінку дав «Каль¬ 
міус Арені» Каміл Но¬ 
вак, генеральний сек¬ 
ретар РІВА Еигоре 
(Міжнародної федера¬ 
ції баскетболу в Євро¬ 
пі). 

Будівництво нової 
арени дасть поштовх 
не лише розвитку 
спорту, а й інфрас¬ 
труктури міста: рекон¬ 
струкція прилеглих 
вулиць створить ком¬ 
фортні умови для вбо¬ 
лівальників та меш¬ 
канців навколишніх 
районів, а сотні до¬ 
неччан отримають но¬ 
ві робочі місця. 

Ліна КУЩ. 

Донецьк. 

Фото надано хокейним 
клубом «Донбас». 


до РЕЧІ... 


Програма 
«Доступне житло» 
пожвавить ринок Криму 

Усупереч думці скептиків, у 
Криму набирає обертів програ¬ 
ма «Доступне житло». Доки одні 
з недовірою лише придивля¬ 
ються до привабливих пропози¬ 
цій — а раптом обдурять, другі 
отримують нові квартири. Пер¬ 
ші 35 сімей стали господарями 
власних квадратних метрів, а 
до кінця року їх буде вже понад 
сотня. В умовах економічної 
кризи програма стає ефектив¬ 
ним інструментом співпраці 
держави, бізнесу та громадян. 

Нагадаємо, програма «Дос¬ 
тупне житло» з’явилася 2010 
року з ініціативи Президента 
України і передбачає два нап¬ 
рямки. За першим учасникам 
програми держава компенсує 
ЗО відсотків вартості квартир і 
20 відсотків беруть на себе 
місцеві бюджети. А з травня 
2012-го до програми приєдна¬ 
лися банки, і запрацював дру¬ 
гий напрямок. З’явилася мож¬ 
ливість пільгового іпотечного 
кредитування. Учасники прог¬ 
рами можуть узяти кредит на 
купівлю житла на 10—15 років 
під 16 відсотків річних, з яких 
13 відсотків компенсує держа¬ 
ва. Для потенційних покупців 
умов лише дві: вони мають 
стояти в черзі на отримання 
житла та середньомісячний 
прибуток сім’ї на одну людину 
не може перевищувати п’ятик¬ 
ратного розміру середньої зар¬ 
плати в регіоні. Натомість дер¬ 
жава бере на себе частину вит¬ 
рат і функцію контролю, відби¬ 
раючи для участі в програмі бу¬ 
динки зі ступенем будівельної 
готовності понад 50 відсотків. 

Однак у те, що цей план 
запрацює, одразу повірили не 
всі. Притому, що лише в Сім¬ 
ферополі в черзі на житло сто¬ 
ять понад 11 тисяч осіб, на 
участь у програмі «Доступне 
житло» подали заявки лише 60 
сімей і ще 15 уклали договори 
за програмою пільгового іпо¬ 
течного кредитування. Крига 
скресла, коли в липні ниніш¬ 
нього року перші 35 сімей сім- 
феропольців отримали ключі 
від квартир у новій 10-повер- 
хівці. У будинку два ліфти, 
встановлено автономне опа¬ 
лення квартир, а їх внутрішнє 
оздоблення — це вже турбота 
господарів. Вартість одного 
квадратного метра тут — 5,95 
тис. грн. Відкриваючи новий 
будинок, кримський прем’єр 
Анатолій Могильов пообіцяв як 
бонус побудувати в мікрорайо¬ 
ні дитячий садок і дитячий 
майданчик. «У Криму ще буду¬ 
ють будинки, в яких забудов¬ 
ник готовий надати квартири 
під доступне житло, тому 
участь у таких програмах дає 
змогу людям купувати житло 
за нижчими цінами і у стислі¬ 
ший термін. Ми забезпечимо 
житлом усіх охочих кримчан. 
Той, хто братиме участь у 
програмі, квартиру отримає 
обов’язково, це я гарантую», — 
сказав Анатолій Могильов. 

Поки ще обережно, але вже 
близько тисячі жителів крим¬ 
ської столиці прийшли на кон¬ 
сультацію з програми. «У Сім¬ 
ферополі сьогодні багатотисяч¬ 
на черга на отримання житла. 
Надати дах над головою всім, 
хто його потребує, міська влада 
просто не в змозі, навіть за під¬ 
тримки з державного та рес¬ 
публіканського бюджетів. А такі 
програми дають змогу не тільки 
отримати квартири в нових бу¬ 
динках тим, хто може сплатити 
половину їх вартості, а й скоро¬ 
чують чергу на житло для соці¬ 
ально незахищених категорій 
містян», — розповів міський го¬ 
лова Сімферополя Віктор Агєєв. 

Тішить те, що проект запра¬ 
цював не тільки в кримській 
столиці. Торік Феодосія акре¬ 
дитувала перші 27 квартир за 
програмою «Доступне житло», 
а заявки на участь у ній подали 
44 сім’ї. В Євпаторії, де черга 
на соціальне житло — понад 
три тисячі осіб, до кінця року 
для учасників програми зда¬ 
дуть перший будинок. «Цього 
року будуть готові близько 60 
квартир. Нині ще є 75 заявок 
на придбання тут житла. До 
кінця року люди його отрима¬ 
ють», — зазначає міський голо¬ 
ва Євпаторії Андрій Даниленко. 

Уже нині купити нерухомість 
за програмою «Доступне житло» 
можна в Сімферополі, Феодосії, 
Красноперекопську, Євпаторії та 
Сакському районі. Географія та 
інтерес бізнесу до проекту пос¬ 
тупово розширюються. За прог¬ 
рамою акредитовано вже п’ять 
будівельних компаній, ще кілька 
подали заявки. її успіх залежати¬ 
ме від того, наскільки взаємови¬ 
гідною співпраця виявиться для 
всіх учасників. 

Сергій ВИННИК. 

Автономна Республіка 
Крим. 



Умови їхньої праці не для слабких духом 
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новини 

Затримано чотирьох мешканців столиці та Київської області, 
яких підозрюють у зломі терміналів самообслуговування 
в Бердичеві, що на Житомирщині, та в сусідніх регіонах, 
повідомляє наш власкор Олексій Кавун 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 



Сьогодні на харківському ринку «Барабашово» відкриють 
спеціалізовані «шкільні» ряди. До 1 вересня продавцям 
підручників, канцтоварів і одягу для учнів торгові місця 
надаватимуть безплатно, інформує наш власкор Микола Косий 


Календар щеплень відкоригують 
А поки що бракує вакцин 


Щоб подолати інфекційні хвороби в країні', треба до¬ 
могтися 95-відсоткового колективного імунітету. Інакше 
кажучи: зробити всім обов’язкові щеплення від небезпечних 
недугів. В Україні обов’язковою є вакцинація від дифтерії’, 
правця, кашлюку, кору, паротиту, поліомієліту, тубер¬ 
кульозу, гепатиту В, краснухи та гемофільної інфекції. 
Проте найближчим часом Національний календар щеплень 
відкоригують. Міністр охорони здоров’я Раїса Богатирьо- 
ва доручила робочій групі вже до початку вересня надати 
узагальнені пропозиції для остаточного внесення змін. 



«Нерідко через необіз¬ 
наність суспільства про 
необхідність вакцинації 
формується хибна громад¬ 
ська думка, а це, в свою 
чергу, може призвести до 
масових відмов, і як наслі¬ 
док — епідемії хвороб се¬ 
ред населення. Тому онов¬ 
лений календар щеплень 
має відповідати найсучас¬ 
нішим світовим тенденці¬ 
ям імунізації, глибоким 
науковим дослідженням та 
передовій медичній прак¬ 
тиці, щоб в українського 
суспільства не виникло 
жодних підозр та запитань 
щодо доцільності прове¬ 
дення щеплень і малюкам, 
і дорослим українцям», — 
зазначили у Міністерстві 
охорони здоров’я. 


Втім негативно впливає 
на ситуацію не лише пев¬ 
на недовіра населення до 
вакцинації, яка, безумов¬ 
но, має під собою об’єк¬ 
тивне підґрунтя. Для реа¬ 
лізації затвердженої на 
державному рівні програ¬ 
ми імунопрофілактики 
бракує вакцин. Останніми 
роками ця ситуація має 
тенденцію до погіршення. 
Причини різні. То вчасно 
МОЗ не провело тендери 
на закупівлю вакцин, то 
неправильно розрахували 
кількість вакцин для пот¬ 
реб одного чи другого ре¬ 
гіону, а то й наклали табу 
на неякісну партію... 

Унаслідок по всій краї¬ 
ні у різних регіонах періо¬ 
дично виникають перебої 


із імунопрофілактичними 
препаратами. У пологових 
будинках та дитячих по¬ 
ліклініках не вистачає чи 
взагалі відсутні вакцини 
від туберкульозу (БЦЖ), 
дифтерії, правця, кашлю¬ 
ку (АКДП), гепатиту В то¬ 
що. 

Ситуацію непропорцій¬ 
ного розподілення препа¬ 
ратів досліджувала Тимча¬ 
сова слідча комісія Вер¬ 
ховної Ради, яка розсліду¬ 
вала порушення держав¬ 
них закупівель МОЗом 
України. У профільному 
відомстві кажуть: не винні. 
Мовляв, вакцини до регіо¬ 
нів надходять згідно із за¬ 
явками місцевих лікарень 
та поліклінік. А дефіцит 
провокує ще нестача гро¬ 
шей, бо з 2008-го на це ви¬ 
діляють дедалі менше 
коштів. 

Наразі дефіцит вакцин 
не оминув і столицю. Од¬ 
нак Департамент охорони 
здоров’я офіційно повідо¬ 
мив, що київські медичні 
заклади у повному обсязі 
забезпечені комбінованою 


вакциною «пентаксим» 
для профілактики кашлю¬ 
ку, дифтерії та правця, а 
також гемофільної інфек¬ 
ції та поліомієліту. 

«Усі медичні заклади 
столиці отримують вакци¬ 
ни згідно з їх потребами 
стовідсотково. Навіть як¬ 
що у поліклініці сьогодні, 
наприклад, ввели останню 
дозу вакцини, то завтра 
вона знову буде в наявнос¬ 
ті», — запевнив головний 
дитячий імунолог Києва 
Федір Лапій. 

«Голос України» поці¬ 
кавився в кількох дитячих 
поліклініках Києва, чи є у 
них комбінована вакцина 
«пентаксим». У відповідь 
почули: «Ні. І невідомо, 
коли буде...» Нам поради¬ 
ли, якщо хочемо не збити¬ 
ся із графіку щеплень, 
спробувати вакцинувати 
дитину власним коштом, 
тобто пошукати цей пре¬ 
парат у приватних кліні¬ 
ках... 

До речі, за інформаці¬ 
єю Держлікслужби Украї¬ 
ни, у 2012-му використан¬ 


ня цієї вакцини вироб¬ 
ництва ТОВ «Фармекс 
груп» призвело до леталь¬ 
них випадків. Було видано 
п’ять розпоряджень про 
тимчасову заборону її обі¬ 
гу. Попри такі заходи, 
смертельні випадки внас¬ 


лідок застосування «пен- 
таксиму» виявлено й цьо¬ 
го року. 

Отака собі вакцинація за 
подвійними стандартами! 

Ольга ВАУЛІНА. 

Мал. Миколи КАПУСТИ. 


РЕГІОН: ХАРКІВЩИНА 


Найбільша увага — 
учасникам війни 

Харків готується відсвяткувати День міста, який 
цього року збігається з 70-річчям визволення першої 
столиці України від німецько-фашистських загар¬ 
бників. 23 серпня цю дату відзначать на загальнона¬ 
ціональному рівні. Нацбанк планує випустити юві¬ 
лейну монету, а Міносвіти готує на початок навчаль¬ 
ного року спеціальні уроки пам’яті. 

У місті завершується встановлення меморіальних 
дощок харків’янам — Героям Радянського Союзу. В 
цьому списку — 118 імен. Раніше сесія міськради на¬ 
дала пільги з оплати за комунальні послуги родинам 
і вдовам героїв. Соціальні служби, громадські орга¬ 
нізації та військкомати відшукали 131 безпосеред¬ 
нього учасника визволення міста. Найближчими 
днями на вулицях з’являться білборди з їхніми пор¬ 
третами. 

Заступник міського голови Світлана Горбунова- 


Рубан повідомила, що ветеранам принесуть набори 
продуктів та разову грошову допомогу — 500 гривень. 
А напередодні екскурсійні автобуси провезуть 500 
учасників війни по знакових об’єктах Харкова — у 
супроводі волонтерів і медпрацівників. Більшість ве¬ 
теранів через стан здоров’я навіть не виходять на ву¬ 
лицю... А ще стіни харківських будинків прикрасять 
портрети легендарних особистостей -наприклад, на 
вулиці Сумській малюють знаменитого артиста й кі¬ 
норежисера Леоніда Бикова. На інших об’єктах зоб¬ 
ражені перша жінка — Герой Радянського Союзу Ва¬ 
лентина Гризодубова, народна артистка СРСР спі¬ 
вачка Клавдія Шульженко та лауреат Нобелівської 
премії фізик Лев Ландау. 

Готуються до грандіозного марафону 

Традиційний легкоатлетичний марафон «Визво¬ 
лення» відбудеться в Харкові. В акції візьмуть участь 
понад 3,5 тис. осіб з України, Росії, Білорусі, Казах¬ 
стану та інших держав. 

А вже у квітні 2014 року в Харкові місцева влада 
має намір провести грандіозний міжнародний мара¬ 


фон, який стане щорічним і збере не менш як 10 000 
учасників. Про це повідомив один з організаторів — 
український спортсмен і банкір Андрій Оністрат. За 
його словами, бажання підтримати захід світового 
рівня вже висловив харківський міський голова Ген- 
надій Кернес. 

«Вертикаль» міжнародного класу 

У переддень Міжнародного дня альпінізму на ске- 
ледромі біля Палацу спорту в Харкові з’явилася пер¬ 
ша зачепа — пристосування для навчання альпіністів 
підйому по вертикальній стіні. Тепер тут готують 
шість трас для проведення змагань зі скелелазіння на 
кубок України, що відбудуться в Харкові з 23 по 25 
серпня. 

Скеледром, на думку визнаних альпіністів, задо¬ 
вольнить потреби і маститих скелелазів, і тих, хто 
прагне випробувати себе в цьому спорті вперше. Цей 
об’єкт є частиною комплексу «Вертикаль», у якому 
до Дня міста, 23 серпня, відкриють пам’ятник Воло¬ 
димиру Висоцькому. 

Микола КОСИЙ. 


Відкрили нову дорогу 

При в’їзді до Вінниці із західної частини міста, де про¬ 
ходить автомобільна траса міжнародного значення 
Львів—Кіровоград—Знам’янка, зникли затори транспорту. 


калейдоскоп вістей 


Рух «розвантажено» 
завдяки введенню в ек¬ 
сплуатацію нової дороги. 
Тепер у місто можна в’ї¬ 
хати не тільки з Хмель¬ 
ницького шосе, а й з ву¬ 
лиці Келецької. Ці дві ав¬ 
томагістралі з’єднали між 
собою. Зручніше дістава¬ 
тися до центру міста па¬ 
сажирам із Західного ав¬ 
товокзалу, а також меш¬ 


канцям мікрорайону 
«Вишенька», територією 
якого прокладено нову 
дорогу. Її будівництво 
розпочали у травні мину¬ 
лого року. Завершено ро¬ 
боти із прокладення до¬ 
рожнього полотна і вста¬ 
новлення світлофорів. 
Ще мають облаштувати 
тротуари, зливну каналі¬ 
зацію, освітлення, озеле¬ 


нити територію. Кошту¬ 
ватиме усе це 22,7 міль¬ 
йона гривень. Водночас 
на згаданій ділянці прок¬ 
ладають трамвайну ко¬ 
лію, вартість якої — 51,2 
млн. грн. Завершити її 
планують наступного ро¬ 
ку. Для спорудження но¬ 
вої дороги міська влада 
Вінниці отримала кредит 
від держави під 10 відсот¬ 
ків річних на стільки ж 
років, з частковим пога¬ 
шенням за рахунок 
держбюджету. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінниця. 


Збитки 

від пальмової олії 
оцінили 
в три мільйони 

Одеська міжрайонна 
прокуратура з контролю 
над дотриманням законів у 
природоохоронній галузі 
вивчила обставини інци¬ 
денту, що стався 31 липня. 
Під час розвантаження од¬ 
ного з суден в акваторію 
порту Південний в Одесь¬ 
кій області вилилося 11,9 
кубометра пальмової олії. 
Тоді Державній службі з 
надзвичайних ситуацій до¬ 
велося вживати необхідних 
заходів із запобігання по¬ 
ширенню масляної плями: 
відгородити судно бонами 
та взятися за видалення 
сторонніх речовин з по¬ 
верхні моря. 

Так-от, експерти 

оцінили збитки, завдані 
довкіллю. На думку фахів¬ 
ців, ця сума становить З 
мільйони доларів. На да¬ 
ний момент прокуратура 
звернулася до Господар¬ 
ського суду з вимогою за¬ 
арештувати судно та стяг¬ 
нути з судновласника зав¬ 
дані збитки. 

В’ячеслав ВОРОНКОВ. 

Одеса. 

Контрактників 
зваблюють 
зарплатами 
й харчами 

Хмельницький об’єдна¬ 
ний міський військовий ко¬ 
місаріат за участі центру 
зайнятості провів ярмарок 
вакансій, щоб залучити но¬ 
ве покоління до військової 
служби за контрактом. Мо¬ 


лодим людям, які за про¬ 
фесійно-кваліфікаційними 
якостями відповідають ар¬ 
мійським вимогам, запро¬ 
понували гарантований 
соціальний пакет: гідне 
грошове та пенсійне за¬ 
безпечення, можливість 
професійного та кар’єрно¬ 
го зростання, забезпечен¬ 
ня харчуванням, речовим 
майном, створення умов 
для підвищення рівня осві- 

ЦИФРА 

Понад 
3000 тонн 

вибухонебезпеч¬ 
них предметів, за 
оцінкою співробіт¬ 
ників севастополь¬ 
ського управління 
Держслужби з НС, 
міститься в Інкер- 
манських штоль¬ 
нях. За архівними 
даними, в 1942 ро¬ 
ці, на момент під¬ 
риву штолень ра¬ 
дянськими вій¬ 
ськами, там збері¬ 
галося не менш як 
9000 тисяч тонн 
снарядів, мін, гра¬ 
нат та інших 
боєприпасів. За ві¬ 
сім років робіт зі 
знешкодження ви¬ 
бухонебезпечних 
предметів утилізо¬ 
вано близько 70 
тонн. 

Микола МАГДИЧ. 
Севастополь. 


ти, гарантоване забезпе¬ 
чення соціальних пільг. З 
тими, кого зацікавила така 
пропозиція, одразу прове¬ 
ли співбесіди. 

Ірина КОЗАК. 

Хмельницький. 

Асфальтозавод 
працює 
на відходах 

У селі Дзвинячі Зали- 
щицького району на Тер¬ 
нопільщині відкрили ас¬ 
фальтозавод, який працю¬ 
ватиме на відходах дере¬ 
вини. Підприємство діяти¬ 
ме цілодобово. Його по¬ 
тужність — 40 тонн ас¬ 
фальту на годину. 

Це вже третій асфаль¬ 
тозавод в області. Продук¬ 
цію Дзвиняцького вико¬ 
ристовуватимуть в основ¬ 
ному для впорядкування 
сільських доріг. Важливо й 
те, що він використовува¬ 
тиме не дорогий імпор¬ 
тний газ, а місцеву сиро¬ 
вину. За словами голови 
Заліщицької райдержадмі- 
ністрації Олега Барчука, 
вдалося акумулювати кош¬ 
ти сільських рад і створити 
у районі дорожні бригади, 
які впорядковуватимуть ву¬ 
лиці провінційних населе¬ 
них пунктів. На ремонт до¬ 
ріг одного села витрача¬ 
ють приблизно тиждень. 
Уже 27 населених пунктів 
району мають нормальні 
автошляхи. Робота із ство¬ 
рення асфальтозаводів в 
області триватиме, пообі¬ 
цяв голова облдержадмі¬ 
ністрації Валентин Хоптян, 
адже їх продукція дуже 
потрібна. А крім того, — на 
нових підприємствах ство¬ 
рюють додаткові робочі 
місця. 

Вл. інф. 



У Києві розпочато рух поїздів новим залізничним мостом над Видубицьким авто¬ 
вокзалом. 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА. 




Торік у столиці України здали в експлуатацію 1503,4 тис. кв. м житла (ТУ статистики у м. Києві) 
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НОВИНИ 


Цього разу з антибіотиками 


«Мишоловка» 
для сиру. 

Росія виявила антибіотики —- оксітетрациклін 
і тетрациклін — у твердих сирах українських 
компаній «Прометей» та «Миргородський сиро¬ 
робний комбінат» компанії «Мілкіленд ». Про це 
повідомляє УНІАН, посилаючись на Федеральну 
службу з ветеринарного й фітосанітарного нагля¬ 
ду РФ (Россільгоспнагляд). 


Стосовно продукції 
цих компаній запро¬ 
ваджено режим поси¬ 
леного лабораторного 
контролю. Відтепер 
Россільгоспнагляд 
має намір перевіряти 
кожну партію продук¬ 
ції компаній, а не ви¬ 
бірково, як було рані¬ 
ше. При цьому якщо 
протягом трьох міся¬ 
ців порушень не буде 
виявлено повторно, 
підприємства знімуть 
із посиленого контро¬ 
лю. 


У свою чергу, в 
компанії «Мілкіленд» 
заявили, що антибіо¬ 
тики могли потрапити 
в продукцію не на ви¬ 
робництві, а разом із 
молоком. «Ці антибіо¬ 
тики застосовують для 
лікування тварин. І 
через те, що їх вводять 
у кров, їхні залишки 
могли потрапити в мо¬ 
локо», — повідомили в 
дирекції компанії. 

Зауважимо, російські 
ветеринари вже не 
вперше висувають пре¬ 


тензії до якості україн¬ 
ських сирів. Так, у лю¬ 
тому 2012 року Росспо- 
живнагляд заборонив 
ввезення нашої продук¬ 
ції через те, що в ній ні¬ 
бито містилася пальмо¬ 
ва олія. Це обвинува¬ 
чення було знято в квіт¬ 
ні того самого року піс¬ 
ля перевірки україн¬ 
ських заводів російськи¬ 
ми фахівцями. У травні 
2012 року поставки від¬ 
новилися, але при цьо¬ 
му кожна партія товару 
мала пройти досліджен¬ 
ня в лабораторії Центру 
гігієни та епідеміології 
Москви. І тільки в квіт¬ 
ні 2013 року Росспо- 
живнагляд спростив 
умови імпорту твердих 
сирів із України. 

Ольга ВІТЕР. 



Унікальну 500-річну писанку вдалося знайти 
археологам у центрі Львова. Артефакт вияви¬ 
ли на глибині 5,5 метра у водозбірнику, який 
датують ХМ-ХМІ ст. Розпис зроблено на шкара¬ 
лупі, ймовірно, гусячого яйця, він дуже добре 
зберігся. Науковці припускають, що це може 
бути найдавніша така писанка в Україні. Після 
опрацювання та консервації знахідки вирішу¬ 
ватимуть, до якого музею її передати. 

Фото Євгенія КРАВСА. 


Новий начальник міліції перевірить 
сторінки підлеглих в Інтернеті 


Новий начальник Микола¬ 
ївського облУВС провів свій 
перший брифінг — демокра¬ 
тично у просто на вулиці, пе¬ 
ред входом до будівлі міліції . 
Юрій Сєднєв розповів журна¬ 
лістам про результати роз¬ 
слідування резонансного ДТП , 
винуватцем якого став уже 
колишній начальник ДАТ Арбу- 
зинського району. 

Полковник Сєднєв має 
намір ініціювати переатеста¬ 
цію співробітників ДАІ об¬ 
ласті й узагалі зайнятися 
іміджем миколаївської мілі¬ 
ції. Одним із перших його 
доручень стала перевірка 


особистих сторінок підлеглих 
у соціальних мережах на 
предмет фото та іншої ін¬ 
формації, що ганьбить пра¬ 
воохоронні органі. 

Міліціонери, котрі викла¬ 
ли в мережу свої фривольні 
знімки — наприклад, з пи¬ 
вом та іншими гарячливими 
напоями, одержать дисцип¬ 
лінарні стягнення. І така ро¬ 
бота проводитиметься пос¬ 
тійно, — повідомили нашо¬ 
му кореспонденту в прес- 
службі УВС області. 

Ірина НЕЖИГАЙ. 
Миколаївська 
область. 


Операція «Держкордон-2013»: 
активно вилучають меблі та одяг 


Мета цього заходу, який 
триває на Закарпатті, — про¬ 
тидіяти незаконному обігу то¬ 
варів через державний кордон, 
зруйнувати злочинні схеми ухи¬ 
лення від сплати податку на 
додану вартість під час ек¬ 
спортно-імпортних операцій. 

Як поінформував началь¬ 
ник слідчого управління фі¬ 
нансових розслідувань ГУ 
Міндоходів в області Ігор Ко- 
ломійцев, у ході спецоперацїї, 
яка проводиться з 14 лютого, з 
незаконного обігу вилучено 
товарів на суму 14 мільйонів 
гривень та розпочато 8 кримі¬ 
нальних проваджень. 

Так, у липні працівниками 


головного оперативного відді¬ 
лу ДПІ в Ужгороді спільно із 
співробітниками Чопської 
митниці Міндоходів був затри¬ 
маний вантаж побутової техні¬ 
ки, меблів, предметів інтер’єру 
з Італії. Під час огляду вста¬ 
новлено заниження митної 
вартості вантажу. Також затри¬ 
мано вантаж одягу, який нама¬ 
галися ввезти до України під 
виглядом секонд-хенду, суттє¬ 
во зекономивши на митних та 
податкових платежах, хоча то¬ 
вари імпортували з ярликами 
виробника — тобто, у вжитку 
не були. 

Василь НИТКА. 

Закарпатська область. 



Музика душі Любові Міненко 


У столичному Націо¬ 
нальному музеї літера¬ 
тури України відкрито 
персональну виставку 
відомої української ху¬ 
дожниці, лауреата пре¬ 
мії ім. В. Стуса Любо¬ 
ві Міненко (на знімку). 
Ґіроботи (живопис, ап¬ 
лікації із тканини) 
прикрашають галереї в 
багатьох країнах. 
Створення картин про¬ 
ходить на одному поди¬ 
ху — майстер ніколи не 
відкладає пензля, якщо 
твір не закінчено. 

Понад тридцять 
картин представлено 
на виставці. Всі вони 
пов’язані однієї темою 
— любов до рідної Ук¬ 
раїни. Роботи Любові 
Міненко впізнаються 


одразу, бо в неї свій 
стиль: ритміка ліній і 
колористична точ¬ 
ність. 

Живопис Любові 
Міненко відкриває по- 
новому Україну. На 
суд шанувальників та¬ 
ланту митця представ¬ 
лено нові роботи, наві¬ 
яні творами Т. Г. Шев¬ 
ченка, — це «Сон», 
«Лілея», «Сповідь»... З 
дитинства улюблена 
тема художниці — Ле¬ 
ся Українка. Художні 
образи до «Лісової піс¬ 
ні», «Що там, у хаті» 
сповнені світлом, му¬ 
зикою й райдужною 
палітрою фарб. 

Андрій НЕСТЕРЕНКО. 

Фото автора. 


орові майданчики 
інтувати 


Із близько 360 дитячих 
майданчиків, які перебувають 
на балансі житлово-експлуа¬ 
таційних підприємств Кре¬ 
менчука, лише 56 мають сер¬ 
тифікати якості на ігрове 
обладнання. 

Тобто, повністю задо¬ 
вільним і контрольованим є 
стан лише тих осередків 
розваг малечі, які були спо¬ 
руджені за кошти міського 
бюджету протягом останніх 
трьох років. Водночас, за 
словами заступника на¬ 
чальника управління жит¬ 
лово-комунального госпо¬ 
дарства міськвиконкому 
Оксани Кійло, більшість 
дитячих майданчиків з’яви¬ 
лися у наддніпрянському 
місті ще в 60-70-ті роки 
минулого століття разом із 
житловими будинками. 
Майже всі вони потребують 
капітального ремонту або 
повної заміни обладнання. 
За чий кошт? 


Ситуація ускладнюється і 
тим, що останніми роками, 
коли в місті визначали тари¬ 
фи на експлуатаційні витра¬ 
ти, чимало мешканців бага¬ 
топоверхівок, переважно 
старшого віку, просили вик¬ 
лючити з переліку для опла¬ 
ти послугу на утримання ди¬ 
тячих майданчиків. Мовляв, 
їхні діти вже давно виросли... 
За таких обставин управляю¬ 
чі компанії ремонтують те ж 
таки ігрове обладнання у 
дворах житлових будинків 
лише в окремих випадках 
фактично за свій кошт. А ос¬ 
таннє обстеження дитмай¬ 
данчиків міста фахівцями 
засвідчило наявність на них 
105 конструктивних елемен¬ 
тів обладнання, що перебу¬ 
ває в аварійному стані й заг¬ 
рожує здоров’ю малечі. Тож 
зараз саме ці елементи де¬ 
монтують. 

Василь НЕЇЖМАК. 

Полтавська область. 



У столичному парку ім. Т. Шевченка в рамках програми Бла¬ 
годійного фонду Костянтина Кондакова «Розвиток науки і 
техніки» маленьким розумникам показали звичайне диво: 
наукові фокуси й хімічні експерименти дітям продемонстру¬ 
вала Професор Теорема (кандидат технічних наук Надія 
Іващенко). 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА. 


СПОРТ 


« 


Моряки» 
крокують далі 



раїна. 


Футбол. Ліга Єв¬ 
ропи. Третій кваліфі¬ 
каційний раунд. 8 
серпня. Матчі у відпо¬ 
відь. 

«Црвена звезда» 
(Сербія, Белград) — 
«Чорноморець» (Ук- 
Одеса). 0:0. Перший 
матч — 1:3. 

«Црвена звезда»: Байко¬ 
вий, Лазич, Дауда (Михайло¬ 
вич, 67), Міліяш (Касаліца, 

46), Печник, Мартинович, 
Младенович, Савичевич (Мі- 
лунович, 78), Вешович, Нінко- 
вич, Ковачевич. Тренер — 
Славіша Стоянович. 

«Чорноморець»: Безотос- 
ний, Кутас, Бергер, Фонта- 
нельо, Сантана, К. Ковальчук, 
Бобко, Джа Джедже (Прийо- 
мов, 69), Рієра (Зубейко, 89), 
Антонов, Самодін (Діденко, 
80). Тренер — Роман Григор- 
чук. 

Рефері — Артур Соареш 
(Португалія). 

Белград. Стадіон «Црвена 
звезда». 39 730 глядачів. 

32 градуси. 

Одесити — молодці! Вони 
зіграли добротно, продемон¬ 
стрували справжній чоловічий 
характер і вистояли в Белгра¬ 
ді. 


Перемогли, 
але з дистанції 
зійшли 

«Металург» (Україна, До¬ 
нецьк) — «Кукес» (Албанія). 
Гол: Дімітров, 27. Перший 
матч — 0:2. 

«Металург»: Паньків, Насо- 
нов (Голайдо, 69), Чечер, 
Прийма, Польовий (Олівейра, 
84), Мкртчян, Макрідіс, Нель- 
сон (Александре, 59), Лазич, 
Дімітров, Мораес. Тренер — 
Володимир П’ятенко. 

«Кукес»: Галілі, Печіні, 
Брагья, Малота, Галачі, Алікай 
(Попович, 69), Карабеці, Ал- 
муча (Мзіу, 90+7), Прогні, 
Годжа (Манука, 82), Малінді. 
Тренер — Армандо Цуну. 

Рефері — Бюлент Ілдирим 
(Туреччина). 

Донецьк. Стадіон «Мета¬ 
лург». З 000 глядачів. 27 гра¬ 
дусів. 

Донеччани хоч і виграли, 
але за підсумком двох зустрі¬ 
чей вибули з турніру. І тепер 
пролунали думки, що в клубі 
поспішили відправити у від¬ 
ставку тренера після поразки 
в Албанії. Треба було Юрію 
Максимову дати можливість 
готувати команду до повтор¬ 
ного поєдинку. А після цього 
вже вирішувати проблему з 
наставником. 


Наступні 

суперники 

відомі 

Ньон (Швейцарія). Тут 

відбулося жеребкування етапу 
плей-оф єврокубків. 

Ліга чемпіонів (матчі від¬ 
будуться — 20/21 і 27/28 сер¬ 
пня). «Шальке-04» (Німеччина, 
Гельзенкірхен) — «Металіст» 
(Україна, Харків). 

Ліга Європи (матчі — 22 і 
29 серпня). «Актобе» (Казах¬ 
стан) — «Динамо» (Україна, 
Київ); «Нимме Калью» (Есто¬ 
нія, Таллінн) — «Дніпро» (Ук¬ 
раїна, Дніпропетровськ); 
«Чорноморець» (Україна, Оде¬ 
са) — «Скендербеу» (Албанія, 
Корча). 


Турнірна 


хроніка 

Баскетбол. У Києві стар¬ 
тував чемпіонат Європи се¬ 
ред юнаків 11-16. Господарі 
чемпіонату почали його ус¬ 
пішно. Україна — Латвія. 
78:61 (21:14, 26:11, 13:15, 
18:21). Результати решти 
матчів: Росія — Іспанія. 

60:87. Німеччина — Туреччи¬ 
на. 55:62. Чорногорія — 
Польща. 54:43. Італія — Хор¬ 
ватія. 64:91. Швеція—Литва. 
64:80. Сербія — Франція. 
60:59. Бельгія — Греція. 
52:63. 

Плавання. Ейндховен (Ні¬ 
дерланди). Кубок світу. Пер¬ 
ший етап. 1500 м, вільний 
стиль. 1. Грегоріо Палтріньєрі 
(Італія) — 14.27,65; 2. Майлс 
Браун (ПАР) — 14.30,54; 3. 

Сергій Фролов (Укра¬ 
їна) - 14.32,91. 



Більшість дитячих майданчиків з’явилися у наддніпрянському місті ще в 60-70-ті роки минулого століття 
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Права і свободи дітей — 
під пильним оком прокуратури 


Захист прав і свобод дітей був і залишається пріо¬ 
ритетним напрямом у роботі органів прокуратури. Як 
їх захищають на Рівненщині , розмовляємо з прокуро¬ 
ром Рівненської області державним радником юстиції 
II класу Василем Присяжнюком (на знімку). 


— Органи прокуратури 
області вживають дієвих 
заходів щодо захисту прав 
і свобод дітей, насампе¬ 
ред щодо охорони життя і 
здоров’я, забезпечення 
майнових та житлових 
прав, гідного розвитку ді- 
тей-інвалідів та дітей із 
вадами розвитку, — каже 
Василь Присяжнюк. — За 
результатами перевірок 
дотримання законодав¬ 
ства з питань захисту 
прав дітей нинішнього 
року прокурорами внесе¬ 
но 195 подань, до відпові¬ 
дальності притягнуто 137 
посадових осіб органів 
влади та місцевого самов¬ 
рядування, з яких 13 — 
органів контролю. По¬ 
новлено права більше 2,8 
тисячі дітей, їм відшкодо¬ 
вано майже 1,5 мільйона 
гривень пенсій, стипен¬ 
дій та інших соціальних 
виплат. 

— Особливо беззахис¬ 
ними в сучасному світі є 
сироти. Чи мали місце по¬ 
рушення їх прав? 

— На жаль, такі випад¬ 
ки були. Так, прокурату¬ 
ра через суд домоглася 
соціальної виплати дво¬ 
річній дитині, позбавле¬ 


ній батьківського піклу¬ 
вання (вона з 5 листопада 
2011 року виховується в 
Рівненському обласному 
спеціалізованому будинку 
дитини). Рішенням Рів¬ 
ненського міського суду 
зобов’язано управління 
праці та соціального за¬ 
хисту населення виконав¬ 
чого комітету Рівненської 
міської ради призначити 
та перерахувати невипла- 
чену допомогу при на¬ 
родженні в розмірі 24 266 
гривень на рахунок дити¬ 
ни. Підставою для проку¬ 
рорського реагування 
стали порушення посадо¬ 
вими особами згаданого 
управління Сімейного 
кодексу України та Зако¬ 
ну України «Про держав¬ 
ну допомогу сім’ям з 
дітьми», які незаконно 
через помилку в прізвищі 
дитини в одному з доку¬ 
ментів (замість «и» літера 
«і») відмовили у наданні 
соціальної допомоги ад¬ 
міністрації дитячого зак¬ 
ладу, в якому перебуває 
маля. 

— Хочу торкнутися бо¬ 
лючої теми — дитячої зло¬ 
чинності... 

— Тут ефективним бу¬ 



ло б, на мою думку, її по¬ 
передження, профілакти¬ 
ка, на що органи проку¬ 
ратури області звертають 
особливу увагу. Тож зав¬ 
дяки вжитим координа¬ 
ційним заходам, спрямо¬ 
ваним на профілактику 
правопорушень серед не¬ 
повнолітніх, нинішнього 
року на території області 
на 42 відсотки зменшила¬ 
ся кількість криміналь¬ 
них правопорушень, ско¬ 
єних неповнолітніми або 
за їх участю. Але, корис¬ 
туючись нагодою, хотів 
би попросити батьків 
більше уваги приділяти 
дітям, цікавитися, як во¬ 
ни проводять свій віль¬ 
ний час, особливо під час 
шкільних канікул. 

— Якщо говорити про 
канікули, то чимало дітей 
проводили їх у пришкіль¬ 


них таборах відпочинку з 
денним перебуванням. Чи 
перевіряла прокуратура, 
наскільки комфортно і за¬ 
хищено почувають себе 
там діти? 

— Прокурори виявили 
у таких таборах порушен¬ 
ня вимог законодавства 
щодо санітарного та епі¬ 
деміологічного благопо¬ 
луччя населення. Типові 
порушення: використан¬ 
ня інвентарю неналежної 
якості, не за призначен¬ 
ням, потреба в оновленні 
його маркування, незадо¬ 
вільний санітарний стан 
приміщень кухонь та їда¬ 
лень, неналежне збері¬ 
гання добових проб, по¬ 
рушення товарного сусід¬ 
ства, використання над¬ 
щербленого посуду, нея¬ 
кісне ведення бракераж- 
ного журналу готових 
страв. На всі ці порушен¬ 
ня реагували прокурори 
Володимирецького, Кос- 
топільського та Радиви- 
лівського районів, внісши 
в органи освіти відповідні 
документи, які перебува¬ 
ють на розгляді. 

— Наскільки мені відо¬ 
мо, прокуратура провела 
низку перевірок дотриман¬ 
ня прав дітей на безпечне 
для життя та здоров’я хар¬ 
чування. Які їх результа¬ 
ти? 

— Виявилося, що ор¬ 
ганами виконавчої влади 


та місцевого самовряду¬ 
вання ще не в повній мі¬ 
рі виконуються вимоги 
законів України щодо за¬ 
хисту прав дітей на раціо¬ 
нальне та безпечне харчу¬ 
вання. Фінансування хар¬ 
чування дітей в області 
залишається недостатнім, 
а норми, які визначені 
Постановою Кабінету 
Міністрів України «Про 
затвердження норм хар¬ 
чування у навчальних та 
оздоровчих закладах», не 
дотримуються. 

Торік, скажімо, на 
харчування дітей в 
закладах освіти та 
охорони здоров’я 
області виділено 
45,2 мільйона гри¬ 
вень — цієї суми 
недостатньо, щоб 
забезпечити ре¬ 
альну потребу в 
збалансованому й 
раціональному 
харчуванні. Таку ж 
суму на харчуван¬ 
ня дітей виділено і 
в цьому році. 

— Відтак, діти харчу¬ 
ються не дуже добре і не 
завжди доброякісними 
продуктами? 

— Наведу факти лише 
по одному району — Ра- 
дивилівському. У місце¬ 


вій центральній районній 
лікарні вартість харчуван¬ 
ня однієї дитини, яка пе¬ 
ребуває на стаціонарному 
лікуванні, становить 3,5 
гривні на день. Звичайно 
ж, за таку суму не можна 
забезпечити повноцінно¬ 
го харчування, щоб діти 
їли м’ясо, рибу, свіжі 
фрукти, сир, пили сік. 
Адміністрація лікарні 
жодного разу не звертала¬ 
ся до місцевої влади із 
клопотанням змінити си¬ 
туацію. Крім того, проку¬ 
рором Радивилівського 
району встановлено, що у 
восьми загальноосвітніх 
закладах району не дот¬ 
римано визначених Пос¬ 
тановою Кабінету Мініс¬ 
трів України №1591 «Про 
затвердження норм хар¬ 
чування у навчальних та 
оздоровчих закладах» 
норм харчування школя¬ 
рів. 

Усього на усунення 
виявлених порушень ви¬ 
мог чинного законодав¬ 
ства щодо захисту прав 
дітей на якісне харчуван¬ 
ня органами прокуратури 
області внесено 43 подан¬ 
ня, за результатами роз¬ 
гляду яких притягнуто до 
відповідальності двадцять 
посадових осіб та понов¬ 
лено права 2412 дітей. 

Інтерв’ю записала 
Олександра ЮРКОВА. 

Рівне. 


Щоденна преса 
під загрозою 
зникнення 

Міністерство інфрас¬ 
труктури України розро¬ 
било нові стандарти пош¬ 
тових відправлень і пере¬ 
казів, скоротивши частоту 
доставки пошти в малона- 
селені пункти. Проект на¬ 
казу «Про затвердження 
нормативів і нормативних 
строків пересилання пош¬ 
тових відправлень і пош¬ 
тових переказів» розміще¬ 
но на сайті міністерства. 

Нормативи доставки 
пошти в Києві, Сімферо¬ 
полі і Севастополі, облас¬ 
них центрах залишаються 
такими, як були раніше, — 
не менше шести днів на 
тиждень і раз на день, у 
містах обласного підпоряд¬ 
кування й районних цен¬ 
трах — не менше п’яти 
днів на тиждень і один раз 
на день. А от у малонасе- 
лених пунктах доставку 
пошти буде зменшено: у 
населених пунктах із чи¬ 
сельністю жителів до 500 
чоловік — не менше трьох 
днів на тиждень і раз на 
день; до 2000 чоловік — не 
менше чотирьох днів на 
тиждень і одного разу на 
день; більше 2000 чоловік 

— не менш п’яти днів на 
тиждень і один раз на 
день. Нині доставка пошти 
в малонаселені пункти 
здійснюється в місця, де 
проживає до 1000 чоловік, 

— не менше чотирьох днів 
на тиждень і один раз на 
день, а більше 1000 чоловік 

— не менше п’яти днів на 
тиждень і один раз на 
день. 

Таким чином, щоденні 
газети, як, наприклад, 
«Голос України», які й так 
доставляють у віддалені 
пункти не найкращим чи¬ 
ном, після набрання чин¬ 
ності наказу Мінінфрас- 
труктури доставлятимуть 
ще рідше. Безумовно, це 
негативно вплине на тира¬ 
жі таких щоденних ви¬ 
дань, доходи редакцій і 
зменшить суми податко¬ 
вих відрахувань до дер¬ 
жбюджету і різних фондів. 

Сергій ДЕМСЬКИЙ. 

ю 



ЗАВТРА - ДЕНЬ ПРАЦІВНИКІВ ВЕТЕРИНАРНОЇ МЕДИЦИНИ 


Ми не знаємо вихідних і свят. Бо здоров’я тварин, як і всіх живих істот, — не 
розділено на день і ніч, на будні й свята. 

Труд селянина ніколи не був і не буде легким. Але він потрібен кожному членові 
суспільства. Бо їсти треба щонайменше тричі на день. Щоб стіл кожного україн¬ 
ця був щедрим і ситним, щоб до хліба ще було м’ясо і молоко, ветеринари повинні 
пильнувати за здоров’ям свійських тварин. Така наша місія. Бо коли на обійстя чи 
на ферму приходить біда, коли хвороба торкнулася корови або поросяти, кролика 
або кози, улюбленого собаки чи навіть рибки в акваріумі — усі звертаються до ве¬ 
теринара. І він приходить і допомагає. 


Відрадно, що значимість 
і самовідданість ветеринар¬ 
них спеціалістів отримала 
заслужене визнання в дер¬ 
жаві. Указами Президента 
встановлено професійне 
свято — День працівників 
ветеринарної медицини, 
яке відзначається у другу 
неділю серпня. Також від¬ 
новлено звання «Заслуже¬ 
ний ветеринарний лікар 
України». Тільки в Закар¬ 
патській області працює 
майже тисячний загін спе¬ 
ціалістів, чия діяльність 
пов’язана зі справою охо¬ 
рони здоров’я тварин, а 
відповідно і людей. 

І все-таки за досягнен¬ 
нями ветеринарних спеці¬ 
алістів області, що вивели 
їх на передові позиції в 
державі, та визнанням їх 
здобутків на міжнародно¬ 
му рівні, адже Закарпаття 
межує з чотирма країнами 
Євросоюзу, — стоять кон¬ 
кретні цифри і факти. 

За всім цим справді ве¬ 
лика й напружена робота 
всього колективу головно¬ 
го управління регіональної 

ФАКТ 


обласної державної лабо¬ 
раторії ветмедицини, всіх 
установ ветеринарної ме¬ 
дицини районів, міст, від¬ 
ділення карантинної вете¬ 
ринарної міліції, кожного 
окремого ветфахівця — 
так у цілому спориться ро¬ 
бота на підтримання ста¬ 
більної ситуації на терито¬ 
рії регіону. Мережа в ос¬ 
танні роки зазнала відчут¬ 
них змін, структурних пе¬ 
ребудов, які, на наш пог¬ 
ляд, мають сприяти підви¬ 
щенню ролі й рівня вете¬ 
ринарного спеціаліста під 
час проведення профілак¬ 
тичних заходів, надання 
лікарської допомоги тва¬ 
ринам, здійснення лабора¬ 
торних досліджень та пок¬ 
ращенню матеріально-тех¬ 
нічної бази установ вете¬ 
ринарної медицини. 

В останні роки в Украї¬ 
ні ухвалено низку важли¬ 
вих законодавчо-норма¬ 
тивних документів. Це і 
зміни до законів про без¬ 
печність харчових продук¬ 
тів, про молоко, про іден¬ 
тифікацію тварин тощо. 


Указ Президента «Про не¬ 
відкладні заходи щодо за¬ 
безпечення стабільної епі¬ 
зоотичної ситуації в Укра¬ 
їні», низка урядових пос¬ 
танов, які спрямовані на 
покращення епізоотичної 
ситуації, посилення про¬ 
філактичних заходів, за¬ 
безпечення виробництва 
якісних та безпечних про¬ 
дуктів харчування, сиро¬ 
вини тваринного поход¬ 
ження. 

Ми реорганізували 
службу ветмедицини об¬ 
ласті. Тепер у районах, 
містах створено її терито¬ 
ріальні органи управління, 
на які покладено завдання 
проводити державну полі¬ 
тику в галузі та здійснюва¬ 
ти контроль за дотриман¬ 
ням вимог Закону України 
«Про ветеринарну меди¬ 
цину» — безпосередньо лі¬ 
кувати тварин, щепити й 
обробляти їх будуть підві¬ 
домчі ветустанови різних 
форм господарювання. Як 
наслідок, другий крок ре¬ 
формування — структурні 
зміни: в кожному населе¬ 
ному пункті працюватиме 
ветеринарний фахівець. 

Головний показник на¬ 
шої роботи — забезпечен¬ 
ня стабільного благопо¬ 
луччя території області 
щодо інфекційних захво¬ 
рювань тварин, своєчасне 
проведення планових діаг¬ 
ностичних досліджень, 
профілактичних щеплень 
та обробок, здійснення ве¬ 
теринарно-санітарного 
контролю та нагляду за 
якістю і безпекою харчо¬ 
вих продуктів і продоволь¬ 
чої сировини тваринного 
походження, ефективності 
лікування тварин, впро¬ 



вадження в практику до¬ 
сягнень науки, передового 
досвіду та новітніх розро¬ 
бок. Упродовж останніх 
років зміцнюється база 
державних лабораторій 
ветмедицини, лікувальних 
установ на місцях, ретель¬ 
но проводимо своєчасну й 
принципову державну ак¬ 
редитацію лабораторій на 
ринках, районних і міжра¬ 
йонних лабораторій та ре¬ 
гіональної обласної лабо¬ 
раторії. 

Із введенням у дію «По¬ 
ложення про державний 
ветеринарно-санітарний 
нагляд та контроль за ді¬ 
яльністю суб’єктів госпо¬ 
дарювання щодо забою 
тварин, переробки, збері¬ 
гання, транспортування й 
реалізації продукції тва¬ 
ринного походження» на¬ 
ми забезпечено роботу 
майже всіх підконтроль¬ 
них суб’єктів господарю¬ 
вання офіційними ветери¬ 
нарними лікарями. 

Відновлюємо роботу що¬ 
до узгодження нормативної 
бази в галузі ветмедицини 
за стандартами Євросоюзу. 
Наше профільне головне 
управління організовує зус¬ 
трічі та семінари колег з 
України, Угорщини та Сло¬ 
ваччини, на яких розгляда¬ 
ється низка актуальних пи¬ 
тань, що турбують ветери¬ 
нарну медицину і нашої, і 
сусідніх держав. Адже збуд¬ 
ники захворювань не визна¬ 
ють кордонів. 

Приємно, що питання 
сумління, честі, професій¬ 


Сьогодні в населених пунктах області діє 24 
ветеринарні та 142 пункти штучного заплід¬ 
нення тварин, 76 ветаптек та аптечних кіосків, 
28 фахівців здійснюють ветеринарну практику 
за ліцензіями, відкрито низку лабораторій вет¬ 
санекспертизи та їх філій на ринках, системно 
ведеться реконструкція і ремонт будівель. 

Протягом першого півріччя в області проведе¬ 
но 487 тисяч діагностичних досліджень, 3,5 
млн. профілактичних щеплень та обробок, по¬ 
над 375 тисяч експертиз продуктів тваринного, 
а на ринках — і рослинного походження. 



ної етики, фахової підго¬ 
товки, просто людської 
порядності в середовищі 
ветеринарних спеціалістів 
Закарпаття практично не 
виникають. 

Високої оцінки заслуго¬ 
вує робота спеціалістів го¬ 
ловного управління, адже 
вони — основні генерато¬ 
ри ідей, як і начальники 
переважної більшості ра- 
йуправлінь. Зокрема, Во- 
ловецького — Іван Кле- 
пар, Береговського 
Юрій Бердар, Рахівського 
— Олег Марущак та Сва- 
лявського — Юрій Чонка... 

Не можна не згадати 
добрим словом наших ве¬ 
теранів, які своєю працею 
закладали підвалини ста¬ 
новлення ветеринарної 
служби Закарпаття, ство¬ 
рили той фундамент, на 
якому сьогодні базується 
стійке епізоотологічне 
благополуччя краю. Це — 
Віталій Бахтін, Михайло 
Скиба, Богдан Сагалюк, 
Микола Гайдук, Федір Ру¬ 
син, Юрій Сенинець, Бей- 
ла Сабо... 

Окремі слова подяки 
хочу висловити директору 
Мукачівського аграрного 
коледжу Надії Балаж та 
викладачам, які з року в 
рік готують кваліфікова¬ 
них ветеринарних спеціа¬ 
лістів середньої ланки. 

Особливо вдячний кан¬ 
дидату ветеринарних наук 
Андрію Дудашу за плідну 
співпрацю у вивченні ми¬ 
нувшини служби та про¬ 
паганді наших досягнень. 

На завершення хотів би 
нагадати утверджену прак¬ 
тикою останніх століть іс¬ 
тину: якщо звичайний лікар 
лікує окрему людину, то ве¬ 
теринарний — людство. 
Одне слово, все, що пот¬ 
рапляє на стіл нашого су¬ 
часника, — проходить через 
руки ветлікаря. 

Юрій САД ВАР І, 
в. о. начальника головного 
управління ветеринарної 

медицини в Закарпатській 
області, заслужений 
ветеринарний лікар 
України. 

Фото Василя НИТКИ. 


Адміністрація лікарні жодного разу не зверталася до місцевої влади із клопотанням змінити ситуацію 















ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 


ПРАВО 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законодавчих актів України 
у зв’язку з проведенням адміністративної реформи 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1. У Кодексі законів про працю України (Відомості Верховної Ради 
УРСР, 1971 р., додаток до № 50, ст. 375): 

1) у пункті 1 частини першої статті 41 слова «службовими особами 
митних органів, державних податкових інспекцій, яким присвоєно персо¬ 
нальні звання» замінити словами «службовими особами органів доходів 
і зборів, яким присвоєно спеціальні звання»; 

2) в абзаці восьмому частини першої статті 43 і слова «службових 
осіб митних органів, державних податкових інспекцій, яким присвоєно 
персональні звання» замінити словами «службових осіб органів доходів і 
зборів, яким присвоєно спеціальні звання»; 

3) у пункті 3 частини першої статті 232 слова «службових осіб, мит¬ 
них органів, державних податкових інспекцій, яким присвоєно персо¬ 
нальні звання» замінити словами «службових осіб органів доходів і збо¬ 
рів, яким присвоєно спеціальні звання»; 

4) у частині другій статті 259 слова «органів державної податкової 
служби» замінити словами «органів доходів і зборів». 

2. У Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості 
Верховної Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122): 

1) назву та абзац перший частини першої статті 188 23 викласти в та¬ 
кій редакції: 

«Стаття 188 23 . Перешкоджання уповноваженим особам органів дохо¬ 
дів і зборів, Пенсійного фонду України, фондів загальнообов’язкового 
державного соціального страхування у проведенні перевірок 

Вчинення дій, що перешкоджають уповноваженим особам органів 
доходів і зборів у проведенні перевірок, пов’язаних з нарахуванням, об¬ 
численням та сплатою єдиного внеску на загальнообов’язкове державне 
соціальне страхування, уповноваженим особам органів Пенсійного фон¬ 
ду України у проведенні перевірок, пов’язаних з порушеннями законо¬ 
давства про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування, по¬ 
данням відомостей, що використовуються в реєстрі застрахованих осіб 
Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціального 
страхування, а також вчинення дій, що перешкоджають уповноваженим 
особам органів Пенсійного фонду України, Фонду загальнообов’язково¬ 
го державного соціального страхування України на випадок безробіття, 
Фонду соціального страхування від нещасних випадків на виробництві та 
професійних захворювань України, Фонду соціального страхування з 
тимчасової втрати працездатності у проведенні перевірок щодо вико¬ 
ристання страхових коштів у випадках, передбачених законом»; 

2) статті 234 2 і 244 2 викласти в такій редакції: 

«Стаття 234 2 . Органи доходів і зборів 

Органи доходів і зборів розглядають справи про адміністративні пра¬ 
вопорушення, пов’язані з порушенням порядку приймання готівки для 
подальшого її переказу (стаття 163 13 ), порушенням порядку проведення 
готівкових розрахунків та розрахунків з використанням електронних пла¬ 
тіжних засобів за товари (послуги) (стаття 163 15 ), ухиленням від подання 
декларації про доходи (стаття 164 і ), порушенням законодавства про збір 
та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування (стаття 165 і ), порушенням порядку припинення юридичної 
особи або підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця (час¬ 
тини третя - сьома статті 166 6 ), перешкоджанням уповноваженим осо¬ 
бам органів доходів і зборів у проведенні перевірок (стаття 18 8 23 ). 

Від імені органів доходів і зборів розглядати справи про адміністра¬ 
тивні правопорушення і накладати адміністративні стягнення мають пра¬ 
во керівники органів доходів і зборів та їх заступники»; 

«Стаття 244 2 . Органи Пенсійного фонду України 

Органи Пенсійного фонду України розглядають справи про адмініс¬ 
тративні правопорушення, пов’язані з порушеннями законодавства про 
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування, поданням недос¬ 
товірних відомостей, що використовуються в реєстрі застрахованих осіб 
Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціального 
страхування (стаття 165 і ), та з перешкоджанням уповноваженим особам 
Пенсійного фонду України та його органів у проведенні перевірок (стат¬ 
тя 188 23 )»; 

3) у тексті Кодексу слова «орган державної податкової служби Укра¬ 
їни», «орган державної податкової служби», «орган податкової служби», 
«державна податкова служба» в усіх відмінках і числах замінити словами 
«органи доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі, а слова «митних 
установ» замінити словом «митниці» у відповідному відмінку. 

3. У Господарському процесуальному кодексі України (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 1992 р., № 6, ст. 56): 

1) пункт 2 частини другої статті 54 викласти в такій редакції: 

«2) найменування (для юридичних осіб) або ім’я (прізвище, ім’я та по 
батькові за його наявності для фізичних осіб) сторін, їх місцезнаходжень 
ня (для юридичних осіб) або місце проживання (для фізичних осіб), іден¬ 
тифікаційні коди суб’єкта господарської діяльності за їх наявності (для 
юридичних осіб) або реєстраційний номер облікової картки фізичної 
особи - платника податків за його наявності»; 

2) у частині першій статті 116 слова «місцевих органів державної по¬ 
даткової служби» замінити словами «державних податкових інспекцій». 

4. У пункті «г» частини другої статті 91 Кодексу торговельного мореп¬ 
лавства України (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., №№ 47-52, 
ст. 349) слова «митних органів» замінити словами «органів доходів і збо¬ 
рів». 

5. У пункті «б» частини сьомої статті 137 Земельного кодексу України 
(Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 3-4, ст. 27) слова «орган 
державної податкової служби» замінити словами «орган доходів і збо¬ 
рів». 

6. У Господарському кодексі України (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2003 р., №№ 18-22, ст. 144): 

1) у частині третій статті 86 слова «завіреною відповідним податко¬ 
вим органом» виключити; 

2) у частині другій статті 250 слова «органи державної податкової 
служби та митні органи» замінити словами «органи доходів і зборів»; 

3) у тексті Кодексу слова «орган державної податкової служби», «по¬ 
датковий орган» та «державний податковий орган» в усіх відмінках і чис¬ 
лах замінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і 
числі. 

7. У тексті Цивільного кодексу України (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2003 р., №№ 40-44, ст. 356) слова «орган державної податкової 
служби» в усіх відмінках і числах замінити словами «орган доходів і збо¬ 
рів» у відповідному відмінку і числі. 

8. У частині третій статті 368 Цивільного процесуального кодексу Ук¬ 
раїни (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., №№ 40-42, ст. 492) 
слова «місцевих органів державної податкової служби» замінити слова¬ 
ми «державних податкових інспекцій». 

9. У Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2005 р., №№ 35-37, ст. 446): 

1) у статті 183 3 : 

у назві слова «органів державної податкової служби та митних орга¬ 
нів» замінити словами «органів доходів і зборів»; 

у частині першій: 

слова «органів державної податкової служби» замінити словами «ор¬ 
ганів доходів і зборів»; 

доповнити пунктом 4 такого змісту: 

«4) зобов’язання керівника підприємства провести інвентаризацію 
основних фондів, товарно-матеріальних цінностей, які перебували або 
перебувають під митним контролем чи використовувалися цим підпри¬ 
ємством разом із товарами, які були поміщені у відповідний митний ре¬ 
жим»; 

частину другу виключити; 

у частині четвертій слова «частини другої» замінити словами «части¬ 
ни третьої»; 

в абзаці другому частини восьмої слова «органу державної податко¬ 
вої служби, митного органу» замінити словами «органу доходів і зборів»; 

2) у частині третій статті 258 слова «місцевих органів державної по¬ 
даткової служби» замінити словами «державних податкових інспекцій». 

10. У Повітряному кодексі України (Відомості Верховної Ради Украї¬ 
ни, 2011 р., № 48-49, ст. 536): 

1) пункт 31 частини першої статті 1 викласти в такій редакції: 

«31) державне повітряне судно - повітряне судно, що застосовується 
у військовій, прикордонній службі, службі цивільного захисту, в органах 
внутрішніх справ та органах доходів і зборів»; 

2) у частині четвертій статті 70 слова «митних органів України» замі¬ 
нити словами «органів доходів і зборів», а слова «спеціально уповнова¬ 
женим центральним органом виконавчої влади в галузі митної справи» - 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

3) у тексті Кодексу слова «митні органи» в усіх відмінках замінити 
словами «органи доходів і зборів» у відповідному відмінку. 

11. У Кримінальному процесуальному кодексі України (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88): 

1) у частині першій статті 41 слова «податкового законодавства» за¬ 
мінити словами «податкового і митного законодавства», а слова «органів 
Державної митної служби України» виключити; 

2) у статті 246: 


в абзаці п’ятому частини п’ятої слова «головою органу, що здійснює 
контроль за додержанням податкового законодавства» замінити слова¬ 
ми «керівником центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

у частині шостій слова «податкового законодавства» замінити слова¬ 
ми «податкового і митного законодавства», а слова «органів Державної 
митної служби України» виключити; 

3) абзац п’ятий пункту 1 розділу X «Прикінцеві положення» виключи¬ 
ти. 

12. У пунктах 4 і 5 частини другої статті 12 2 Закону України «Про ін¬ 
вестиційну діяльність» (Відомості Верховної Ради України, 1991 р., № 47, 
ст. 646; 2012 р., N° 36, ст. 416; із змінами, внесеними Законом України 
від 20 листопада 2012 року N9 5492Л/І) слова «орган державної податко¬ 
вої служби» в усіх відмінках замінити словами «орган доходів і зборів» у 
відповідному відмінку. 

13. У статті 10 Закону України «Про державний кордон України» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 1992 р., № 2, ст. 5; 2003 р., № 27, ст. 
209) слова «митні установи» замінити словами «органи доходів і зборів». 

14. У Законі України «Про оперативно-розшукову діяльність» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1992 р., N9 22, ст. 303 із наступними змі¬ 
нами): 

1) статтю 3 після слів «Кримінальний процесуальний» доповнити сло¬ 
вом «Податковий»; 

2) у частині першій статті 5: 

абзац сьомий викласти в такій редакції: 

«органів доходів і зборів - оперативними підрозділами податкової мі¬ 
ліції та підрозділами, які ведуть боротьбу з контрабандою»; 
абзац десятий виключити; 

3) у частині четвертій статті 7 слова «податкової міліції Державної по¬ 
даткової служби України» замінити словами «органів доходів і зборів», а 
слова «Державної митної служби України» виключити; 

4) у статті 8: 

у пункті 2 частини першої слова «центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної фінансової політики, Дер¬ 
жавної податкової служби України» замінити словами «центрального ор¬ 
гану виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну податкову і митну політику», а слова «Державної митної служби Укра¬ 
їни» виключити; 

частину шосту після слів «у сфері податкового» доповнити словами 
«та митного», а слова «органам податкової міліції» замінити словами 
«оперативним підрозділам органів доходів і зборів»; 

5) у статті 9: 

у частині першій слова «оперативного підрозділу податкової міліції» 
замінити словами «оперативного підрозділу органів доходів і зборів», а 
слова «органу державної митної служби» виключити; 

частину другу після слів «Міністерством внутрішніх справ України» 
доповнити словами «центральним органом виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну політику», а 
слова «Державною митною службою України» та «центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику» виключити; 

у частині третій слова «оперативного підрозділу податкової міліції, 
органу Державної митної служби України» замінити словами «оператив¬ 
ного підрозділу органів доходів і зборів»; 

у частині восьмій слова «центральний орган виконавчої влади, що ре¬ 
алізує державну податкову політику» замінити словами «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику», а слова «Державна митна служба України 
або» виключити; 

6) у статті 9 і : 

у частині другій слова «головних управлінь, управлінь Міністерства 
внутрішніх справ України та податкової міліції Державної податкової 
служби в Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві, Севасто¬ 
полі» замінити словами «уповноваженим керівником центрального орга¬ 
ну виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику, начальникам головних управлінь, управлінь 
Міністерства внутрішніх справ України в Автономній Республіці Крим, об¬ 
ластях, містах Києві, Севастополі», а слова «Головою Державної митної 
служби України» замінити словами «уповноваженим керівником регіо¬ 
нального органу доходів і зборів»; 

у частині третій слова «першим заступником Голови Державної по¬ 
даткової служби України - начальником податкової міліції» замінити сло¬ 
вами «керівником центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику», а слова 
«Головою Державної митної служби України» виключити. 

15. У Законі України «Про приватизацію державного майна» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1997 р., N9 17, ст. 122; 2012 р., № 43, 
ст. 555; із змінами, внесеними Законом України від 5 липня 2012 року 
№ 5081-VI): 

1) в абзаці другому пункту «а» частини другої статті 5 слова «і митних 
органів» замінити словами «та органів доходів і зборів»; 

2) в абзаці п’ятому частини першої статті 12 слова «органу держав¬ 
ної податкової служби» замінити словами «органу доходів і зборів». 

16. У тексті Закону України «Про приватизацію невеликих державних 
підприємств (малу приватизацію)» (Відомості Верховної Ради України, 
1996 р., N9 34, ст. 160) слова «органу державної податкової служби» за¬ 
мінити словами «органу доходів і зборів». 

17. У Законі України «Про Службу безпеки України» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 1992 р., № 27, ст. 382; 2001 р., № 9, ст. 38; 2003 
р., № 45, ст. 357): 

1) у статті 17 слова «митними органами України» замінити словами 
«органами доходів і зборів»; 

2) у пункті 1 частини другої статті 25 слово «митних» замінити слова¬ 
ми «органів доходів і зборів». 

18. В абзаці п’ятому пункту 2 частини першої статті 37 Закону Укра¬ 
їни «Про військовий обов’язок і військову службу» (Відомості Верховної 
Ради України, 2006 р., № 38, ст. 324; 2009 р., № 36-37, ст. 511; із змі¬ 
нами, внесеними Законом України від 2 жовтня 2012 року N9 5404Л/І) 
слова «Державної податкової адміністрації України» замінити словами 
«центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику». 

19. В абзаці шостому частини першої статті 4 Закону України «Про 
оренду державного та комунального майна» (Відомості Верховної Ради 
України, 1995 р., N9 15, ст. 99; 2011 р., N9 29, ст. 272, N9 44, ст. 458) сло¬ 
ва «правоохоронних і митних органів» замінити словами «правоохорон¬ 
них органів і органів доходів і зборів». 

20. У тексті Закону України «Про відновлення платоспроможності 
боржника або визнання його банкрутом» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2012 р., N9 32-33, ст. 413) слова «орган державної податкової 
служби» в усіх відмінках і числах замінити словами «орган доходів і збо¬ 
рів» у відповідному відмінку і числі. 

21. У Законі України «Про ветеринарну медицину» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2007 р., № 5-6, ст. 53; 2011 р., № 33, ст. 326): 

1) у частині шостій статті 18 слова «митними органами» замінити сло¬ 
вами «органами доходів і зборів»; 

2) у частині третій статті 41 слова «митної служби» виключити, а сло¬ 
ва «державної податкової адміністрації» замінити словами «органів дохо¬ 
дів і зборів»; 

3) у назві і тексті статті 93 слова «митні органи» замінити словами 
«органи доходів і зборів». 

22. У частині другій статті 15 Закону України «Про заставу» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 1992 р., N9 47, ст. 642; 2004 р., N9 11, ст. 140) 
слова «державних податкових органів» замінити словами «органів дохо¬ 
дів і зборів». 

23. У Законі України «Про основні засади здійснення державного фі¬ 
нансового контролю в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 1993 
р., № 13, ст. 110; 2005 р., № 10, ст. 187): 

1) у статті 7 слова «державною податковою службою» замінити сло¬ 
вами «органами доходів і зборів»; 

2) у пункті 5 частини п’ятої статті 11 слова «державної податкової 
служби» замінити словами «органів доходів і зборів». 

24. У частині другій статті 38 Закону України «Про карантин рослин» 
(Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 19-20, ст. 167; 2011 р., 
N9 33, ст. 326) слова «митними органами» замінити словами «органами 
доходів і зборів». 

25. У Законі України «Про організаційно-правові основи боротьби з 
організованою злочинністю» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р., 
N9 35, ст. 358 із наступними змінами): 

1) у пункті 3 статті 5: 

підпункт «в» викласти в такій редакції: 

«в) органи доходів і зборів, органи Державної прикордонної служби 
України та органи державного фінансового контролю»; 
підпункт «г» виключити; 

2) у пункті 1 статті 17 слова «Державним митним комітетом України» 
замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

3) у статті 18: 

пункт 2 викласти в такій редакції: 


«2. Органи доходів і зборів зобов’язані: 

а) забезпечувати виявлення порушень законодавства про податки, 
збори, платежі та негайно повідомляти про це відповідні спеціальні під¬ 
розділи по боротьбі з організованою злочинністю; 

б) за дорученням спеціальних підрозділів по боротьбі з організова¬ 
ною злочинністю проводити перевірку своєчасності надання і достовір¬ 
ності документів, пов’язаних з обчисленням сум платежів до бюджету, 
одержувати документи про платежі, що підлягають оплаті, та ті, що фак¬ 
тично надійшли в бюджет, здійснювати з цією метою входження в інфор¬ 
маційну систему, зв’язану з підприємництвом; 

в) негайно повідомляти про всі випадки перереєстрації підприємства 
у зв’язку із зміною власника спеціальні підрозділи по боротьбі з органі¬ 
зованою злочинністю; 

г) надавати необхідну допомогу при проведенні оперативно-розшу- 
кових заходів у зоні митного контролю; 

ґ) за дорученням спеціальних органів по боротьбі з організованою 
злочинністю проводити перевірку законності дій організацій і громадян, 
пов’язаних з переміщенням предметів і речовин через митний кордон, та 
здійснювати спільно з Національним банком України комплексний кон¬ 
троль за їх валютними операціями; 

д) за дорученням спеціальних органів по боротьбі з організованою 
злочинністю забезпечувати контрольовані поставки наркотичних і пси¬ 
хотропних засобів, а також зброї та інших предметів, що використову¬ 
ються організованими злочинними групами й угрупованнями з метою 
контрабанди»; 

пункт 3 виключити; 

4) в абзаці третьому пункту 1 статті 19 слова «Державного митного 
комітету України» замінити словами «центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику», а слово «податкових» виключити. 

26. У Законі України «Про нотаріат» (Відомості Верховної Ради Укра¬ 
їни, 1993 р., N9 39, ст. 383; 2009 р., N9 13, ст. 161; із змінами, внесени¬ 
ми Законом України від 6 вересня 2012 року N9 5208Л/І): 

1) у статті 8: 

у частині сьомій слова «органів державної податкової служби» замі¬ 
нити словами «органів доходів і зборів»; 

доповнити частиною одинадцятою такого змісту: 

«Нотаріус на письмовий запит органів доходів і зборів надає інфор¬ 
мацію про вступ фізичної особи у права спадкоємця з обов’язковим заз¬ 
наченням повних даних про таку особу та даних про майно, отримане за 
правом успадкування»; 

2) у частині п’ятій статті 24 слова «державну податкову інспекцію» за¬ 
мінити словами «органи доходів і зборів»; 

3) у частині п’ятій статті 44 слова «органів державної податкової 
служби» замінити словами «органів доходів і зборів». 

27. У Законі України «Про основні засади соціального захисту вете¬ 
ранів праці та інших громадян похилого віку в Україні» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 1994 р., N9 4, ст. 18): 

1) у пункті 11 частини першої статті 7 слова «та сплати земельного 
податку» виключити; 

2) у статті ЗО слова «сплати земельного податку» замінити словами 
«плати за землю». 

28. У Законі України «Про державний захист працівників суду і пра¬ 
воохоронних органів» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., №11, 
ст. 50 із наступними змінами): 

1) у пункті 1 частини першої статті 2 слова «митні органи» виключи¬ 
ти, а слова «органи державної податкової служби» замінити словами 
«органи доходів і зборів»; 

2) у пункті «а» статті 14 слова «митних органів» замінити словами «ор¬ 
ганів доходів і зборів». 

29. Абзац другий частини другої статті 17 Закону України «Про Наці¬ 
ональний архівний фонд та архівні установи» (Відомості Верховної Ради 
України, 2002 р., №11, ст. 81; із змінами, внесеними Законом України 
від 16 жовтня 2012 року N9 5463Л/І) після слів «не поширюються на пра¬ 
цівників» доповнити словами «органів доходів і зборів», а слова «подат¬ 
кових органів» виключити. 

30. У Законі України «Про порядок здійснення розрахунків в інозем¬ 
ній валюті» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., N9 40, ст. 364; 
1996 р., N9 28, ст. 135; 2007 р., N9 44, ст. 510; із змінами, внесеними За¬ 
коном України від 16 жовтня 2012 року N9 5463-УІ): 

1) у частині п’ятій статті 4 слова «Державні податкові інспекції» замі¬ 
нити словами «Органи доходів і зборів»; 

2) у частині третій статті 6 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну податкову політику» замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалі¬ 
зує державну податкову і митну політику». 

31. У тексті Закону України «Про наркотичні засоби, психотропні ре¬ 
човини і прекурсори» (Відомості Верховної Ради України, 2007 р., N9 10, 
ст. 89) слова «центральний орган виконавчої влади, що реалізує держав¬ 
ну політику у сфері державної митної справи» в усіх відмінках замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику» у відповідному 
відмінку, а слова «митний орган України» в усіх відмінках і числах заміни¬ 
ти словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

32. У Законі України «Про заходи протидії незаконному обігу нарко¬ 
тичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів та зловживанню ни¬ 
ми» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., N9 10, ст. 62; 2007 р., 
N9 10, ст. 89; із змінами, внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 
року N9 5460Л/І): 

1) у частині першій статті 3 після слів «Генеральна прокуратура Укра¬ 
їни» доповнити словами «центральний орган виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику», 
а слова «державної митної справи» виключити; 

2) у частині третій статті 4 слова «спеціально уповноваженого цен¬ 
трального органу виконавчої влади у галузі митної справи» замінити сло¬ 
вами «центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня та реалізує державну податкову і митну політику»; 

3) частину першу статті 7 після слів «оперативно-розшукову діяль¬ 
ність, банки» доповнити словами «органи доходів і зборів», а слово «мит¬ 
ні» виключити. 

33. У статті 12 і Закону України «Про використання ядерної енергії та 
радіаційну безпеку» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., N9 12, 
ст. 81; 2010 р., № 1, ст. 3; 2013 р., № 14, ст. 90) слова «орган держав¬ 
ної податкової служби» в усіх відмінках і числах замінити словами «орган 
доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

34. У Законі України «Про оплату праці» (Відомості Верховної Ради 
України, 1995 р., N9 17, ст. 121; 2010 р., N9 ЗО, ст. 398; із змінами, вне¬ 
сеними Законом України від 16 жовтня 2012 року N9 5462Л/І): 

1) у статті 28 слова «Закону України «Про банкрутство» замінити сло¬ 
вами «Закону України «Про відновлення платоспроможності боржника 
або визнання його банкрутом»; 

2) у статті 35: 

абзац четвертий частини першої викласти в такій редакції: 

«органи доходів і зборів»; 

у частині п’ятій слова «Органи державної податкової служби» заміни¬ 
ти словами «Органи доходів і зборів», а слово «позачергової» виключи¬ 
ти. 

35. У Законі України «Про застосування реєстраторів розрахункових 
операцій у сфері торгівлі, громадського харчування та послуг» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2000 р., № 38, ст. 315; 2011 р., № 23, ст. 160; 
2012 р., N9 6, ст. 50; із змінами, внесеними Законом України від 16 жов¬ 
тня 2012 року № 5463Л/І): 

1) у статті 11 слова «фінансової політики» замінити словами «форму¬ 
вання та реалізації державної податкової і митної політики»; 

2) у частині другій статті 12 слова «центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну податкову політику» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику»; 

3) у частині п’ятій статті 13 слова «та погодженою центральним орга¬ 
ном виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику» виклю¬ 
чити; 

4) у тексті Закону слова «органи державної податкової служби Укра¬ 
їни», «органи державної податкової служби» та «центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що забезпечує формування державної фінансової полі¬ 
тики» в усіх відмінках замінити словами «органи доходів і зборів» у від¬ 
повідному відмінку. 

36. У Законі України «Про державне регулювання виробництва і 
обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв 
та тютюнових виробів» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., N9 
46, ст. 345; 2007 р., № 4, ст. 32; 2010 р., № ЗО, ст. 398; 2011 р., № 
41, ст. 413; із змінами, внесеними Законом України від 2 жовтня 2012 
року № 5410-УІ): 

1) у частині дев’ятнадцятій статті 15 слова «податкової служби» замі¬ 
нити словами «органу доходів і зборів»; 

2) у тексті Закону слова «орган державної податкової служби Украї- 
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ни» та «орган державної податкової служби» в усіх відмінках і числах за¬ 
мінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

37. У частині четвертій статті 40 Закону України «Про страхування» 
(Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 7, ст. 50; 2011 р., № 23, 
ст. 160) слова «органи державної податкової та митної служби» заміни¬ 
ти словами «органи доходів і зборів». 

38. У статті 15 Закону України «Про режим іноземного інвестування» 
(Відомості Верховної Ради України, 1996 р., № 19, ст. 80) слова «подат¬ 
кові та митні органи» замінити словами «органи доходів і зборів». 

39. У пункті 37 10 частини другої статті 7 Закону України «Про держав¬ 
не регулювання ринку цінних паперів в Україні» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 1996 р., № 51, ст. 292; із змінами, внесеними Законом Укра¬ 
їни від 6 грудня 2012 року № 5518Л/І) слова «центральним органом ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну податкову політику» замінити сло¬ 
вами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику». 

40. У підпункті 2 пункту «б» частини першої статті 35 Закону України 
«Про місцеве самоврядування в Україні» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 1997 р., № 24, ст. 170) слова «митних органів» замінити словами 
«органів доходів і зборів». 

41. У статтях 44, 45, 49 та 50 Закону України «Про безпечність та 
якість харчових продуктів» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., 
№ 50, ст. 533) слова «митний орган» в усіх відмінках і числах замінити 
словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

42. Частину другу статті 14 Основ законодавства України про загаль¬ 
нообов’язкове державне соціальне страхування (Відомості Верховної 
Ради України, 1998 р., № 23, ст. 121; 2011 р., № 2-3, ст. 11) викласти в 
такій редакції: 

«Взяття на облік страхувальників, забезпечення збору та обліку стра¬ 
хових коштів, контроль за повнотою та своєчасністю їх сплати, ведення 
Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціального 
страхування, у тому числі персоніфікованого обліку відомостей про зас¬ 
трахованих осіб, здійснюють органи доходів і зборів та Пенсійний фонд 
України в межах компетенції, визначеної законом». 

43. У пункті 13 статті 7 Закону України «Про Рахункову палату» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1996 р., № 43, ст. 212; 1998 р., N9 24, ст. 
137) слова «контрольних, податкових» замінити словами «контрольних 
органів, органів доходів і зборів». 

44. У Концепції Національної програми інформатизації, схваленій За¬ 
коном України «Про Концепцію Національної програми інформатизації» 
(Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 27-28, ст. 182): 

1) в абзаці одинадцятому розділу III слова «податкової адміністрації 
та митної служби» замінити словами «органів доходів і зборів»; 

2) у статті 6 розділу VI: 

в абзаці першому слова «податкової адміністрації» замінити словами 
«органів доходів і зборів»; 

в абзаці другому слова «Державної податкової адміністрації» заміни¬ 
ти словами «центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику». 

45. У тексті Закону України «Про статус ветеранів військової служби, 
ветеранів органів внутрішніх справ і деяких інших осіб та їх соціальний 
захист» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., N9 40-41, ст. 249) 
слова «центрального органу виконавчої влади, що реалізує єдину дер¬ 
жавну податкову політику» замінити словами «центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податко¬ 
ву і митну політику». 

46. У частині третій статті 24 і абзаці п’ятому частини другої статті 25 
Закону України «Про оренду землі» (Відомості Верховної Ради України, 
2004 р., N9 10, ст. 102) слова «орган державної податкової служби» в усіх 
відмінках замінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному від¬ 
мінку. 

47. У Законі України «Про регулювання товарообмінних (бартерних) 
операцій у галузі зовнішньоекономічної діяльності» (Відомості Верховної 
Ради України, 1999 р., N9 5-6, ст. 44; 2000 р., N9 48, ст. 416; із змінами, 
внесеними Законом України від 5 липня 2012 року № 5061 -VI): 

1) у частині четвертій статті 2: 

в абзаці другому слова «митного органу» замінити словами «органу 
доходів і зборів»; 

в абзаці третьому слова «органу державної податкової служби» замі¬ 
нити словами «органу доходів і зборів»; 

2) частини четверту і п’яту статті 3 викласти в такій редакції: 

«4. Суб’єкти зовнішньоекономічної діяльності України, які здійснили 
експорт або імпорт робіт, послуг за бартерним договором, зобов’язані 
протягом п’яти робочих днів з дня підписання акта або іншого докумен¬ 
та, що засвідчує виконання робіт чи надання послуг, повідомити орган 
доходів і зборів - митницю (якщо імпортуються або експортуються за та¬ 
ким договором товари) або державну податкову інспекцію (якщо імпор¬ 
туються або експортуються за таким договором роботи чи послуги) про 
факт здійснення експорту товарів (робіт, послуг). Неподання або несво¬ 
єчасне подання такої інформації тягне за собою нарахування пені у роз¬ 
мірі одного відсотка вартості експортованих товарів (робіт, послуг) за 
кожний день прострочення. Загальний розмір нарахованої пені не може 
перевищувати вартості експортованих товарів (робіт, послуг). 

Митниці здійснюють контроль за надходженням товарів за імпортом 
згідно з бартерними договорами та інформують органи доходів і зборів 
про порушення строків надходження товарів, передбачених частиною 
першою статті 2 цього Закону. 

Державні податкові інспекції здійснюють контроль за своєчасним ім¬ 
портом робіт і послуг згідно з бартерними договорами та інформують 
митниці про фактичний експорт робіт і послуг для забезпечення контро¬ 
лю за своєчасним надходженням товарів, що мають бути імпортовані. 

5. Органи доходів і зборів мають право за результатами докумен¬ 
тальних перевірок стягувати у безспірному порядку із суб’єктів зовніш¬ 
ньоекономічної діяльності України пеню, передбачену цією статтею». 

48. У Законі України «Про захист національного товаровиробника від 
демпінгового імпорту» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 9- 
10, ст. 65 із наступними змінами): 

1) у статті 3 слова «Державною митною службою України (далі - 
Службою)» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику»; 

2) у пункті 2 частини четвертої статті 27 слова «митних органів» замі¬ 
нити словами «органів доходів і зборів»; 

3) у тексті Закону слово «Служба» в усіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та ре¬ 
алізує державну податкову і митну політику» у відповідному відмінку. 

49. У Законі України «Про застосування спеціальних заходів щодо ім¬ 
порту в Україну» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 11, ст. 
78): 

1) у частині другій статті 3 слова «Державній митній службі України 
(далі - Служба)» замінити словами «центральному органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику»; 

2) у тексті Закону: 

слово «Служба» в усіх відмінках замінити словами «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику» у відповідному відмінку; 

слова «митний орган України» та «митний орган» в усіх відмінках і 
числах замінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмін¬ 
ку і числі. 

50. У Законі України «Про захист національного товаровиробника від 
субсидованого імпорту» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 
12-13, ст. 80 із наступними змінами): 

1) у частині другій статті 3 слова «Державній митній службі України 
(далі - Служба)» замінити словами «центральному органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику»; 

2) у тексті Закону слово «Служба» в усіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та ре¬ 
алізує державну податкову і митну політику» у відповідному відмінку. 

51. У пункті 10 частини другої статті 25 Закону України «Про вибори 
Президента України» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N9 20- 
21, ст. 291; із змінами, внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 
року N9 5463Л/І) слова «органи державної податкової служби» замінити 
словами «органи доходів і зборів». 

52. У частині другій статті 35 Закону України «Про рослинний світ» 
(Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 22-23, ст. 198; із зміна¬ 
ми, внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 року N9 5456Л/І) сло¬ 
ва «державної митної справи» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по¬ 
даткову і митну політику». 

53. У Законі України «Про виконавче провадження» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2011 р., N9 19-20, ст. 142): 

1) у частині першій статті 3 слова «податковими органами» замінити 
словами «органами доходів і зборів»; 

2) у частині третій статті 8 слова «органи державної податкової служ¬ 
би» замінити словами «органи доходів і зборів»; 

3) пункт 3 частини першої статті 44 доповнити словами «та зобов’я¬ 
зання за єдиним внеском на загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування»; 

4) у статті 65: 

у частині третій слова «податкових органах» замінити словами «орга¬ 
нах доходів і зборів»; 

доповнити частиною восьмою такого змісту: 

«8. У разі виконання судового рішення про виплату працівникові се¬ 
реднього заробітку за час вимушеного прогулу або різниці в заробітку за 


час виконання нижчеоплачуваної роботи боржник є податковим агентом, 
який виконує судове рішення, з відрахуванням податку на доходи фізич¬ 
них осіб та єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування із сум, що належать до виплати стягувану»; 

5) частину першу статті 70 доповнити словами «зборів та єдиного 
внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування». 

54. В абзаці другому частини сьомої статті 17 Закону України «Про 
архітектурну діяльність» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 
31, ст. 246; 2011 р., N° 34, ст. 343; із змінами, внесеними Законом Укра¬ 
їни від 20 листопада 2012 року N9 5496Л/І) слова «орган державної по¬ 
даткової служби» замінити словами «орган доходів і зборів». 

55. У Законі України «Про вивезення, ввезення та повернення куль¬ 
турних цінностей» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 48, ст. 
405; 2003 р., № 24, ст. 159; 2011 р., № 33, ст. 326): 

1) у частині другій статті 8 слова «центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері державної митної справи» 
замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

2) у статті 21: 

у частині першій слова «митному органу» замінити словами «органу 
доходів і зборів», а слова «митними органами України» - «органами до¬ 
ходів і зборів»; 

у частині другій слова «митними органами» замінити словами «орга¬ 
нами доходів і зборів»; 

3) у частині першій статті 22 слова «митними органами України» за¬ 
мінити словами «органами доходів і зборів»; 

4) у частині першій статті 28 слово «митними» замінити словами «ор¬ 
ганами доходів і зборів». 

56. У тексті Закону України «Про транзит вантажів» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 1999 р., N9 51, ст. 446) слова «митні органи» в усіх 
відмінках замінити словами «органи доходів і зборів» у відповідному від¬ 
мінку. 

57. У тексті Закону України «Про гуманітарну допомогу» (Відомості 
Верховної Ради України, 1999 р., N9 51, ст. 451) слова «митними і подат¬ 
ковими органами України», «митні органи», «митний орган України» та 
«державна податкова служба» в усіх відмінках замінити словами «органи 
доходів і зборів» у відповідному відмінку. 

58. У статті 4 Закону України «Про єдиний збір, який справляється у 
пунктах пропуску через державний кордон України» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2001 р., № 50, ст. 260): 

1) у частині першій слова «центральним органом митної служби Ук¬ 
раїни» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політи¬ 
ку»; 

2) у частині другій слова «митними органами України» замінити сло¬ 
вами «органами доходів і зборів». 

59. У частині четвертій статті 19 Закону України «Про державні наго¬ 
роди України» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., N9 21, ст. 162) 
слова «митними органами» замінити словами «органами доходів і збо¬ 
рів». 

60. В абзаці другому частини першої статті 20 Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне соціальне страхування на випадок безро¬ 
біття» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., N9 22, ст. 171; 2009 
р., N9 24, ст. 298; із змінами, внесеними законами України від 5 липня 
2012 року N9 5067Л/І та від 16 жовтня 2012 року N9 5462Л/І) слова «ор¬ 
ганами державної податкової служби» замінити словами «органами до¬ 
ходів і зборів». 

61. У частині п’ятій статті 4 Закону України «Про державну соціальну 
допомогу малозабезпеченим сім’ям» (Відомості Верховної Ради України, 
2000 р., № 35, ст. 290; із змінами, внесеними Законом України від 16 
жовтня 2012 року N9 5462Л/І) слова «органів державної податкової служ¬ 
би» замінити словами «органів доходів і зборів». 

62. Частину другу статті 5 Закону України «Про радіочастотний ре¬ 
сурс України» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N9 48, ст. 526 
із наступними змінами) після слів «державної податкової» доповнити 
словами «та митної». 

63. У пункті 4 частини першої та частині дванадцятій статті 62 Зако¬ 
ну України «Про банки і банківську діяльність» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2001 р., N° 5-6, ст. ЗО із наступними змінами) слова «орга¬ 
нам державної податкової служби» замінити словами «органам доходів і 
зборів». 

64. У статті 45 Закону України «Про захист економічної конкуренції» 
(Відомості Верховної Ради України, 2001 р., N9 12, ст. 64) слова «митні 
органи» замінити словами «органи доходів і зборів». 

65. У пункті 2 частини першої статті 28 Закону України «Про загаль¬ 
нообов’язкове державне соціальне страхування у зв’язку з тимчасовою 
втратою працездатності та витратами, зумовленими похованням» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 2001 р., № 14, ст. 71; 2011 р., N9 2-3, ст. 
11) слова «державних податкових органів» замінити словами «органів до¬ 
ходів і зборів». 

66. У статті 6 Закону України «Про автомобільний транспорт» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 2006 р., N9 32, ст. 273; із змінами, внесе¬ 
ними Законом України від 20 листопада 2012 року N9 5502Л/І): 

1) у частині одинадцятій слова «центральний орган виконавчої влади, 
що забезпечує реалізацію державної політики у сфері державної митної 
справи» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

2) у частині тринадцятій слова «Центральний орган виконавчої влади, 
що забезпечує реалізацію державної політики у сфері державної митної 
справи» замінити словами «Центральний орган виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику». 

67. У пункті 6 частини третьої статті 6 Закону України «Про політичні 
партії в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., N9 23, ст. 
18; 2005 р., N9 34, ст. 437) слова «органів державної податкової служби» 
замінити словами «органів доходів і зборів». 

68. У Законі України «Про обіг векселів в Україні» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2001 р., N9 24, ст. 128 із наступними змінами): 

1) в абзаці третьому частини третьої статті 5 слова «органом держав¬ 
ної податкової служби» замінити словами «органом доходів і зборів»; 

2) у частині другій статті 13 і слова «органів державної податкової 
служби» замінити словами «органів доходів і зборів». 

69. В абзаці третьому пункту 14.19 статті 14 Закону України «Про пла¬ 
тіжні системи та переказ коштів в Україні» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2001 р., N9 29, ст. 137; із змінами, внесеними Законом України від 
18 вересня 2012 року N9 5284Л/І) слова «Державна податкова служба Ук¬ 
раїни» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику». 

70. У статті 4 і Закону України «Про нафту і газ» (Відомості Верховної 
Ради України, 2001 р., N9 50, ст. 262; 2011 р., N9 29, ст. 272; із змінами, 
внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 року N9 5460Л/І): 

1) у частині другій слова та цифри «центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері державної митної справи 
за 15 днів» замінити словами та цифрами «центрального органу виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику, за 15 днів»; 

2) у другому реченні частини п’ятої слова «органами державної по¬ 
даткової служби» замінити словами «органами доходів і зборів». 

71. У частинах другій і третій статті 26 Закону України «Про поштовий 
зв’язок» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., N9 6, ст. 39) слова 
«митні органи» в усіх відмінках замінити словами «органи доходів і збо¬ 
рів» у відповідному відмінку. 

72. В абзаці другому частини п’ятої статті 21 Закону України «Про 
кредитні спілки» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., N9 15, ст. 
101; 2010 р., N9 46, ст. 539) слова «органам державної податкової служ¬ 
би» замінити словами «органам доходів і зборів». 

73. У Законі України «Про особливості державного регулювання ді¬ 
яльності суб’єктів господарювання, пов’язаної з виробництвом, експор¬ 
том, імпортом дисків для лазерних систем зчитування» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2002 р., N9 17, ст. 121; 2005 р., N9 33, ст. 432; із 
змінами, внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 року N9 5460- 
VI): 

1) в абзаці третьому частини першої статті 6 слова «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику в галузі митної 
справи шляхом» замінити словами «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну 
політику, шляхом»; 

2) у частині шостій статті 9 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику в галузі митної справи» замінити сло¬ 
вами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну податкову і митну політику». 

74. У частині третій статті 21 Закону України «Про зерно та ринок 
зерна в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., N9 35, ст. 
258; 2009 р., N9 27, ст. 350; із змінами, внесеними Законом України від 
16 жовтня 2012 року N9 5462Л/І) слова «митного органу» замінити сло¬ 
вом «митниці». 

75. У Законі України «Про Товариство Червоного Хреста України» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 2003 р., № 5, ст. 47; 2013 р., № 2, ст. 

4): 

1) у статті 18 слова «митних органів» замінити словами «органів до¬ 
ходів і зборів»; 

2) у статті 24 слова «органах державної податкової служби» замінити 
словами «органах доходів і зборів». 

76. У Державній програмі авіаційної безпеки цивільної авіації, затвер¬ 
дженій Законом України «Про Державну програму авіаційної безпеки ци¬ 
вільної авіації» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., N9 17, ст. 
140): 

1) у статті 14 слова «Центральний орган виконавчої влади з питань 
митної служби здійснює митний контроль» замінити словами «Централь- 
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ний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику, здійснює митний контроль»; 

2) в абзаці п’ятому статті 32 слова «територіального органу централь¬ 
ного органу виконавчої влади з питань митної служби» замінити слова¬ 
ми «органу доходів і зборів»; 

3) у статті 52 слова «центральним органом виконавчої влади з питань 
митної служби» замінити словами «центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику»; 

4) у статті 58 слова «центрального органу виконавчої влади з питань 
митної служби» замінити словами «центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну 
політику». 

77. У частині другій статті 21 Закону України «Про державний кон¬ 
троль за міжнародними передачами товарів військового призначення та 
подвійного використання» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., 
N9 23, ст. 148) слова «митні органи України» замінити словами «органи 
доходів і зборів». 

78. У частині четвертій статті 4 Закону України «Про боротьбу з теро¬ 
ризмом» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., N9 25, ст. 180; із 
змінами, внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 року N9 5461- 
VI): 

абзац дванадцятий виключити; 

абзац тринадцятий викласти в такій редакції: 

«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику». 

79. У Законі України «Про Державну прикордонну службу України» 
(Відомості Верховної Ради України, 2003 р., № 27, ст. 208; 2009 р., № 
10-11, ст. 137; 2010 р., N9 6, ст. 46; із змінами, внесеними Законом Ук¬ 
раїни від 16 жовтня 2012 року N9 5459Л/І): 

1) у частині першій статті 20: 

у пункті 9 слова «центральним органом виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері митної справи» замінити словами «цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та ре¬ 
алізує державну податкову і митну політику»; 

у пункті 19 слова «органами Державної митної служби України» замі¬ 
нити словами «органами доходів і зборів»; 

у пункті 33 слово «митними» замінити словами «органами доходів і 
зборів»; 

2) у тексті Закону слова «митні органи України» та «митні органи» в 
усіх відмінках замінити словами «органи доходів і зборів» у відповідному 
відмінку. 

80. У тексті Закону України «Про державну реєстрацію юридичних 
осіб та фізичних осіб - підприємців» (Відомості Верховної Ради України, 
2003 р., N9 31-32, ст. 263 із наступними змінами) слова «центральний 
орган державної податкової служби» замінити словами «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику», слова «орган державної податкової служби» 
в усіх відмінках і числах замінити словами «орган доходів і зборів» у від¬ 
повідному відмінку і числі, а слова «державної податкової служби» замі¬ 
нити словами «доходів і зборів». 

81. У Законі України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне 
страхування» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., №№ 49-51, ст. 
376 із наступними змінами): 

1) у пунктах 1, 2 та 3 частини першої статті 11, абзацах другому та 
третьому пункту 1 статті 14, абзаці дев’ятому пункту 2 частини третьої 
статті 21 слова «фіксований податок» виключити; 

2) у статті 21: 

абзац п’ятий частини першої викласти в такій редакції: 

«органів доходів і зборів»; 

у частині другій слова «постійний ідентифікаційний номер Державно¬ 
го реєстру фізичних осіб - платників податків та інших обов’язкових пла¬ 
тежів» замінити словами «реєстраційний номер облікової картки платни¬ 
ка податків або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через 
свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного 
номера облікової картки та офіційно повідомили про це відповідний ор¬ 
ган доходів і зборів і мають відмітку в паспорті)»; 

3) статтю 44 доповнити частиною третьою такого змісту: 

«3. Органи Пенсійного фонду мають право вимагати відповідні доку¬ 
менти від підприємств, організацій і окремих осіб, видані ними для 
оформлення пенсії, а також в необхідних випадках перевіряти обґрунто¬ 
ваність їх видачі та достовірність поданих відомостей про осіб, які підля¬ 
гають загальнообов’язковому державному пенсійному страхуванню, 
умови їх праці та інших відомостей, передбачених законодавством для 
визначення права на пенсію». 

82. У Законі України «Про поховання та похоронну справу» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2004 р., N9 7, ст. 47; 2009 р., N9 36-37, ст. 
511): 

1) у назві та тексті статті 15 слова «начальницького складу податко¬ 
вої міліції» замінити словами «начальницького і рядового складу подат¬ 
кової міліції»; 

2) в абзацах першому і третьому частини першої та частині третій 
статті 22 слова «митний орган» в усіх відмінках і числах замінити слова¬ 
ми «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

83. У Законі України «Про телекомунікації» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2004 р., № 12, ст. 155; 2006 р., № 14, ст. 116, № ЗО, ст. 258; 
2012 р., N9 19-20, ст. 176; із змінами, внесеними Законом України від 16 
жовтня 2012 року № 5459Л/І): 

1) частину другу статті 38 після слів «Міністерства внутрішніх справ 
України» доповнити словами «центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політи¬ 
ку», а слова «митної справи» виключити; 

2) пункт 9 частини першої статті 39 після слів «Міністерства внутріш¬ 
ніх справ України» доповнити словами «центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику», а слова «митної справи» виключити. 

84. У частині першій статті 15 Закону України «Про захист суспільної 
моралі» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N9 14, ст. 192) сло¬ 
ва «Державна митна служба України» замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав¬ 
ну податкову і митну політику». 

85. В абзаці третьому статті 14 3 Закону України «Про основи соціаль¬ 
ної захищеності інвалідів в Україні» (Відомості Верховної Ради УРСР, 
1991 р., N9 21, ст. 252; Відомості Верховної Ради України, 2000 р., N9 43, 
ст. 363; 2006 р., N9 2-3, ст. 35; із змінами, внесеними Законом України 
від 16 жовтня 2012 року N9 5462Л/І) слова «органів державної податко¬ 
вої служби» замінити словами «органів доходів і зборів». 

86. У Законі України «Про державну підтримку сільського господар¬ 
ства України» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N9 49, ст. 527; 

2009 р., N9 43, ст. 638; 2011 р., N9 29, ст. 272; із змінами, внесеними За¬ 
коном України від 16 жовтня 2012 року N9 5462Л/І): 

1) в абзаці четвертому підпункту 3.3.4 пункту 3.3 статті 3 слова «ор¬ 
ганами державної податкової служби» замінити словами «органами до¬ 
ходів і зборів»; 

2) у підпункті 13.5.3 пункту 13.5 статті 13 слова «податковими орга¬ 
нами» замінити словами «органами доходів і зборів». 

87. У тексті Закону України «Про державну реєстрацію речових прав 
на нерухоме майно та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради України, 

2010 р., N9 18, ст. 141) слова «органи державної податкової служби» за¬ 
мінити словами «органи доходів і зборів». 

88. У статті 24 Закону України «Про забезпечення організаційно-пра¬ 
вових умов соціального захисту дітей-сиріт та дітей, позбавлених бать¬ 
ківського піклування» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., N9 6, 
ст. 147) слова «митні органи» в усіх відмінках замінити словами «органи 
доходів і зборів» у відповідному відмінку. 

89. У частині шостій статті 15 Закону України «Про театри і театраль¬ 
ну справу» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., N9 26, ст. 350) 
слова «органами державної податкової служби» замінити словами «орга¬ 
нами доходів і зборів». 

90. У частині п’ятій статті 15 Закону України «Про виноград та виног¬ 
радне вино» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., N9 31, ст. 419; 
2006 р., № 26, ст. 214; 2011 р., № 33, ст. 327) слова «органами держав¬ 
ної податкової служби» замінити словами «органами доходів і зборів». 

91. У частині другій статті 3 Закону України «Про захист тварин від 
жорстокого поводження» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., N9 
27, ст. 230; із змінами, внесеними Законом України від 16 жовтня 2012 
року N9 5456Л/І) слова «центрального органу виконавчої влади, що реа¬ 
лізує державну політику у сфері державної митної справи» замінити сло¬ 
вами «центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня та реалізує державну податкову і митну політику». 

92. В абзаці четвертому частини першої статті 42 Закону України 
«Про цінні папери та фондовий ринок» (Відомості Верховної Ради Украї¬ 
ни, 2006 р., N9 31, ст. 268; 2011 р., N9 23, ст. 160; із змінами, внесени¬ 
ми Законом України від 4 липня 2012 року N9 5042Л/І) слова «органів 
державної податкової служби» замінити словами «органів доходів і збо¬ 
рів». 

93. У Законі України «Про управління об’єктами державної власнос¬ 
ті» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., N9 46, ст. 456 із наступ¬ 
ними змінами): 

1) у статті 11: 

в абзаці восьмому частини п’ятої слова «органами державної подат¬ 
кової служби» замінити словами «органами доходів і зборів»; 

у частині одинадцятій слова «центрального органу виконавчої влади, 
що реалізує державну податкову політику» замінити словами «централь¬ 
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику»; 

2) в абзаці першому частини другої статті 12 слова «із забезпечення 
реалізації єдиної державної податкової політики» замінити словами 
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«центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику». 

94. У Законі України «Про зовнішньоекономічну діяльність» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 29, ст. 377; Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2002 р., № 29, ст. 194; 2007 р., № 3, ст. 20; 2012 р., № 7, ст. 
53): 

1) у частині п’ятій статті 9 слова «Державна митна служба України» 
замінити словами «Органи доходів і зборів»; 

2) у частині сорок четвертій статті 16 слова «державної податкової 
служби» замінити словами «органами доходів і зборів»; 

3) у частині четвертій статті 17 слова «митні органи України» заміни¬ 
ти словами «органи доходів і зборів»; 

4) у частині четвертій статті 23 слова «органи державної митної служ¬ 
би» замінити словами «органи доходів і зборів»; 

5) у першому реченні частини другої статті 37 слова «органів держав¬ 
ної податкової» замінити словами «органів доходів і зборів», а слово 
«митних» виключити. 

95. У частині другій статті 2 Закону України «Про основні засади дер¬ 
жавного нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2007 р., N9 29, ст. 389 із наступними зміна¬ 
ми) слова «валютного контролю, митного контролю, державного експор¬ 
тного контролю, контролю за дотриманням бюджетного і податкового 
законодавства та касових операцій, контролю за дотриманням порядку 
проведення розрахунків, за виробництвом та обігом спирту, алкогольних 
напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «контролю органами до¬ 
ходів і зборів, державного експортного контролю, контролю за дотри¬ 
манням бюджетного законодавства». 

96. У Законі України «Про ратифікацію Конвенції про взаємну адмініс¬ 
тративну допомогу в податкових справах» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2009 р., № 15, ст. 193): 

1) у пункті 1: 

абзац другий підпункту «д» викласти в такій редакції: 

«акцизного податку»; 

абзац другий підпункту «е» викласти в такій редакції: 

«збору за першу реєстрацію транспортного засобу»; 

абзац шостий підпункту «є» замінити двома абзацами такого змісту: 

«збору за спеціальне використання води; 

збору за спеціальне використання лісових ресурсів»; 

2) пункт 2 викласти в такій редакції: 

«2) уповноваженими органами України у значенні підпункту «б» пун¬ 
кту 1 статті 3 Конвенції (додаток В) є: 

центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику; 

Пенсійний фонд України». 

97. У частині другій статті 3 Закону України «Про заборону грального 
бізнесу в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2009 р., № 38, ст. 
536; 2011 р., N9 28, ст. 253) слова «органів державної податкової служ¬ 
би» замінити словами «органів доходів і зборів». 

98. В абзаці одинадцятому статті 10 Закону України «Про оптові рин¬ 
ки сільськогосподарської продукції» (Відомості Верховної Ради України, 
2009 р., N9 51, ст. 755) слово «митниці» замінити словами «органу дохо¬ 
дів і зборів». 

99. У Законі України «Про прикордонний контроль» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2010 р., N9 6, ст. 46): 

1) у пункті 19 частини першої статті 1 слова «начальником митного 
органу» замінити словами «органом доходів і зборів»; 

2) в абзаці другому частини четвертої статті 5 слова «керівником мит¬ 
ного органу» замінити словами «органом доходів і зборів»; 

3) в абзаці четвертому частини шостої статті 6 слова «із спеціально 
уповноваженим центральним органом виконавчої влади у галузі митної 
справи» замінити словами «з центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику»; 

4) в абзаці другому частини другої статті 25 слова «керівником мит¬ 
ного органу» замінити словами «органом доходів і зборів»; 

5) у тексті Закону слова «митний орган» в усіх відмінках і числах за¬ 
мінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

100. Пункт 1 частини одинадцятої статті 9 Закону України «Про запо¬ 
бігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочин¬ 
ним шляхом, або фінансуванню тероризму» (Відомості Верховної Ради 
України, 2010 р., N9 29, ст. 392) викласти в такій редакції: 

«1) для фізичної особи - прізвище, ім’я та по батькові, дату народ¬ 
ження, номер паспорта громадянина України (або іншого документа, що 
посвідчує особу), дату видачі та орган, що його видав. Під час ідентифі¬ 
кації з’ясовують місце проживання або місце перебування фізичної осо¬ 
би, реєстраційний номер облікової картки платника податків або номер 
паспорта громадянина України, в якому проставлено відмітку органів до¬ 
ходів і зборів про відмову від одержання реєстраційного номера обліко¬ 
вої картки платника податків». 

101. У частині другій статті 43 Закону України «Про вибори депутатів 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих рад та сільських, 
селищних, міських голів» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., N9 
35-36, ст. 491; 2013 р., № 14, ст. 89) слова «орган державної податкової 
служби» в усіх відмінках замінити словами «орган доходів і зборів» у від¬ 
повідному відмінку. 

102. У Законі України «Про збір та облік єдиного внеску на загально¬ 
обов’язкове державне соціальне страхування» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2011 р., N9 2-3, ст. 11 із наступними змінами): 

1) у частині першій статті 1: 

у пункті 1 після слів «Державний реєстр загальнообов’язкового дер¬ 
жавного соціального страхування» доповнити словами «(далі - Держав¬ 
ний реєстр)»; 

доповнити пунктом 3 і такого змісту: 

«3 і ) органи доходів і зборів - центральний орган виконавчої влади, 
що формує податкову і митну політику (в частині адміністрування подат¬ 
ків і зборів, митних платежів, єдиного внеску) та забезпечує її реаліза¬ 
цію (центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику), та його територіальні ор¬ 
гани»; 

у пункті 6 слова «територіальними органами Пенсійного фонду Укра¬ 
їни» замінити словами «органом доходів і зборів»; 
пункт 7 викласти в такій редакції: 

«7) Пенсійний фонд України (далі - Пенсійний фонд) - орган, уповно¬ 
важений відповідно до цього Закону вести реєстр застрахованих осіб 
Державного реєстру та виконувати інші функції, передбачені законом»; 

2) у статті 5: 

у частині першій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«1. Облік осіб, зазначених у пунктах 1, 4, 5 частини першої статті 4 
цього Закону, ведеться в порядку, встановленому центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по¬ 
даткову і митну політику, за погодженням з Пенсійним фондом та фон¬ 
дами загальнообов’язкового державного соціального страхування, а що¬ 
до застрахованих осіб, які є учасниками накопичувальної системи за¬ 
гальнообов’язкового державного пенсійного страхування (далі - учасни¬ 
ками накопичувальної пенсійної системи), - з національною комісією, що 
здійснює державне регулювання у сфері ринків фінансових послуг, цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сферах трудових відносин, соціального захисту насе¬ 
лення, та Пенсійним фондом»; 

в абзаці другому слово та цифру «пункті 1» замінити словом та циф¬ 
рами «пунктах 1, 4, 5», а слова «Пенсійним фондом» замінити словами 
«органом доходів і зборів»; 

абзац сьомий викласти в такій редакції: 

«Зняття з обліку платників єдиного внеску, зазначених в абзацах дру¬ 
гому, п’ятому та сьомому пункту 1 та пункті 4 частини першої статті 4 
цього Закону, здійснюється органами доходів і зборів на підставі відо¬ 
мостей з реєстраційної картки, наданих державним реєстратором, а 
платників єдиного внеску, зазначених в абзаці шостому пункту 1 та пун¬ 
кті 5 частини першої статті 4 цього Закону, на яких не поширюється дія 
Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних 
осіб - підприємців», - за їхньою заявою після проведення передбачених 
законодавством перевірок платників, звірення розрахунків та проведен¬ 
ня остаточного розрахунку, а платників єдиного внеску, зазначених в аб¬ 
заці восьмому пункту 1 частини першої статті 4 цього Закону, - за їхньою 
заявою»; 

доповнити абзацом такого змісту: 

«Органи доходів і зборів повідомляють Пенсійний фонд про взяття на 
облік платників єдиного внеску із зазначенням органу доходів і зборів, в 
якому взято на облік платника. Порядок здійснення такого повідомлення 
визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, за погод¬ 
женням з Пенсійним фондом»; 

у частині другій слова «Пенсійним фондом» замінити словами «орга¬ 
ном доходів і зборів»; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Платникам єдиного внеску, зазначеним у пунктах 1, 4, 5 та 8 час¬ 
тини першої статті 4 цього Закону, на яких не поширюється дія Закону 
України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб - 
підприємців», у порядку, встановленому центральним органом виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику, за погодженням з Пенсійним фондом безоплатно надси¬ 
лається повідомлення про взяття їх на облік, в якому для платників, заз¬ 
начених у пункті 1 частини першої статті 4 цього Закону, зазначається 
клас професійного ризику виробництва, до якого віднесено платника. 
Клас професійного ризику виробництва визначається Фондом соціаль¬ 
ного страхування від нещасних випадків на виробництві та професійних 
захворювань України. 

Порядок надання органом доходів і зборів відомостей про клас про¬ 
фесійного ризику виробництва визначається центральним органом вико¬ 


навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податко¬ 
ву і митну політику, за погодженням з Фондом соціального страхування 
від нещасних випадків на виробництві та професійних захворювань Ук¬ 
раїни»; 

3) у статті 6: 

у частині першій: 

у пункті 1 слова «територіального органу Пенсійного фонду» заміни¬ 
ти словами «органів доходів і зборів та Пенсійного фонду в межах їх ком¬ 
петенції»; 

у пункті 2 слова «Пенсійного фонду» замінити словами «органу дохо¬ 
дів і зборів»; 

у пункті 3 слова «Пенсійного фонду» замінити словами «органів дохо¬ 
дів і зборів та Пенсійного фонду у межах їх компетенції»; 

у пункті 4 слова «територіального органу Пенсійного фонду» заміни¬ 
ти словами «органу доходів і зборів та Пенсійного фонду»; 
у частині другій: 

пункти 3 та 4 викласти в такій редакції: 

«3) допускати посадових осіб органу доходів і зборів до проведення 
перевірки правильності нарахування, обчислення та сплати єдиного 
внеску, а до проведення перевірки щодо достовірності відомостей про 
осіб, які підлягають загальнообов’язковому державному соціальному 
страхуванню, та для призначення пенсій - посадових осіб органів Пен¬ 
сійного фонду за наявності направлення та/або наказу про перевірку та 
посвідчення осіб, надавати їм передбачені законодавством документи та 
пояснення з питань, що виникають у процесі перевірки; 

4) подавати звітність до органу доходів і зборів за основним місцем 
обліку платника єдиного внеску у строки, порядку та за формою, вста¬ 
новленими центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику, за погоджен¬ 
ням з Пенсійним фондом та фондами загальнообов’язкового державно¬ 
го соціального страхування»; 

у пункті 5 слова «територіального органу Пенсійного фонду» заміни¬ 
ти словами «органу доходів і зборів»; 

у пункті 8 слова «територіальний орган Пенсійного фонду» замінити 
словами «у складі звітності», а слова «Державному реєстрі загально¬ 
обов’язкового державного соціального страхування» - словами «Держав¬ 
ному реєстрі»; 

у пункті 10 слова «територіальний орган Пенсійного фонду» замінити 
словами «у складі звітності», а слова «Державного реєстру загально¬ 
обов’язкового державного соціального страхування» - словами «Держав¬ 
ного реєстру»; 

у пункті 11 слова «у територіальному органі Пенсійного фонду» замі¬ 
нити словами «в органі доходів і зборів»; 

4) у статті 8: 

друге речення частини другої виключити; 
частину четверту викласти в такій редакції: 

«4. Порядок нарахування, обчислення і сплати єдиного внеску визна¬ 
чається цим Законом, в частині адміністрування - Податковим кодексом 
України, та прийнятими відповідно до них нормативно-правовими акта¬ 
ми центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну податкову і митну політику»; 

абзац перший частини двадцять восьмої після слів «за пропозицією» 
доповнити словами «центрального органу виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

5) у статті 9: 

у частині третій слова «Обчислення єдиного внеску територіальними 
органами Пенсійного фонду» замінити словами «Обчислення єдиного 
внеску органами доходів і зборів», а слова «подається платниками до те¬ 
риторіальних органів Пенсійного фонду» - словами «подається платника¬ 
ми до органів доходів і зборів»; 
у частині п’ятій: 

в абзаці першому слова «територіальних органів Пенсійного фонду, 
відкриті в органах Державної казначейської служби України» замінити 
словами «органів доходів і зборів, відкриті в центральному органі вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського об¬ 
слуговування бюджетних коштів»; 

в абзаці другому слова «Пенсійного фонду» замінити словами «орга¬ 
ну доходів і зборів»; 

в абзаці третьому слова «Пенсійного фонду, відкриті в Державній 
казначейській службі України» замінити словами «органів доходів і збо¬ 
рів, відкриті в центральному органі виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері казначейського обслуговування бюджетних кош¬ 
тів»; 

абзац четвертий викласти в такій редакції: 

«Облік єдиного внеску, сплаченого в іноземній валюті, та внесення ві¬ 
домостей до Державного реєстру здійснюються у гривнях органами до¬ 
ходів і зборів за місцем реєстрації (останнім місцем проживання) грома¬ 
дянина в Україні на підставі копій платіжних документів, що підтверджу¬ 
ють сплату єдиного внеску»; 
у частині шостій: 

абзаци перший та другий викласти в такій редакції: 

«6. Для зарахування єдиного внеску в центральному органі виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслу¬ 
говування бюджетних коштів, та його територіальних органах відкрива¬ 
ються в установленому порядку небюджетні рахунки відповідному орга¬ 
ну доходів і зборів. Зазначені рахунки відкриваються виключно для об¬ 
слуговування коштів єдиного внеску; 

Обслуговування коштів єдиного внеску здійснюється згідно з поло¬ 
женням про рух коштів, що затверджується центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податко¬ 
ву і митну політику, та центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної бюджетної політики, за погодженням з 
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів, Пенсійним 
фондом та фондами загальнообов’язкового державного соціального 
страхування»; 

в абзаці третьому слова «територіального органу Пенсійного фонду» 
замінити словами «органу доходів і зборів»; 
у частині восьмій: 

в абзаці другому слова «територіальним органом Пенсійного фонду» 
замінити словами «органом доходів і зборів»; 

в абзаці п’ятому слова «територіального органу Пенсійного фонду» 
замінити словами «органу доходів і зборів»; 
у частині десятій: 

у пункті 1 слова «Пенсійного фонду» замінити словами «органу дохо¬ 
дів і зборів»; 

у пункті 3 слова «Пенсійного фонду, відкриті в Державній казначей¬ 
ській службі України» замінити словами «органів доходів і зборів, відкри¬ 
ті в центральному органі виконавчої влади, що реалізує державну полі¬ 
тику у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів»; 
частину тринадцяту викласти в такій редакції: 

«13. Суми помилково сплаченого єдиного внеску зараховуються в ра¬ 
хунок майбутніх платежів єдиного внеску або повертаються платникам у 
порядку і строки, визначені центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політи¬ 
ку, за погодженням з центральним органом виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування державної бюджетної політики, центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейсько¬ 
го обслуговування бюджетних коштів, Пенсійним фондом та фондами 
загальнообов’язкового державного соціального страхування»; 

у частині чотирнадцятій слова «територіальним органом Пенсійного 
фонду» замінити словами «органом доходів і зборів», а слова «Держав¬ 
ного реєстру загальнообов’язкового державного соціального страхуван¬ 
ня» словами «реєстру страхувальників Державного реєстру»; 

6) у статті 10: 

у частині третій: 

в абзаці першому слова «територіального органу Пенсійного фонду» 
замінити словами «органу доходів і зборів», а слова «Пенсійним фондом 
за погодженням з фондами загальнообов’язкового державного соціаль¬ 
ного страхування» - словами «центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну по¬ 
літику, за погодженням з Пенсійним фондом та фондами загально¬ 
обов’язкового державного соціального страхування»; 

в абзаці другому слова «Територіальний орган Пенсійного фонду» за¬ 
мінити словами «Орган доходів і зборів»; 

в абзаці третьому слова «територіальним органом Пенсійного фонду» 
замінити словами «органом доходів і зборів», а слова «Пенсійним фон¬ 
дом за погодженням з фондами загальнообов’язкового державного со¬ 
ціального страхування» - словами «центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику, за погодженням з Пенсійним фондом та фондами за¬ 
гальнообов’язкового державного соціального страхування»; 

в абзаці першому частини сьомої слова «Територіальний орган Пен¬ 
сійного фонду» замінити словами «Орган доходів і зборів»; 

в абзаці першому пункту 2 частини восьмої слова «територіальним 
органом Пенсійного фонду» замінити словами «органом доходів і збо¬ 
рів»; 

в абзаці третьому частини дев’ятої слова «органах Пенсійного фон¬ 
ду» замінити словами «органах доходів і зборів»; 

7) у статті 11: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Страхові кошти, акумульовані на централізованих рахунках орга¬ 
нів доходів і зборів, автоматично перераховуються не пізніше наступно¬ 
го операційного дня після їх зарахування на централізовані рахунки Пен¬ 
сійного фонду, фондів загальнообов’язкового державного соціального 
страхування, на рахунки Накопичувального пенсійного фонду (далі - На¬ 
копичувальний фонд), а у випадках, передбачених законом, - недержав¬ 
них пенсійних фондів відповідно до визначених законом пропорцій. 

Обмін інформацією щодо перерахованих на рахунки органів доходів і 
зборів страхових коштів здійснюється у порядку, встановленому цен¬ 


тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та ре¬ 
алізує державну податкову і митну політику, за погодженням з Пенсійним 
фондом та фондами загальнообов’язкового державного соціального 
страхування, центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері казначейського обслуговування бюджетних кош¬ 
тів»; 

у частині другій: 

в абзаці першому слова «Пенсійного фонду» замінити словами «ор¬ 
ганів доходів і зборів»; 

пункт 1 після слів «на рахунки» доповнити словами «Пенсійного фон¬ 

ду»; 

8) назву розділу IV викласти в такій редакції: 

«Розділ IV 

ПОВНОВАЖЕННЯ ОРГАНІВ ДОХОДІВ І ЗБОРІВ, ПЕНСІЙНОГО 
ФОНДУ ЩОДО ЗБОРУ ТА ОБЛІКУ ЄДИНОГО ВНЕСКУ»; 

9) статтю 12 викласти в такій редакції: 

«Стаття 12. Завдання та функції центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну 
політику 

1. Завданнями центрального органу виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування та реалізує державну податкову і митну політику, є за¬ 
безпечення адміністрування єдиного внеску шляхом його збору, веден¬ 
ня обліку надходжень від його сплати та здійснення контролю за спла¬ 
тою єдиного внеску. 

2. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну податкову і митну політику, відповідно до покладе¬ 
них на нього завдань: 

1) аналізує та спільно з Пенсійним фондом та фондами загальноо¬ 
бов’язкового державного соціального страхування прогнозує надход¬ 
ження коштів від сплати єдиного внеску; 

2) забезпечує збір та ведення обліку надходжень від сплати єдиного 
внеску; 

3) здійснює контроль за додержанням законодавства про збір та ве¬ 
дення обліку єдиного внеску, правильністю нарахування, обчислення, 
повнотою і своєчасністю сплати єдиного внеску; 

4) встановлює форми, строки і порядок прийняття та обробки звіт¬ 
ності, зокрема в електронній формі, від платників щодо нарахування, об¬ 
числення та сплати єдиного внеску за погодженням з Пенсійним фондом 
та фондами загальнообов’язкового державного соціального страхуван¬ 
ня; 

5) формує та веде реєстр страхувальників Державного реєстру, здій¬ 
снює заходи щодо забезпечення доступу до даних Державного реєстру 
відповідно до цього Закону; 

6) взаємодіє в установленому законодавством порядку з централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
казначейського обслуговування бюджетних коштів, міністерствами, ін¬ 
шими центральними та місцевими органами виконавчої влади, органами 
місцевого самоврядування, об’єднаннями громадян, підприємствами, 
установами і організаціями, Пенсійним фондом та фондами загально¬ 
обов’язкового державного соціального страхування; 

7) узагальнює практику застосування законодавства про збір та ве¬ 
дення обліку єдиного внеску; 

8) надає роз’яснення з питань застосування законодавства про збір 
та ведення обліку єдиного внеску; 

9) укладає з розташованими за межами України підприємствами, ус¬ 
тановами, організаціями (у тому числі міжнародними) договори про доб¬ 
ровільну участь працюючих у них громадян України; 

10) здійснює інші функції, передбачені законодавством»; 

10) доповнити статтею 12 і такого змісту: 

«Стаття 12 і . Функції Пенсійного фонду 

1. Пенсійний фонд відповідно до покладених на нього завдань: 

1) формує та веде реєстр застрахованих осіб Державного реєстру, 
здійснює заходи щодо надання інформації з Державного реєстру відпо¬ 
відно до цього Закону; 

2) взаємодіє в установленому законодавством порядку з централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
казначейського обслуговування бюджетних коштів, міністерствами, ін¬ 
шими центральними та місцевими органами виконавчої влади, органами 
місцевого самоврядування, об’єднаннями громадян, підприємствами, 
установами і організаціями та фондами загальнообов’язкового держав¬ 
ного соціального страхування; 

3) здійснює контроль, у тому числі спільно з органами доходів і збо¬ 
рів, за достовірністю відомостей про осіб, які підлягають загальноо¬ 
бов’язковому державному соціальному страхуванню; 

4) бере участь в аналізі та прогнозі надходження коштів від сплати 
єдиного внеску; 

5) здійснює інші функції, передбачені законодавством»; 

11) статтю 13 викласти в такій редакції: 

«Стаття 13. Права органів доходів і зборів 

1. Органи доходів і зборів мають право: 

1) отримувати безоплатно від органів державної влади, органів міс¬ 
цевого самоврядування, підприємств, установ і організацій незалежно 
від форми власності, виду діяльності та господарювання і від фізичних 
осіб - підприємців відомості про нарахування, обчислення і сплату єди¬ 
ного внеску, а також інші відомості, необхідні для виконання органами 
доходів і зборів функцій, передбачених цим Законом; 

2) проводити перевірки на підприємствах, в установах і організаціях, 
у фізичних осіб - підприємців бухгалтерських книг, звітів, кошторисів та 
інших документів про нарахування, обчислення та сплату єдиного внес¬ 
ку, достовірності відомостей, поданих до Державного реєстру, отриму¬ 
вати необхідні пояснення, довідки і відомості (зокрема письмові) з пи¬ 
тань, що виникають під час такої перевірки. 

Документальні та камеральні перевірки проводяться у порядку, вста¬ 
новленому Податковим кодексом України; 

3) вимагати від керівників та інших посадових осіб підприємств, ус¬ 
танов і організацій, а також від фізичних осіб - підприємців усунення ви¬ 
явлених порушень законодавства про збір та ведення обліку єдиного 
внеску; 

4) вилучати в установленому законодавством порядку у підприємств, 
установ і організацій, фізичних осіб - підприємців копії документів, що 
підтверджують заниження розміру заробітної плати (доходу) та інших 
виплат, на які нараховується єдиний внесок; 

5) ініціювати застосування до платників єдиного внеску судових про¬ 
цедур банкрутства; 

6) застосовувати фінансові санкції, передбачені цим Законом; 

7) стягувати з платників несплачені суми єдиного внеску; 

8) порушувати в установленому законом порядку питання про притяг¬ 
нення до відповідальності осіб, винних у порушенні законодавства про 
збір та ведення обліку єдиного внеску; 

9) у разі виявлення фактів порушення порядку нарахування, обчис¬ 
лення і сплати єдиного внеску звертатися в установленому законом по¬ 
рядку до відповідних правоохоронних органів; 

10) здійснювати інші функції, передбачені законодавством»; 

12) доповнити статтею 13 і такого змісту: 

«Стаття 13 і . Права Пенсійного фонду та його територіальних органів 

1. Пенсійний фонд та його територіальні органи мають право: 

1) отримувати безоплатно від органів державної влади, органів міс¬ 
цевого самоврядування, підприємств, установ і організацій незалежно 
від форми власності, виду діяльності та господарювання і від фізичних 
осіб - підприємців відомості, необхідні для виконання органами Пенсій¬ 
ного фонду функцій, передбачених цим Законом; 

2) брати участь у планових перевірках, які проводяться органами до¬ 
ходів і зборів, для перевірки достовірності відомостей, поданих до реєс¬ 
тру застрахованих осіб Державного реєстру, та у випадках, передбаче¬ 
них законом, проводити позапланові перевірки бухгалтерських книг, зві¬ 
тів, кошторисів та інших документів страхувальників щодо достовірності 
відомостей, поданих до реєстру застрахованих осіб або для призначен¬ 
ня пенсій, отримувати необхідні пояснення, довідки і відомості з питань, 
що виникають під час таких перевірок»; 

3) надавати консультації з питань відомостей, поданих до реєстру 
застрахованих осіб Державного реєстру, та ведення цього реєстру; 

4) у разі виявлення за результатами перевірки поданих страхуваль¬ 
ником недостовірних відомостей про застрахованих осіб видавати при¬ 
писи щодо усунення цих порушень, у разі їх невиконання у місячний 
строк - вносити відповідні зміни до реєстру застрахованих осіб Держав¬ 
ного реєстру; 

5) притягувати до адміністративної відповідальності осіб, винних у 
порушеннях, пов’язаних з поданням недостовірних відомостей, що вико¬ 
ристовуються у реєстрі застрахованих осіб; 

6) здійснювати інші функції, передбачені законодавством»; 

13) статтю 14 викласти в такій редакції: 

«Стаття 14. Обов’язки органів доходів і зборів 

1. Органи доходів і зборів зобов’язані: 

1) надавати на безоплатній основі інформацію з реєстру страхуваль¬ 
ників Державного реєстру Пенсійному фонду та фондам загально¬ 
обов’язкового державного соціального страхування, органам праці та 
соціального захисту населення, центральному органу виконавчої влади, 
що забезпечує реалізацію державної політики з питань нагляду та кон¬ 
тролю за додержанням законодавства про працю, в порядку, визначено¬ 
му центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну податкову і митну політику, за погодженням з Пен¬ 
сійним фондом, фондами загальнообов’язкового державного соціально¬ 
го страхування та центральним органом виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування державної політики у сферах трудових відносин, соці¬ 
ального захисту населення; 

2) щокварталу інформувати Кабінет Міністрів України про основні по¬ 
казники сплати єдиного внеску. Перелік показників, порядок та строки 
інформування визначаються Кабінетом Міністрів України; 
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3) здійснювати контроль за дотриманням платниками єдиного внес¬ 
ку вимог цього Закону; 

4) забезпечувати своєчасне внесення відомостей до реєстру страху¬ 
вальників Державного реєстру; 

5) здійснювати контроль за достовірністю відомостей, поданих до ре¬ 
єстру страхувальників Державного реєстру; 

6) надавати безоплатно платникам єдиного внеску в усній та письмо¬ 
вій формі консультації з питань застосування законодавства про збір та 
ведення обліку єдиного внеску, роз’яснювати їхні права і обов’язки; 

7) за вимогою платників, зазначених у пунктах 1, 4 і 5 частини пер¬ 
шої статті 4 цього Закону, проводити звірення сум нарахування та спла¬ 
ти ними єдиного внеску; 

8) надавати Пенсійному фонду інформацію про узгодження результа¬ 
тів перевірок в частині достовірності поданих відомостей про осіб, які 
підлягають загальнообов’язковому державному пенсійному страхуван¬ 
ню, у порядку, визначеному центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політи¬ 
ку, та Пенсійним фондом»; 

14) доповнити статтею 14 і такого змісту: 

«Стаття 14 і . Обов’язки Пенсійного фонду та його територіальних ор¬ 
ганів 

1. Пенсійний фонд та його територіальні органи зобов’язані: 

1) надавати на безоплатній основі інформацію з реєстру застрахова¬ 
них осіб Державного реєстру органам доходів і зборів, фондам загаль¬ 
нообов’язкового державного соціального страхування, органам праці та 
соціального захисту в порядку, визначеному Пенсійним фондом за по¬ 
годженням з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сферах трудових відносин, соціального захисту населення, та 
фондами загальнообов’язкового державного соціального страхування; 

2) забезпечувати своєчасне внесення відомостей до реєстру застра¬ 
хованих осіб Державного реєстру; 

3) здійснювати контроль за достовірністю відомостей, поданих до ре¬ 
єстру застрахованих осіб Державного реєстру; 

4) надавати безоплатно на вимогу застрахованих осіб інформацію, 
що міститься на їх персональних облікових картках у реєстрі застрахова¬ 
них осіб Державного реєстру»; 

15) статтю 15 виключити; 

16) у статті 16: 

у назві слова «загальнообов’язкового державного соціального стра¬ 
хування» виключити; 

абзац перший частини першої викласти в такій редакції: 

«1. Державний реєстр створюється для забезпечення»; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Ведення реєстру страхувальників Державного реєстру здійсню¬ 
ється на підставі положення, що затверджується центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по¬ 
даткову і митну політику, за погодженням з Пенсійним фондом та фон¬ 
дами загальнообов’язкового державного соціального страхування. 

Ведення реєстру застрахованих осіб Державного реєстру здійсню¬ 
ється на підставі положення, що затверджується Пенсійним фондом за 
погодженням з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, та фонда¬ 
ми загальнообов’язкового державного соціального страхування»; 

17) у статті 17: 

частини першу - третю викласти в такій редакції: 

«1. Інформація з Державного реєстру використовується з додержан¬ 
ням вимог Закону України «Про інформацію» виключно для потреб, виз¬ 
начених цим Законом та законами з окремих видів загальнообов’язково¬ 
го державного соціального страхування, а також для призначення всіх 
видів державної соціальної допомоги та субсидій для відшкодування вит¬ 
рат на оплату житлово-комунальних послуг, придбання скрапленого га¬ 
зу, твердого та рідкого пічного побутового палива та для обміну інфор¬ 
мацією з Централізованим банком даних з проблем інвалідності. 

2. Між центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику, та Пенсійним 
фондом, що ведуть Державний реєстр, та фондами загальнообов’язко¬ 
вого державного соціального страхування здійснюється обмін інформа¬ 
цією на безоплатній основі в порядку, встановленому центральним орга¬ 
ном виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику, та Пенсійним фондом за погодженням з фон¬ 
дами загальнообов’язкового державного соціального страхування. 

3. Пенсійний фонд та центральний орган виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сферах трудових відносин, 
соціального захисту населення, здійснюють обмін інформацією з Дер¬ 
жавного реєстру та Централізованого банку даних з проблем інваліднос¬ 
ті у порядку, встановленому Пенсійним фондом спільно із зазначеним 
центральним органом виконавчої влади»; 

після частини третьої доповнити новою частиною такого змісту: 

«4. Інформація з Державного реєстру надається на запит органів 
праці та соціального захисту населення для призначення всіх видів дер¬ 
жавної соціальної допомоги та субсидій для відшкодування витрат на оп¬ 
лату житлово-комунальних послуг, придбання скрапленого газу, твердо¬ 
го та рідкого пічного побутового палива у порядку та за формою, вста¬ 
новленими Пенсійним фондом спільно з центральним органом виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері соці¬ 
ального захисту населення». 

У зв’язку з цим частини четверту і п’яту вважати відповідно частина¬ 
ми п’ятою і шостою; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. Інформація з Державного реєстру надається на запит платників 
єдиного внеску та/або застрахованих осіб у порядку та за формою, вста¬ 
новленими центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику, та Пенсійним 
фондом за погодженням з фондами загальнообов’язкового державного 
соціального страхування»; 

18) у частині першій статті 18: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«1. Джерелами формування Державного реєстру є відомості, що над¬ 
ходять до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику, та Пенсійного 
фонду від»; 

абзац сьомий викласти в такій редакції: 

«органів доходів і зборів та уповноважених суб’єктів для обліку даних 
Єдиного державного демографічного реєстру»; 

19) у статті 19: 

частину першу доповнити абзацом другим такого змісту: 

«Реєстр страхувальників формує та веде центральний орган виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і 
митну політику, користувачами цього реєстру є органи доходів і зборів, 
Пенсійний фонд та фонди загальнообов’язкового державного соціально¬ 
го страхування»; 

у пункті 1 частини другої слова «ідентифікаційний код» замінити сло¬ 
вами «податковий номер», а слова «Пенсійним фондом за погодженням 
з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сферах трудових відносин, соціального захисту 
населення» замінити словами «центральним органом державної вла¬ 
ди, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і мит¬ 
ну політику, за погодженням з центральним органом виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування державної політики у сферах трудових 
відносин, соціального захисту населення, та Пенсійним фондом»; 

доповнити частиною третьою такого змісту: 

«3. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику, оприлюднює 
на власному офіційному веб-сайті дані з реєстру страхувальників про 
взяття на облік страхувальника та його клас професійного ризику ви¬ 
робництва у встановленому»; 

20) частину першу статті 20 доповнити абзацом другим такого 
змісту: 

«Реєстр застрахованих осіб формує та веде Пенсійний фонд, ко¬ 
ристувачами цього реєстру є органи доходів і зборів та фонди загаль¬ 
нообов’язкового державного соціального страхування»; 

21) у статті 21: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання та реалізує державну податкову і митну політику, та Пенсійний 
фонд забезпечують захист інформації Державного реєстру відповідно 
до законодавства»; 

22) назву розділу VI викласти в такій редакції: 

«Розділ VI 

ПОВНОВАЖЕННЯ ОРГАНІВ ДОХОДІВ І ЗБОРІВ, ПЕНСІЙНОГО 
ФОНДУ ТА ФОНДІВ ЗАГАЛЬНООБОВ’ЯЗКОВОГО ДЕРЖАВНОГО 
СОЦІАЛЬНОГО СТРАХУВАННЯ У СФЕРІ ЗБОРУ ТА ОБЛІКУ 
ЄДИНОГО ВНЕСКУ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ПОРУШЕННЯ 

ЗАКОНОДАВСТВА ПРО ЗБІР ТА ВЕДЕННЯ ОБЛІКУ ЄДИНОГО 

ВНЕСКУ»; 

23) статтю 23 викласти в такій редакції: 

«Стаття 23. Повноваження Пенсійного фонду та фондів загальноо¬ 
бов’язкового державного соціального страхування 

1. На виконання своїх повноважень Пенсійний фонд та фонди за¬ 
гальнообов’язкового державного соціального страхування мають пра¬ 
во безоплатно отримувати від органів доходів і зборів відомості про 
суми надходжень від сплати єдиного внеску, фінансових санкцій та су¬ 
ми коштів, перерахованих на їхні рахунки, а в разі виявлення розбіж¬ 
ностей - письмову інформацію про причини таких розбіжностей. 


2. Пенсійний фонд та фонди загальнообов’язкового державного 
соціального страхування зобов’язані: 

1) надавати центральному органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, відо¬ 
мості про свої рахунки, відкриті в центральному органі виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслугову¬ 
вання бюджетних коштів, для перерахування на них страхових коштів 
та завчасно повідомляти про зміну таких рахунків; 

2) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня та реалізує державну податкову і митну політику, Пенсійний фонд, 
фонди загальнообов’язкового державного соціального страхування 
здійснюють обмін інформацією у випадках, передбачених цим Зако¬ 
ном. Порядок здійснення такого обміну визначається центральним ор- в 
ганом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер¬ 
жавну податкову і митну політику, спільно з Пенсійним фондом та фон¬ 
дами загальнообов’язкового державного соціального страхування»; 

24) у статті 24: 

у частині першій слова «органі Пенсійного фонду» замінити слова¬ 
ми «органі доходів і зборів», а слова «у Пенсійному фонді України» - 
словами «в органі доходів і зборів»; 
у частині другій: 

в абзаці першому слова «правлінням Пенсійного фонду» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

в абзаці другому слова «органу Пенсійного фонду» замінити слова¬ 
ми «органу доходів і зборів»; 

25) у статті 25: 

у частині першій слова «органами Пенсійного фонду» замінити сло¬ 
вами «органами доходів і зборів та органами Пенсійного фонду»; 
у частині четвертій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«4. Орган доходів і зборів у порядку, за формою та у строки, вста¬ 
новлені центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування та реалізує державну податкову і митну політику, надсилає 
платникам єдиного внеску, які мають недоїмку, вимогу про її сплату»; 

в абзаці третьому слово «робочих» замінити словом «календар¬ 
них»; 

абзац четвертий викласти в такій редакції: 

«У разі незгоди з розрахунком суми недоїмки платник єдиного 
внеску узгоджує її з органом доходів і зборів шляхом оскарження ви¬ 
моги про сплату єдиного внеску в адміністративному або судовому по¬ 
рядку»; 

після абзацу четвертого доповнити трьома новими абзацами тако¬ 
го змісту: 

«Скарга на вимогу про сплату єдиного внеску подається до органу 
доходів і зборів вищого рівня у письмовій формі протягом десяти ка¬ 
лендарних днів, що настають за днем отримання платником єдиного 
внеску вимоги про сплату єдиного внеску, з повідомленням про це ор¬ 
гану доходів і зборів, який прийняв вимогу про сплату єдиного внес¬ 
ку. 

Орган доходів і зборів, який розглядає скаргу платника єдиного 
внеску, зобов’язаний прийняти вмотивоване рішення та надіслати йо¬ 
го платнику єдиного внеску протягом ЗО календарних днів, наступних 
за днем отримання скарги, на адресу платника єдиного внеску пош¬ 
тою з повідомленням про вручення або надати йому під розписку. Як¬ 
що протягом цього строку вмотивоване рішення органом доходів і 
зборів не надсилається платнику єдиного внеску, така скарга вважа¬ 
ється повністю задоволеною на користь платника єдиного внеску. 

Порядок узгодження сум недоїмки з єдиного внеску встановлюєть¬ 
ся центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня та реалізує державну податкову і митну політику». 

У зв’язку з цим абзаци п’ятий - сьомий вважати відповідно абзаца¬ 
ми восьмим - десятим; 

абзаци восьмий та дев’ятий викласти в такій редакції: 

«У разі якщо згоди з органом доходів і зборів не досягнуто, плат¬ 
ник єдиного внеску зобов’язаний сплатити суми недоїмки та штрафів 
разом з нарахованою пенею протягом десяти календарних днів з дня 
надходження рішення відповідного органу доходів і зборів або оскар¬ 
жити вимогу до органу доходів і зборів вищого рівня чи в судовому по¬ 
рядку. 

У разі якщо платник єдиного внеску протягом десяти календарних 
днів з дня надходження вимоги не сплатив зазначені у вимозі суми не¬ 
доїмки та штрафів разом з нарахованою пенею, не узгодив вимогу з 
органом доходів і зборів, не оскаржив вимогу в судовому порядку або 
не сплатив узгоджену суму недоїмки протягом десяти робочих днів з 
дня надходження узгодженої вимоги, орган доходів і зборів надсилає 
в порядку, встановленому законом, до підрозділу державної виконав¬ 
чої служби вимогу про сплату недоїмки»; 

в абзаці десятому слова «в абзаці шостому» замінити словами «в 
абзаці дев’ятому», а слова «територіальний орган Пенсійного фонду» 
- словами «орган доходів і зборів»; 

у частині п’ятій слова «територіального органу Пенсійного фонду» 
замінити словами «органу доходів і зборів»; 
у частині одинадцятій: 

в абзаці першому слова «Територіальний орган Пенсійного фонду» 
замінити словами «Орган доходів і зборів»; 

у пункті 3 слова «територіальним органом Пенсійного фонду» замі¬ 
нити словами «органом доходів і зборів»; 
пункт 4 виключити; 
у частині дванадцятій: 

в абзаці першому слова «Органи Пенсійного фонду» замінити сло¬ 
вами «Органи доходів і зборів»; 

у пункті 1 слова «органів Пенсійного фонду» замінити словами «ор¬ 
ганів доходів і зборів»; 

в абзаці другому частини тринадцятої слова «територіального ор¬ 
гану Пенсійного фонду» замінити словами «органу доходів і зборів»; 
у частині чотирнадцятій: 
абзац перший викласти в такій редакції: 

«14. Про нарахування пені та застосування штрафів, передбачених 
цим Законом, посадова особа органу доходів і зборів у порядку, вста¬ 
новленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну податкову і митну політику, за по¬ 
годженням з Пенсійним фондом, приймає рішення, яке протягом трьох 
робочих днів надсилається платнику єдиного внеску»; 

в абзаці другому слова «органів Пенсійного фонду» та «органу Пен¬ 
сійного фонду» замінити відповідно словами «органів доходів і зборів» 
та «органу доходів і зборів»; 

перше речення абзацу третього викласти в такій редакції: 
«Оскарження рішення органу доходів і зборів про застосування фі¬ 
нансових санкцій зупиняє перебіг строку їх сплати до винесення орга¬ 
ном доходів і зборів вищого рівня та/або центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну подат¬ 
кову і митну політику, або судом рішення у справі»; 
доповнити абзацом четвертим такого змісту: 

«Порядок, строки та процедура оскарження вимоги про сплату єди¬ 
ного внеску поширюються на оскарження рішень органу доходів і збо¬ 
рів щодо нарахування пені та застосування штрафів»; 
у частині п’ятнадцятій: 

в абзаці першому слова «територіального органу Пенсійного фон¬ 
ду» замінити словами «органу доходів і зборів»; 

в абзаці другому слова «територіальний орган Пенсійного фонду» 
замінити словами «орган доходів і зборів»; 

частини вісімнадцяту та дев’ятнадцяту виключити; 

26) у частині третій статті 26: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«3. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня та реалізує державну податкову і митну політику, та Пенсійний фонд, 
його органи та посадові особи за розголошення інформації про застра¬ 
хованих осіб, невиконання або неналежне виконання своїх обов’язків, 
визначених цим Законом, несуть відповідальність згідно із законом»; 

в абзаці другому слова «органами Пенсійного фонду», «Пенсійного 
фонду» та «органом Пенсійного фонду» замінити відповідно словами 
«органами доходів і зборів» та «органом доходів і зборів»; 

27) в абзаці другому пункту 3 розділу VIII «Прикінцеві та перехідні 
положення» слова «центральним органом виконавчої влади, що реалі¬ 
зує єдину державну податкову політику» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну податкову і митну політику». 

103. У Законі України «Про державний ринковий нагляд і контроль 
нехарчової продукції» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 
21, ст. 144): 

1) частину другу статті 13 викласти в такій редакції: 

«2. Розподіл повноважень, передбачених частиною першою цієї 
статті, між органами доходів і зборів визначається законодавством»; 

2) частину другу статті 38 викласти в такій редакції: 

«2. Рішення про призупинення митного оформлення продукції прий¬ 
має орган доходів і зборів»; 

3) у тексті Закону слова «митний орган» в усіх відмінках і числах за¬ 
мінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

104. У частині п’ятій статті 13 Закону України «Про загальну безпеч¬ 
ність нехарчової продукції» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., 
№ 22, ст. 145; із змінами, внесеними Законом України від 16 жовтня 
2012 року № 5463-УІ) слова «митних органів» замінити словами «орга¬ 
нів доходів і зборів». 

105. У Законі України «Про засади запобігання і протидії корупції» 
(Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 40, ст. 404): 

1) у підпункті «е» пункту 1 частини першої статті 4 слова «митної 
служби, державної податкової служби» замінити словами «доходів і 
зборів»; 

2) у частині третій статті 12 слова «орган державної податкової 
служби» замінити словами «орган доходів і зборів»; 

3) в абзаці другому пункту 3 примітки додатка слова «орган держав¬ 
ної податкової служби» замінити словами «орган доходів і зборів». 


106. У пункті 21 частини першої статті 5 Закону України «Про судо¬ 
вий збір» (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., № 14, ст. 87, № 
21, ст. 204) слова «Державна податкова служба України, Державна 
митна служба України» замінити словами «органи доходів і зборів». 

107. В абзаці шостому частини першої статті 13 Закону України 
«Про правовий статус іноземців та осіб без громадянства» (Відомості 
Верховної Ради України, 2012 р., № 19-20, ст. 179) слово «митних» за¬ 
мінити словами «органів доходів і зборів». 

108. У тексті Закону України «Про Фонд державного майна України» 
(Відомості Верховної Ради України, 2012 р., № 28, ст. 311) слова «цен¬ 
тральним органом державної податкової служби» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну податкову і митну політику». 

109. У частині третій статті 23 Закону України «Про громадські 
об’єднання» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 1, ст. 1) 
слова «органах державної податкової служби» замінити словами «орга¬ 
нах доходів і зборів». 

110. У Законі України «Про морські порти України» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2013 р., № 7, ст. 65): 

1) у частині другій статті 11 слова «центральним органом виконав¬ 
чої влади, що забезпечує реалізацію державної політики у сфері дер¬ 
жавної митної справи» замінити словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну подат¬ 
кову і митну політику»; 

2) у тексті Закону слова «митний орган» в усіх відмінках і числах за¬ 
мінити словами «орган доходів і зборів» у відповідному відмінку і числі. 

111. В абзаці сімнадцятому частини другої статті 9 Закону України 
«Про особливості приватизації вугледобувних підприємств» (Відомості 
Верховної Ради України, 2013 р., № 8, ст. 66) слова «органу державної 
податкової служби» замінити словами «органу доходів і зборів». 

112. У пункті 7 частини першої статті 2 Закону України «Про прави¬ 
ла етичної поведінки» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 
14, ст. 94) слова «митної служби, державної податкової служби» замі¬ 
нити словами «органів доходів і зборів». 

113. У тексті статті 8 Закону України «Про виконання програм Гло¬ 
бального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в 
Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 19-20, ст. 187) 
слова «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує реалізацію 
державної політики у сфері державної митної справи» замінити слова¬ 
ми «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну податкову і митну політику», а слова «митні орга¬ 
ни України» та «митні органи» в усіх відмінках замінити словами «орга¬ 
ни доходів і зборів» у відповідному відмінку. 

114. У тексті Закону України «Про індустріальні парки» (Відомості 
Верховної Ради України, 2013 р., № 22, ст. 212) слова «центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, 
центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері митної справи» замінити словами «центральний орган виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову 
і митну політику». 

115. Пункт 18 частини другої статті 22 Закону України «Про зайня¬ 
тість населення» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 24, ст. 
243) викласти в такій редакції: 

«18) проводять розслідування страхових випадків та обґрунтованос¬ 
ті виплати матеріального забезпечення в порядку, встановленому цен¬ 
тральним органом виконавчої влади у сфері соціальної політики, цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та ре¬ 
алізує державну податкову і митну політику, та Пенсійним фондом Ук¬ 
раїни. Таке розслідування здійснюється шляхом звіряння даних, зазна¬ 
чених у документах страхувальника, з базою даних центрального орга¬ 
ну виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
податкову і митну політику, та Пенсійного фонду України, а у разі пот¬ 
реби - шляхом проведення виїзних планових та позапланових переві¬ 
рок страхувальників». 

116. В абзаці другому частини другої статті 14 Закону України «Про 
державні лотереї в Україні» слова «органів державної податкової служ¬ 
би» замінити словами «органів доходів і зборів». 

117. У пункті 8 частини другої статті 4 і пункті 8 частини першої 
статті 6 Закону України «Про аграрні розписки» слова «органи держав¬ 
ної податкової служби» замінити словами «органи доходів і зборів». 

118. У Законі України від 6 грудня 2012 року № 5518Л/І «Про вне¬ 
сення змін до деяких законодавчих актів України щодо подальшого 
удосконалення адміністрування податків і зборів»: 

1) в абзаці п’ятому підпункту 6 пункту 5 розділу І та абзаці другому 
пункту 1 розділу II «Прикінцеві положення» цифри «2014» замінити циф¬ 
рами «2015»; 

2) в абзаці третьому пункту 1 розділу II «Прикінцеві положення» 
цифри та слово «1 липня 2014» замінити цифрами та словом «1 січня 
2015». 

119. Абзац третій пункту 1 розділу II «Прикінцеві положення» Зако¬ 
ну України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України у 
зв’язку з прийняттям Кримінального процесуального кодексу України» 
(Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 21, ст. 208) виключити. 

120. У Декреті Кабінету Міністрів України від 21 січня 1993 року № 
7-93 «Про державне мито» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р., 
№ 13, ст. 113): 

1) у назві і тексті статті 5 слова «Міністерство фінансів України» в 
усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізацію державної бюджетної політи¬ 
ки» у відповідному відмінку; 

2) у частині четвертій статті 7 слова «Міністерством фінансів Украї¬ 
ни» замінити словами «центральним орган виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну політику»; 

3) у статті 10 слова «Головна державна податкова інспекція Украї¬ 
ни» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування та реалізує державну податкову і митну політику», а 
слова «Міністерство фінансів України» та «місцеві фінансові органи» 
виключити. 

121. У частині третій статті 13 Декрету Кабінету Міністрів України 
від 19 лютого 1993 року № 15-93 «Про систему валютного регулюван¬ 
ня і валютного контролю» слова «Центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну податкову політику» замінити словами «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа¬ 
лізує державну податкову і митну політику». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його 
опублікування, але не раніше дня набрання чинності Законом України 
«Про внесення змін до Податкового кодексу України у зв’язку з прове¬ 
денням адміністративної реформи». 

2. Визнати таким, що втратив чинність, Закон України «Про Дисцип¬ 
лінарний статут митної служби України» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2005 р., № 42, ст. 467; 2013 р., № 14, ст. 89; із змінами, внесе¬ 
ними Законом України від 2 жовтня 2012 року № 5316Л/І). 

3. Процедури адміністрування, які здійснюють органи доходів і зборів, 
встановлені цим Законом, поширюються на періоди до набрання чиннос¬ 
ті цим Законом. 

Заходи адміністрування органами доходів і зборів здійснюються не 
раніше дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін до 
Податкового кодексу України у зв’язку з проведенням адміністративної 
реформи». 

Органи Пенсійного фонду України продовжують адмініструвати єди¬ 
ний внесок у частині завершення процедур такого адміністрування. 

Договори про добровільну участь у системі загальнообов’язкового 
державного соціального страхування, укладені з органами Пенсійного 
фонду України до дня набрання чинності цим Законом, діють до закінчен¬ 
ня строку дії таких договорів. 

4. Пенсійний фонд України протягом десяти днів з дня набрання чин¬ 
ності цим Законом передає центральному органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику, 
реєстр страхувальників станом на дату набрання чинності цим Законом. 

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну податкову і митну політику, формує новий реєстр 
страхувальників на підставі даних, отриманих із Пенсійного фонду Украї¬ 
ни, відомостей, отриманих із Єдиного державного реєстру юридичних 
осіб та фізичних осіб - підприємців, а також інформаційного фонду єди¬ 
ного банку даних про платників податків - юридичних осіб та Державно¬ 
го реєстру фізичних осіб - платників податків. 

5. Встановити, що суми єдиного внеску, які надійшли на рахунки те¬ 
риторіальних органів Пенсійного фонду України, відкриті в центральному 
органі виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері казна¬ 
чейського обслуговування бюджетних коштів, та його територіальних ор¬ 
ганах для зарахування таких сум, підлягають перерахуванню на відповід¬ 
ні рахунки органів доходів і зборів, відкриті в центральному органі вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського об¬ 
слуговування бюджетних коштів, та його територіальних органах. 

Копії виписок про надходження таких коштів, надані органами Пенсій¬ 
ного фонду України відповідним органам доходів і зборів, є підставою для 
здійснення ними обліку в картках особових рахунків платників єдиного 
внеску. 

6. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання 
чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако¬ 
ном; 

забезпечити приведення центральними органами виконавчої влади їх 
нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом. 

Президент України 
В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 

4 липня 2013 року. 

№ 406-УІІ. 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 148 (5648) 
СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 


ОГОЛОШЕННЯ 


Постановою Господарського суду Ми¬ 
колаївської області (54001, м. Миколаїв, 
вул. Адміральська, 22) від 04 липня 2013 
р. визнано банкрутом у справі 
№5016/1974/2012(18/48) Товариство з об¬ 
меженою відповідальністю "Транскорн" 
(54048, м. Миколаїв, вул. Сілікатна, 283, 
кв. 19, код ЄДРПОУ 32883900, р/р 
260063060031737 у Миколаївському РУ 
ПАТ ІСБ м Приватбанк м , МФО 326610), 
введено ліквідаційну процедуру. 

Ліквідатором призначено арбітражного 
керуючого Глуховського Олексія Юрійо¬ 
вича (73013, м. Херсон, вул. Московська, 
54, свідоцтво №641 від 22.03.2013р.). 

Заяви кредиторів та осіб, які виявили 
бажання взяти участь у санації боржника, 
приймаються протягом 30 днів з дня 
опублікування цього оголошення. 


02 серпня 2013 року на позачергових загаль¬ 
них зборах акціонерів ДЕРЖАВНОГО ВІДКРИ¬ 
ТОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА 
"СВЕРДЛОВСЬКЕ 

ШАХТОПРОХІДНИЦЬКЕ УПРАВЛІННЯ 
ПО БУРІННЮ СТВОЛІВ І СВЕРДЛОВИН" 
ДОЧІРНЄ ПІДПРИЄМСТВО ВІДКРИТОГО 
АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА "ДЕРЖАВНА 
ХОЛДИНГОВА КОМПАНІЯ "СПЕЦШАХТО- 
БУРІННЯ" (ІК: 00181993; юридична адреса: 
94800, Луганська обл., місто Свердловськ, вули¬ 
ця Бурова, будинок 3; далі - Товариство) акціо¬ 
нерами прийнято рішення про припинення То¬ 
вариства шляхом ліквідації (протокол № 1). Го¬ 
ловою ліквідаційної комісії обрано Гуцол Світ¬ 
лану Василівну. 

Строк для пред'явлення вимог кредиторами 
становить два місяця із дня публікації цього по¬ 
відомлення про ліквідацію Товариства. Креди¬ 
торські вимоги надсилати за адресою: 94800, Лу¬ 
ганська обл., місто Свердловськ, вулиця Бурова, 
будинок 3. Засоби зв'язку: 067 622 78 38. 


25.07.2013р. Господарським судом Дніпропетровської області 
(місцезнаходження: 49600, м. Дніпропетровськ, вул. Куйбишева, 
1а) порушено провадження у справі №904/5292/13 про бан¬ 
крутство Товариства з обмеженою відповідальністю "КАМЕ- 
ЛОР" (код ЄДРПОУ 34681900, місцезнаходження: 49100, м. 
Дніпропетровськ, Жовтневий район, вул. Набережна Перемоги, 
буд. 120. Банківські реквізити: Р/р 26003050004603 в ПАТ КБ 
"Приватбанк", МФО 305299). Розпорядником майна призначено 
арбітражного керуючого Князеву Євгенію Григорівну, свідоцтво 
№68 від 08.02.2013 року, 49018, м. Дніпропетровськ, вул. Гідро- 
паркова, буд. 17, кв.50, ідентифікаційний номер 3031000720. 

Заяви кредиторів приймаються протягом тридцяти днів від 
дня опублікування оголошення. 


До уваги стягувачів за відкритими виконавчими провадженнями у 
ВДВС Калінінського РУЮ у м. Донецьку щодо стягнення заборгованос¬ 
ті з ПАТ "Донбаспромелектромонтаж" ! 

Відділ ДВС Калінінського РУЮ у м. Донецьку повідомляє, що 09 сер¬ 
пня 2013 року через відсутність купівельного попиту, не відбулися при¬ 
людні торги з реалізації арештованого майна, яке належить ПАТ "Дон¬ 
баспромелектромонтаж" (ЄДРПОУ 01416990), а саме: комплексу буді¬ 
вель виробничої бази, розташованої за адресою: Луганська область, м. 
Алчевськ, вул. Декабристів, буд. 1. Відповідно до вимог 62 Закону Укра¬ 
їни "Про виконавче провадження" пропонуємо стягувачам, за якими бу¬ 
ли відкриті виконавчі провадження у відділі ДВС Калінінського РУЮ у 
м. Донецьку, вирішити питання про залишення за собою зазначеного 
нереалізованого майна. Про бажання залишити за собою зазначене не¬ 
реалізоване майно слід повідомити відділ ДВС Калінінського РУЮ в м. 
Донецьку за адресою: 83003, м. Донецьк, пр. Ілліча, буд. 89 відповідним 
повідомленням, в п'ятнадцятиденний строк з дня публікації цього ого¬ 
лошення . 

Якщо, початкова вартість нереалізованого майна перевищує суму 
боргу (сума початкової вартості складає 762 177,00 гри.) яка підлягає 
стягненню за виконавчим документом, необхідно різницю внести на де¬ 
позитний рахунок. Довідки за телефоном (062) 386-88-27, 386-86-24. 


ТБ "УЗТБ "Придніпровська” 

організовує та проводить аукціон з продажу майна банкрута 

ТОВ "Оранж". 

Лот №1. Комплекс нежитлових будівель. Київська область, Білоцер¬ 
ківський район, м. Біла Церква, вул. Привокзальна 38. та Привок¬ 
зальна 86. 

Стартова ціна - ЛОТ №1: 2 714 878,33 грн. без ПДВ 

Аукціон відбудеться 03 вересня 2013 р. об 11.00 год. 

Кінцевий термін прийняття заяв: 27 серпня 2013 року. 

Повний текст оголошення розміщений на сайті міністерства юсти¬ 
ції України. (тіщи8і.§оу.иа). 



Втрачений державний акт на право власності на 
землю, виданий на ім'я Чорного Івана Івановича 
(серія ЯЖ № 682041) Вишгородською РДА, рішен¬ 
ня № 608 від 15.08.2008р. площею 1,6317 га, розта¬ 
шовану на території: Київська область, Вишгород- 
ський р-н, Новосілківська, вважати недійсним. 


Постановою Господарського суду Запорізької області 
(69001, м. Запоріжжя, вул. Шаумяна4/вул. Тюленіна, 21), 
у провадженні якого перебуває справа про банкрутство 
ТОВ "Південьбудторг", від 29.07.2013 у справі № 
908/2219/13 Товариство з обмеженою відповідальністю 
"Південьбудторг" (69057, м. Запоріжжя, пр.. Леніна, буд. 
158, к.28, код ЄДРПОУ 35003120; р/р 26008001069314 в 
Кримському РВ ПАТ "КБ "ХРЕЩАТИК", МФ0300670; 
поштова адреса: 69032, м. Запоріжжя, а/с 7813) визнано 
банкрутом, стосовного нього відкрито ліквідаційну про¬ 
цедуру. 

Обов'язки ліквідатора покладено на голову ліквідацій¬ 
ної комісії банкрута Острика Сергія Юрійовича (адреса: 
69032, м. Запоріжжя, а/с 7813, тел. 0978018462 ). 

Заяви із кредиторськими вимогами приймаються Гос¬ 
подарським судом та головою ліквідаційної комісії бан¬ 
крута у місячний строк з дня публікації даного оголошен¬ 
ня. 


Постановою господарського суду Чернігівської об¬ 
ласті (14000, м. Чернігів, проспект Миру, 20) від 
01.08.2013 року у справі №927/869/13 визнано бан¬ 
крутом та відкрито ліквідаційну процедуру Селян¬ 
ського (фермерського) господарства "Венера" код 
ЄДРПОУ 30904262, адреса: 15062, с. Убіжичі Ріпкин- 
ського району Чернігівської області, вул. Щорса, 57. 

Ліквідатором призначено голову ліквідаційної ко¬ 
місії Літошко Надію Андріївну. 

Вимоги кредиторів надсилати на адресу банкрута 
протягом 30 днів після публікації оголошення. 


Постановою господарського суду Дніпропетровської об¬ 
ласті у справі № 904/5581/13 від 06.08.13р. ТОВ "ЛІНЕР" 
(код ЄДРПОУ 38299961, адреса: 49000, м. Дніпропетровськ, 
вул. Героїв Сталінграда, буд. 162, офіс 17) було визнано бан¬ 
крутом, відкрито ліквідаційну процедуру у справі строком на 
три місяці, ліквідатором призначено голову ліквідаційної 
комісії ТОВ "ЛІНЕР" Латкіну Галину Павлівну. У разі на¬ 
явності грошових вимог до банкрута просимо всіх кредито¬ 
рів у місячний строк з дати публікації цього оголошення 
надсилати відповідні заяви про визнання грошових вимог (зі 
сплатою судового збору відповідно до вимог 3-ну "Про су¬ 
довий збір") на адресу ліквідатора: 49000, м. Дніпропет¬ 
ровськ, вул. Героїв Сталінграда, буд. 162, офіс 17. 


Втрачений державний акт на право власності на землю, 
виданий на ім'я - Чорного Івана Івановича на підставі рі¬ 
шення Хотівської сільської ради № 149/5 від 20.05.2010р. 
про передачу у приватну власність земельну ділянку (серія 
ЯЛ № 374500) площею 0,1615 га, розташовану в Київській 
області, Києво - Святошинського району, с. Хотів, вважа¬ 
ти недійсним. 


Ухвалою Господарського суду м. Києва (01030, 
м. Київ, вул. Б. Хмельницького, 44-Б) від 24.07.13 
порушено провадження у справі № 910/12473/13 
про банкрутство Дочірнього підприємства "Київ¬ 
ські хліби" (код ЄДРПОУ 32664637; поштова адре¬ 
са: 01024, м. Київ, вулиця Богомольця, 7/14; бан¬ 
ківські реквізити: р/р 26006001007721 Подільсько¬ 
му відділенні ПАТ КБ "Хрещатик", МФО 300670. 
Розпорядником майна боржника призначено ар¬ 
бітражного керуючою Фесенка Євгенія Микола¬ 
йовича (свідоцтво № 140 від 18.02.2013 року, адре¬ 
са: 04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 25А, к.1, кв. 
341). Заяви кредиторів з вимогами до боржника 
приймаються протягом 30 днів від дня опубліку¬ 
вання цього оголошення. 



Постановою господарського суду Жито¬ 
мирської області (10002, м. Житомир, май¬ 
дан Путятинський, 3/65) від 18.07.2013 ро¬ 
ку по справі № 14/3256 визнано банкрутом 
Відкрите акціонерне товариство "Корови- 
нецький цукровий завод" (код 00372397), 
адреса: 13240, Житомирська область, Чуд- 
нівський район, смт Великі Коровинці, 
пров. Піонерський, 2 (р/р 2600503524923 в 
Філії "Укрексімбанк" в м. Житомир, МФО 
311324) та відкрито ліквідаційну процедуру. 

Ліквідатором призначено арбітражного 
керуючого Захарченко Ірину Вікторівну 
(54052, м. Миколаїв, пр. Жовтневий, 325/4, 
кв.53, тел. (0512) 76-82-04. Свідоцтво про 
право здійснення діяльності арбітражного 
керуючого (розпорядника майна, керуючо¬ 
го санацією, ліквідатора) № 355 від 

28.02.2013 р. 


ПОВІДОМЛЕННЯ 

про проведення загальних зборів акціонерів 
ПАТ "Дніпродзержинська теплоелектроцентраль" 

Шановний акціонер! 

Публічне акціонерне товариство "Дніпродзержинська теплоелектро¬ 
централь" повідомляє, що 10 вересня 2013 року об 10 год. 00 хв. за ад¬ 
ресою м. Дніпродзержинськ, вул. Радянська , 2 відбудуться загальні збо¬ 
ри акціонерів ПАТ "Дніпродзержинська теплоелектроцентраль". 

Час початку реєстрації акціонерів 09 год. 00 хв. 

Час закінчення реєстрації акціонерів 09 год. 45 хв. 

Дата складання переліку акціонерів, які мають право на участь в поза¬ 
чергових зборах ПАТ "Дніпродзержинська ТЕЦ" 04 вересня 2013 року. 

Питання, винесені на порядок денний: 

1. Обрання членів лічильної комісії для забезпечення проведення голо¬ 
сування на загальних зборах акціонерів Товариства. 

2. Обрання голови та секретаря загальних зборів акціонерів Товариства. 

3. Затвердження порядку ведення (регламенту) загальних зборів акціо¬ 
нерів Товариства. 

4. Звіт виконавчого органу товариства про результати фінансово-госпо¬ 
дарської діяльності товариства у 2012 році та прийняття рішення за нас¬ 
лідками його розгляду. 

5. Звіт Ревізійної комісії товариства за 2012 рік та прийняття рішення 
за наслідками його розгляду. 

6. Затвердження висновків Ревізійної комісії товариства за 2012 рік. 

7. Затвердження річного звіту Товариства за 2012 рік. 

8. Визначення порядку покриття збитків Товариства відповідно до ре¬ 
зультатів фінансово-господарської діяльності Товариства у 2012 році. 

9. Затвердження основних напрямків діяльності товариства на 2013 рік. 

10. Отримання Товариством кредиту. 

11. Внесення змін до статуту товариства шляхом затвердження нової 
редакції статуту 

12. Внесення змін та доповнень до внутрішніх положень товариства 
шляхом затвердження нових редакцій положень: Положення про загаль¬ 
ні збори Товариства, Положення про наглядову раду Товариства, Поло¬ 
ження про виконавчий орган Товариства, Положення про ревізійну комі¬ 
сію Товариства. 

13. Обрання членів наглядової ради товариства. 

14. Про затвердження умов договорів (цивільно-правових або трудових) 
з членами наглядової ради. Обрання особи, яка уповноважується на під¬ 
писання договорів з членами наглядової ради. 

15. Прийняття рішення про припинення повноважень членів ревізійної 
комісії. 

16. Обрання членів ревізійної комісії товариства. 

17. Про затвердження умов договорів (цивільно-правових або трудових) 
з членами ревізійної комісії. Обрання особи, яка уповноважується на під¬ 
писання договорів з членами ревізійної комісії. 

18. Прийняття рішення про попереднє схвалення значних правочинів. 

Ознайомитись з документами, необхідними для прийняття рішень з 

питань порядку денного, Ви маєте можливість за місцезнаходженням то¬ 
вариства ( м. Дніпродзержинськ, вул. Радянська, 2) з понеділка по сере¬ 
ду з 08-00 год. до 17-00 год. в кабінеті відділу правової роботи, відпові¬ 
дальна особа Крамаренко Г.М., а також в день проведення зборів, до по¬ 
чатку реєстрації у місці їх проведення. 

Адміністрація ПАТ "Дніпродзержинська ТЕЦ". 


На виконання вимог 7 частини статті 69 Закону Ук¬ 
раїни "Про відновлення платоспроможності боржника 
або визнання його банкрутом" Криворізька універсаль¬ 
на товарна біржа повідомляє про ціну, запропоновану 
переможцем аукціону з продажу майна підприємства- 
банкрута ПРИВАТНЕ ПІДПРИЄМСТВО "ДМИТРІВ- 
СЬКЕ" (ідентифікаційний код 33124025', місцезнаход¬ 
ження: 50000, Дніпропетровська обл., місто Кривий Ріг, 
Саксаганський район, вул. Мелешкіна, 14А: Лот № 1: 
37283,84 грн. 


Постановою Господарського суду Черні¬ 
вецької області (58000, м. Чернівці, вул. О.Ко- 
билянської, 14) від 24 липня 2013року по 
справі №926/113-6/13-г, Товариство з обме¬ 
женою відповідальністю "Західавтолюкс" (м. 
Чернівці, вул. М. Тореза, 64-Б, код ЄДРПОУ 
- 33978824) визнано банкрутом та відкрито 
ліквідаційну процедуру, ліквідатором приз¬ 
начено Комерзана Зіновія Дмитровича. 

Введено ліквідаційну процедуру та приз¬ 
начено ліквідатором Комерзана Зіновія 
Дмитровича (свідоцтво арбітражного керую¬ 
чого №491 від 23.04.2013р., адреса: 58022, м. 
Чернівці, вул. Герцена, 1-а, офіс №49 т.м. 
(050) 665 20 72). 


Ухвалою Господарського суду Київської об¬ 
ласті (01032, м. Київ-32, вул. Комінтерну, 16) 
від 11.07.2013р. порушено провадження у 
справі № 911/684/13-г про банкрутство Това¬ 
риства з додатковою відповідальністю "Трест 
"Південатоменергобуд" (адреса: 07300, Київ¬ 
ська область, м. Вишгород, пр. І.Мазепи, 8, 
Код ЄДРПОУ 00119623, п/р № 2600711591001 
в ПАТ "Банк "Київська Русь", м. Київ, МФО 
319092) та введено процедуру розпорядження 
майном. 

Розпорядником майна призначено арбіт¬ 
ражного керуючого Левченка Василя Микола¬ 
йовича (ліцензія серія АВ № 470315 від 
24.03.2010р., адреса: м. Черкаси, пров. Тран¬ 
спортний, буд. 19). 

Письмові заяви з вимогами до боржника, а 
також документи, що їх підтверджують, прий¬ 
маються протягом 30 днів з дня опублікування 
даного оголошення. 


Реклама в газеті «Голос України» — тел. 453-44-56, факс 449-85-62 










































































































































































ЦЬОГО ДНЯ, 10 СЕРПНЯ 


№ 148 (5648) СУБОТА, 10 СЕРПНЯ 2013 



У вихідні в усіх областях України буде спекотно і без опадів, 
лише в західних з неділі почнуться дощі з грозами. Вдень у Києві 
та області стовпчики термометрів піднімуться до + 32 ... +34 градусів. 


1907. Померла українська письменниця, перекладач 
Марко Вовчок (Марія Вілінська). 1941. Оголошена мо¬ 
білізація військовозобов’язаних 1890-1904 рр. народжен¬ 
ня і призовників 1922-1923 рр. народження. 1976. В 
Національному музеї Варшави відкрилась виставка «Скіф¬ 
ське золото», в експозиції якої було представлено 160 ек¬ 
спонатів із колекцій музеїв Ленінграда, Києва, Ростова. 

1995. На чемпіонаті світу (Гетеборг, Швеція) україн¬ 
ська легкоатлетка Інеса Кравець встановила світовий ре¬ 
корд у потрійному стрибку — 15 м 50 см. 1998. Прези¬ 
дент України Л. Кучма підписав указ «Про створення Ду¬ 
найського біосферного заповідника». 


ВЕРНІСАЖ 


У цей переломний час: 

— коли деякі наші мери у 
робочій відпустці, без відриву 
від міст, тяжко насолоджу¬ 
ються працею... в Ніцці з 
трьома дівчатами одразу; 

— коли київський мажор 
приборкує розкішним «Регаггі» 
Монако; 

— коли їхні, МЕРські та 
маЖИРні, тачки доставля¬ 
ють спецтранспортом прямі¬ 
сінько в Монако чи Ніццу (вар¬ 
тість від 1000 до 3000 свро)... 

їхні чада ніжаться в леген¬ 
дарному і недосяжному зви¬ 
чайній дитині... «Артеку». То¬ 
му і пісні лунають тут дещо 
інші: 

«Взвейтесь кострами, 
синие ночи, 

Мьі пионерьі... 

дети мажорові..» 

А що цих слів із пісні не ви¬ 
кинеш, підтверджує, скажімо, 
прокуратура Львівщини (пові¬ 
домляє Цензор. НЕТз посилан¬ 
ням на тт.іїк. сот. иа). Вона 
виявила масштабні зловжи¬ 
вання: замість дітей-сиріт, 
пільговиків, талановитих шко¬ 
лярів у табір їздили «сирітки » 
із дуже заможних сімей. Ну з 
тих, котрі кажуть своїм ді¬ 
тям... 

Увага! їхнє гасло дня: 

«Увесь світ буде наші». 

То що, якої пісні заспі¬ 
ваємо ми, аби НАШ 
світ, справді-таки, не 
став ЇХНІМ?.. 




«Голос України» вже 
вітав постійного автора 
газети Миколу КАПУС¬ 
ТУ (на шаржі) з ювіле¬ 
єм. А з цієї нагоди у до¬ 
нецькому Будинку ху¬ 
дожника відкрито вели¬ 
ку виставку творів юві¬ 
ляра (понад 220 робіт), 
де представлено кари¬ 
катури, шаржі, ілюстра¬ 
ції, графічні аркуші. 

Численні представ¬ 
ники творчих спілок, 
любителі мистецтв 
поздоровили худож¬ 
ника з 75-річчям, а 
міський голова Олек¬ 
сандр Лук’янченко 
вручив йому медаль 
«За заслуги перед містом» та іменний годинник. 


Ч'\)\\ЛЬ\ЛЦЗЬОІ\(\ 

топографія 

Усі дороги ведуть туди, звідки 
вони виходять. 


У глобалізованому світі живе 
лише 5 відсотків населення зем¬ 
ної кулі, решту 95 — виживають. 

Практична 

демократія 

Що може окремо взятий де¬ 
путат? Тільки те, що йому скаже 
начальник. 

Олександр ПЕРЛЮК. 


і відпочинку 

Поки наші політики відпочи¬ 
вають на Канарах і Сейшелах, їх 
грошики працюють на Кіпрі та 
Віргінських островах. 

Солодкі 

мрії... 

Молоді мріють про легке жит¬ 
тя, старі — про легку смерть. 

Борис РЕВЧУН. 

Казку Мирослава 
МИЛОРАДОВИЧА 
«Прецедент падишаха 
Акбара» читайте 
в «Курені»: ^ту.§о108.сот.иа. 


Звернення С. Перцовського (розтлумачити ухвалу ви¬ 
конкому міста Сєвєродонецька) не залишило байдужими 
кількох членів клубу ДЦС. Ось вона (мова оригіналу): 

«Про внесення змін в рішення виконкому «Про органі¬ 
зацію проведення конкурсу з визначення підприємства 
(організації) для виконання функції робочого органу по 
організації проведення конкурсу з визначення автомо¬ 
більного перевізника на міських автобусних маршрутах 
загального користування м.„ Сєвєродонецька». 

Наш давній знайомий Й. Білоскурський по-своєму 
прокоментував цей крючкотворний шедевр: 

«Робочий орган», отримавши чималий куш від авто- 
перевізника, перший раз «розсипався» по пляжах Серед¬ 
земномор'я у відпустці, а новий «орган», створений тер¬ 
міново, теж не ликом шитий. їм теж хочеться до дру¬ 
зів... От і тому з'явилася ця малява з таким чудернаць¬ 
ким «прикидом». Докладніше можна прочитати у підві¬ 
домчому акті, котрий сховано у лівій внутрішній кише¬ 
ні піджака голови нового «робочого органу» під грифом 
«Цілком таємно, надруковано в одному екземплярі». 

І. Заречняк пішов ще далі. Він виклав ще й технічні 
умови конкурсу. Отже: 

«Технічні умови: за підсумками конкурсу «робочий ор¬ 
ган» загального користування має безплатно завозити 
пасажирів туди, куди Макарович телят не ганяв...». 

А поки що курінний нагадує, що зі списком лідерів 
ДЦС можна ознайомитися на сайтах £ОІо$икгаіпе.сопі.иа 
і §о108.сош.иа. Там, як завжди, публікуються додумки 
всіх учасників конкурсу, а не тільки п’яти кращих. 



1. Михайло Добкін, голова Харківської облдержадмініс¬ 
трації (реакція на Врадіївські події): 

— Чупакабра з чотирма приводами в міліцію збуджує 
натовп на штурм райвідділу! Що далі... 

...А коли міліціонери зі звичками чупакабри, то збуджу¬ 
ють натовп ще більше. 

(Г. МАКАРЕНКО, 
Житомир). 



2. Юрій Луценко, екс-міністр внутрішніх справ України: 

— Мені чітко передавали меседж, що я повинен ві¬ 
дійти від Тимошенко і в мене буде менше проблем... 

...в аеропортах, вокзалах, станціях метро, зупинках 
комунального транспорту і т. д. і т. п. 

(Й. БІЛОСКУРСЬКИЙ, 
Херсонська область). 

3. Олександр Лук’янченко, міський голова Донецька 
(про Держказначейство): 

— Якщо я скажу, що ми не можемо закупити навіть 
лампочки вчасно... 

...тому що всі гроші пішли на офшорні... лампочки на 
Кіпрі. 

(С. ЗАВОРОЗКО, 
Дніпропетровська область). 



4. Євген Прусенко, глава «Укравтодору»: 

— Обіцяю говорити правду і тільки правду. Якщо 
зможу... 90 відсотків доріг потребують капітального 
ремонту. Це близько 150 тисяч кілометрів. Якщо взя¬ 
ти усереднену ціну ремонту кілометра в 3,5—4 мільйо¬ 
ни гривень, то всього нам потрібно понад 500 мільяр¬ 
дів гривень. 

...у зв'язку з цим вважаю, що досвід передових будов 
радянського періоду із залученням відомого контингенту 
нам нині б знадобився. Ну... не мені ж за лопату брати¬ 
ся? 

(В. РОМАНЕНКО, Очаків). 

5. Павло Завальний, президент Російського газового 
товариства (про українську ГТС): 

— Позиція в Україні проста: «сам не гам і другому 
не дам»... 

...тому що все сам понадкушую. 

(І. ЗАРЕЧНЯК, Київ). 

А тепер, як завше, нова п’ятірка фраз, яка без ваших до¬ 
тепів може безславно канути в Лету. Отже: 

1. Сергій Власенко, захисник екс-прем’єр-міністра Юлії 
Тимошенко: 

— Коли Тимошенко не могла пересуватися у зв’язку з 
проблемами зі спиною, їй казали — хочеш телефонувати, 
тоді повзи, таксофон за 800 метрів від твоєї камери. 

2. Олександр Лукашенко, президент Білорусі (дав пора¬ 
ду Росії, що робити з екс-агентом Едвардом Сноуденом): 

— Чому ж ви Путіна ковбасите і висуваєте претензії, 
що він начебто неправильно поводиться? Правильно по¬ 
водиться. Треба було... 

3. Мірча Луческу (про скандальний матч з «Динамо» К.): 

— Хотілося б відзначити чудове суддівство... 

4. Дмитро Фірташ (про аварію на заводі «Стирол» у Гор- 
лівці): 

— Кожний виконував свою роботу. Ті, хто ставить за¬ 
питання про протигази, має розуміти, що... 

5. Юрій Луценко, екс-голова МВС (про вирок російсько¬ 
му політику Олексію Навальному): 

— Ті, хто вкрав країну, саджають у тюрму того, хто до¬ 
вів цю крадіжку... 

Курінний нагадує: свої варіанти 
надсилайте на електронну адресу 
8 ий@§о 108 .сот.иа або поштою: 
на конверті з адресою 
«Голосу України» пишіть 
«Курінь»-ДЦС. 
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